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1. La cinquièrne session du Comité int.ergouvernemenÈal de négociation chargé
d'éIaborer une convention internaEionale sur la 1utste contre l-a désert i f i-cat ion
dans les pays gravement touchés par 1a sécheresse eE/ou Ia désert. i f ication, en
particulj-er en Afrique, a ét.é accueillie par Ie couvernemenE français eÈ s,est
tenue à Paris, au siège de L,OrganisaEion des NaEions Unies pour I,éducation, 1a
science et. la culture (IrNEsCo) , du G au 17 juin 1994. cette réunion a éÈé
convoquée en applicaLj-on du paragraphe 4 de 1a résolut.ion 4?/199, du
22 décembre 1992, inEitulée ,,CréaEion d,un comit.é intergouvernemeRtal de
négociaEion chargé d'êlaborex une convention internationale sur 1a lutte cont.re
1a désert i f icat. ion dans 1es pays gravement touchés par 1a sécheresse ou la
désert i f ication, en particulier en Àfrique',. À sa cinquième session, 1e Comi.té
a tenu 11 séances (1re à 11e) .

II QUESTIONS D' ORGÀNISÀTION

À. Bureau du Comité

2.
età

Le bureau du Comité, te1 que celui-ci 1,a élu à sa session d, organi sat.i.on
ses première et deuxième sessi.ons, éEait composé comme suit. :

Président M. Bo I{j e11én (Suède)

Vice - Présidents M. René Valéry Mongbé (Eénin)
M. T. P. Sreenivasan (Inde)
M. ,José Urrutia (Pérou)

Rapporteur M. Nlkita F. clazovsky (Fédération de Russj-e)

B. Adoption de 1 ' ordre du i our

sa 1re séance, Le 5 juin, le Comj,té a adopté l,ordre du jour ci-après

1. Àdoption de l'ordre du jour et organisation des travaux

3. A

2 Élaboration d'une convent.ion internationale sur fa
désertification dans les pays gravement touchés par
et/ou 1a désertification, en particulier en Àfrique

1uEÈe conLre 1a
1a sécheresse

Examen de 1a situat.ion en ce qui concerne les fonds extrabudgétai-res :

a) Fonds spécia1 de contribut.ions volonÈaires pour financer laparticipation des pays en développements touchés par la sécheresse
et/ou Ia déserti f icat ion, en particulier les pays les moins
avancés;

4

5

b) Fonds d,affectation spécia1e pour le processus de négociat.ion.

Àdoption de l'ordre du jour provisoire de 1a sixième sessj-on.

Àdopt.ion de Ia Convention et du Document finel-

/

I. INTRODUCTION

Ouverture et durée de La sesaion

3



4. Les groupes spéciaux de négociation ci-après ont été créés et ont t.enu
plusieurs réunj-ons informel-1es pendant la session :

a) croupe spécial de négociation chargé de 1'annexe pour 1'Àfrique, dont
les travaux onE été coordonnés par M. René Va1éry Mongbé (Bénin) :

b) croupe spécial de négociation chargé des annexes pour 1'Àsie,
1'Àmérique latine et Ia Méditerranée sepEentrionale, dont les travaux ont été
coordonnés par Mme Anne de Lattre (France) ;
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donE
Bolong

c) croupe spécial de négociaÈion chargé des quest.ions financières,
fes Eravaux onts éEé coordonnés par M. Pierre-Marc ,fohnson (canada) eE M.
sonko (carnbi-e).

5. Les représenEant.s des États ci-après ont participé à la session : Afrique
du Sud, À19érie, Àllemagne, Àngo]a, Àrabie saouditse, ArgenÈine, Àrménie,
ÀusLralie, Àut.riche, Àzerbaidjan, Bangladesh, Belgigue, Bénin, Bhoutan, BoIivie,
Botslrana, Brési1, Burkina Faso, Burundi., Cameroun, Canada, Cap-vert, Chi1i,
chine, chypre, colornbie, congo, Côte d'Ivoire, cuba, Danemark, Djibout.i, Égypte,
E1 salvador, ÉquaEeur, Érythrée, Espagne, ÉEaus-Unis d'Amérique, Éthiopie,
Fédératj,on de Russie, Finlande, France, Garnbie, Ghana, Grèce, Guinée,
Guinée-Bissau, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, rran (Républigue
islamique d'), Iraq, Irlande, IsraëL, IEalie, .Tamahiriya arabe libyenne, Japon,
Jordanie, KazakhsEan, Kenya, Kirghizistsan, Lesotho, LiechhensEein, Lj-ban,
Madagascar, Malaisie, MalaL,i, MaIj-, Matte, Maroc, Mauritanie, Mexique, Mongolie,
Namibj-e, Népa1, Niger, Nigéria, Norvège, Nouvel le - Zé1ande, ouganda, ouzbékistan,
Pakistan, Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Phj-Iippines, Portugal, Républigue arabe
syrienrle, République ceatrafrj-caine, République de Corée, République-Unie de
Tanzanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sao Tomé-et-
Principe, saint-Siège, Sénégal, soudan, suède, suisse, svraziland, Tchad,
Thailande, Togo, Tunisie, Turquie, Uruguay, venezuela, zaire, zarnbie et.
zirnbabi{e ,

6. La Palestine était égalemenE représentée.

'1 , Les bureaux et organe des Natio[s Unies ci-après éEaient représentés :

Conférence des Nations Uni.es sur le commerce et Ie déveloPpement. (CNUCED) ,

Programme des NaEions Unies pour Ie développemenE (PNUD) , programme des
Nations Unies pour 1'environnement (PNUE), Instj-tut des Natsions Unles pour Ia
formation et 1a recherche (UNITÀR) , Haut CommissariaÈ des NaÈions unies pour les
réfugiés (HCR), commission économique pour t'Àfrlgue (cEÀ), commission
économique et sociale pour 1'Asie et le Pacifique (CESAP) et Bureau des
Nations Unies pour fa région soudano- sahél ienne .

8. Les instj.tuLions spécialisées ci-après étaient représenEées : orgarrisatj-on
des Nations Unies pour L'alimentsation eE 1'agriculture (FAo) , organisation des

C. CréaÈion de qroupes de néqociati.on

D. Participation
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9. Les organisaEiona inEergouvernementales ci-après étaienÈ représenÈées :

Banque africaine de développemenE, Àgence de coopération culEurelle eÈ
technj.que, Union du Maghreb arabe, comiEé consultat.if juridique afro-asiatique,
comrission des cowrunauÈés européennes, ÀutoriEé int.ergouvernemeutale pour Ia
lutte contre Ia sécheresse et pour Ie développemenE, InstsituE inEernational de
recherche sur les culÈures en zone Èropicale semi-aride, Banque islamique de
développement, Ligue des ÉtaÈs arabes, organisaÈion de 1'unité af ricaj-ne,
organisaÈion de coopéraEion eE de développement économiques, organisatior de Ia
Conférence islamique, Comitsé permanenÈ inÈêr-ÉÈaEs de lutte cont.re fa sécheresse
dans le sahel, observatsoire du sahara eE du Sahel, communauté de développement
de 1'Àfrique australe et conunission de 1a région sud-africaine pour l-a
conservat.ion eE I'uEilisation du Eol .

10. Les organisaÈions non gouvernemênEales (oNG) ci-après éEaient
xeprésenÈées : ÀI Nasser Ladies cenÈêr, Àmigos de Ia Tierra, Àssociation des
volontairês pour Ie développement, Australian conservaEion FoundaÈion,
ÀusÈralian Council for overseas Àid, BoÈh Ends, centsre international de droiE de
1 ' environnemenE, centre africain d'aasisEance de protsecÈion de 1'environnemenÈ
au sahel, centsre de recherche eE d'informaÈion pour Ie développement, Centre de
suivi écologique, confédéraEion des organiaaEions non gouÿernemental es
d'environnemenc et de développement de 1'Afrique centrale, Comité Nacional Pro
Defensa de Ia Fauna y Flora, consejo Àndino de Manejo Ecologico, Earth Action
NeÈ.work, EarEh Àfrica MoniEoring InsEituEe, ENDÀ (environnemenE et développement
inEer-arabe), EnvironmenÈ and DevelopmenE Reaource, Environnement Liaison Centre
InEernational, Environmental ists socieEy, EnvironnemenE eE développement du
Eiers monde, Bureau européen pour 1' environnemenÈ, FondaÈion René Dumont,
FondaEion Paix et développemenÈ, Forum maghrébin pour 1' environnement. et. le
développemenE, Fundaçâo crupo Esquel Brasil, Groupe de recherche GEcoU, cuamina,
Fondatsion Haribon, InstiÈuE de recherche aur 1' environnemen!, InsEiEuE de
préhist.oire, d'anEhropologie eÈ d'écologie, chanbre de commerce internat. ionale,
InsEiÈuÈ inEernational pour I'environnemenE eÈ Ie développemenÈ, KENGO Keuya
Energy and EnvironmenÈ OrganizaEions, LâboraEoire de géographie physigue zonale,
League for PasEoral Peoples, Les Àmis de 1a Terre, NaEural Heritage Institute,
Nigerian Environment Study/Àct.ion Team, Proterra, Sahel défj.s : développement,
environnement, formaÈion, inaeriion sociale, SociéÈé pour La conservation et la
proEecEion de 1'environnemenÈ, Service Ext.enaion and ÀcEion Research for
ComruniEieE in Èhe Hills (SEARCI{-NEPÀL) , Société algérienne pour Ie droiÈ de
1 ' environnement, So1agral, SOS-Sahe1 IniernaEional, Fondation t.urque pour
combaÈtre l'éroaion des soLs, pour le reboisement. et. Ia protect.ion des habitat.s
naEure1s, Uganda I'lomen Tree PlanÈing MovemenE, Wilderness SocieEy, WorLd
ConservaEion Union et Zelo.

11 . On trouvera à l'appendice I au présene rapporÈ Ia liste des documents dont
1e Comité a éEé saisi à sa cinquième session-

NaÈions Unies pour 1'éducaÈion, Ia acience eE Ia culÈure (IrNEsco) , Banque
mondiale, OrganisaEion méÈéorologique mondj.ale (OMM) et Fonds international de
développemenE agrj.cole (FIDA) .

E. Documentagion
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III. Ér,lsoRÀrroN D' rrNE coNvENTroN TNTERNÀTroNÀIE SIJR

LÀ LUTTE coNrRE LÀ oÉsenurtclrroN DÀNs LEs PÀYs

GRÀvEMENT roucnÉs pnn r.a sÉcgrnEssE ETlou PÀR LÀ
DÉSÉRTIFICATION, ÊN PÀRTICULIER EN ÀFRIQUE

:r2- Le comiEé a examiné Ia question de 1'élaboracion d'une convenÈion
j-nternationale sur Ia lutte contre Ia déserÈificaÈion dans les pays gravêment
touchés par la sécheresse et/ou la désert if icatsion, en parEiculier en Àfrique.
lors des réunions officieuses des groupes spéciaux de négociation' 11 éÈait
saisi des documents sulvanÈs :

a) NoÈe du secréEariaÈ inÈiÈuLée "TexÈe de négociaÈion final de la
conveoÈion" IA/AC.24L/L5/Pev.3 à 5) ;

b) Note du secrét.ariaE inÈigulée ITexEe de négociaEion final. d'une annexe

concernant la mise en oeuvre au niveau régional Pour ]'Àfrique"
lA/AC.24!/t9/Rêv.Ll i

c) Note du SecrétariaÈ inÈiÈulée "Texte de négociation final d'une annexe

concernant 1a mise en oeuvre au niveau régional pour l'Àmérique 1atsine et 1es

caraibes" @/Ac .2a\ / 24) i

d) NoÈe du secrétariat intsit'ulée ''Texte de négociation final d,une annexe

concernant 1a mise en oeuvre au niveau régional pour l'Àsie" (A/Ac'241/25);

e) NoEe du Secrétariat aur le Èexte de nêgociaÈion concernanÈ la
Méditeïranée septsenÈrionale lA/AC.24L/26) ;

f) Note du secrétsariat sur les modi.fications proposées au Eexte de

négocj.atsion en ce qui concerne 1es caÈégories de pays (À/Àc'241/L'18);

g) Notse du secrétsariat ingiÈulée nDocument de travail sur les
dispositi-ons financières de la convenÈj.on" (À/ÀC ' 241/L '19't i

h) Proposicions concernanE les quesEions encore en suspens ' formulées par

le président sur ]a base de consulEaÈions informelt es lA/AC.24a/L'Z: et Corr.1),

i) Document de séance présenÈé Par 1e Chili sur les parÈicularités de Ia
régj-on de 1'Àmérique lacine et des Caraibes (À/4c.241/cRP'11) ;

j) DocumenÈ de séance présenté par l'rnde, conÈenant L'annexe concernant
Ia mise en oeuvre au niveau régional pour 1'Àsie (A/Ac'24L/cP.P'a2l '

13. Pour f issue des consultationa officieuses Èenuea au sêin des groupes de

négociaEion spéciaux, voir Ia secti.on v ci-après'

IV. EXÀMEN DE I.À S TTT'ÀTION EN CE QUI CONCERNE

LES FONDS EXTRÀBUDGÉTÀI RES

L4. À sa 5e séance, 1e 13 juin, te Comitsé a Èenu un débats sur Ia situati-on en

ce qui concerne les fonds extsra-budgéÈaires; iI était saiai à cet effets d'une
noÈ; du secréÈariaE B/AC.24L/23 et Àdd.1 et 2) .
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15. Le Secrétaire exécutif a présenté les documenls A/AC.24L/23 etA/AC.24!/21/Add.1, et remercié Ies pays d.onateurs de leurs généreuses
conLributions. rr a également demandé aux d.élégations en mesure de re rai.re decont.inuer de contribuer gênéreusemenÈ au Fonds spécia1 de contributj.onsvol.nÈaires et au Fonds d'affectaÈion spéciale pour Ie processus de négociation.
Àvant d'inviÈer 1es délégations à prendre 1a parole, le présidenÈ a à son rourremercié 1es pays qui avaient versé des contrj.butions aux Fonds. La
représent.ant.e de 1,Àustralie a faiE observer que, dans Le tableau relatif au
Fonds d'affecEaEion spéciaIe, 1es monÈants de 50 ooo eÈ r.2o ooo dolrarsaust.râLiens devraient fi.gurer dans la colonne ,,ConEribuÈ ions,, plutôt que danscelle des annonces de contributions. Erle a en outre annoncé une nouverrecontribution de 89 000 dollars austrar.iens au Fonds spécia] de conLributionsvolontaj.res, descinée à financer la parÈicipâtion des pays en développement auxréunions de suivi du comité intergouvernement.al de négàciation. te i'eprésentantdu sénégaI a sourigné l'importance que revêtaiÈ La convent.ion pour re 'continene
africain eÈ a annoncé une cont.ri.buti.on de 2 ooo dolr-ars des Étlts-unis au Fondsd'affectaÈion spéciale. Le représencant d.e la Finrande a rê1evé que 1e documentA/Ac.24L/23 ne présenÈait pas correcÈ.ement. ra sit.uation concernant lacont.ribut.ion finlandaise, car 1a somme de 91 ooo dollars des Ét.aÈs-uni-s avaitdéjà été transférée à I,ONU- Le repréÊentant de 1a République de Corée aannoncé une cont.ribution de 50 0oo dor-lar' aes États-unis po-ur financer r-apart.icipation des pays en dévetoppements aux réuniong de suivi. du comitéinÈergouvernemental de négociation. 11 a aussi faiÈ savoir que cetÈe nouvel]econtribution serait. déposée avant 1a fin de juin 1994. Le représentant. du pNuE
a souligné que son organisation avait annoncé une contribution de500 000 dollars des État.s-unis, don! 4Go ooo avaienÈ déjà éÈé cransférés, Iesolde devant l'être très prochainement. Le représent.ani des pays-Bas a demandéau secrét.ariaÈ d'amétiorer Ia présentaÈj-on de ses rapporÈ.s de faÇon à donner desinformations pr--J déEailrées eÈ pr.us craires. r1 a àussi demandÉ un supplément.d'information sur 1e rô1e futur du secréÈariat. Le représentan. de 1a èuisse a
demandé des renseignements concernant. les crit.ères s,appliquant au choix despays en dével.ppement devant bénéfici.er d'assist.ance au Eit.re du Fonds spécialde contribuÈions volontaires, Le représenÈant de La Norvège a not.é avecsatisfacEion 1es résu1raÈs de 1'éÈude sur la biodiversitsé et a demandé de plusamples informations sur 1,étac d, avancement d.es aut.res éÈudes menti.onnées d.ansle document A/Ac.24l/23. Enfin, re représencant de 1a Bol.ivie a remercié 1espays de leurs contribuÈions et souligné à quel point. sa dé1égation savait gré ausecrétari.ar de la façon dont. iI s,éraic acguiÈté de ses fonciio., ."ig;à 

"or,budget I'imiÈé. 11 a en outre demândé des informaÈions concernant l,aisiscancequi serait fouraie grâce aux ressources exÈrabudgétaires pour organiser lesréunions de suivi du Comité intergouvernemental .

15' Le président a remercié 1es dé,égati.ons et organisations pour les nouverr.esconÈribuÈions, guj- démont.raient bien 1'appui actif donÈ bénéficiait cetimportanÈ processus. Se rêféranÈ à certaines d.es observati.ons présentées, i-1. asouligné combien i] étaiÈ difficire de suivre exactement. ra situaÈion concernanÈr'éÈat des conÈribuÈions pendant. dea périodes inÈersesaionnelles Erès courtes.En réponse à r.a queation sour.evée par 1e représentant. de' pays-Bas quant au rô1edu secrétariat, 1e président. s'est référé à une résorution aàoptée p". iu coritcet. approuvée par l'ÀsaenbLée généra1e Èendant à organiser une autre réunion enjanvier 1995. rl a égalemenE menEionné u'e décision actuelremenÈ â 1,examen,
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qui permet.Èrai-t au secrétariat de continuer de fonctionner au cours de la
période transitoire. Enfin, le président. s'est joinL aux intervenants qui
avaient remercié 1e secrétariat de son excellent travail, et a invité 1e
Secrétaire exécutif à répondre aux quesbions posées par 1es dé1é9ations.

1-7. Se référant aux interventions de 1'Australie et de la Finlande, le
secrétaire exécutif a diÈ que ces délégations avaient raison et. que Les erreurs
qu'elles avaient relevées seraient corri-gées. Quant à la guestion soulevée par
la détégatj"on néerlandaise, 1e Secrétaire exécutif s'est joint sans réserve aux
explications données par Ie PrésidenL sur Ie rôIe du secrétariat tel qu'i1 avait
été défini par 1e Comit.é de négocialion ets 1'Àssemblée générale. Pour ce qui
étaiE des act.ivit.és entreprises par 1e secrétariat., Ie secréuaire exécuEif a
déc1aré que Ia procédure sui-vie pour la Convention sur la désertification ét.ait
similaire aux pratiques établies pour d'autres conventions sur 1 ' envi ronnement ;

Ie secrétariat avait proposé en janvier 1993 des activiEés que I'on pourrait
entreprendre à 1'appui du processus de négociation. Ces propositions avaient:
été dûment examinées par 1es États Membres, et des contributions avaient été
apportées pour faciliter 1es activités préparatoires aux niveaux national, sous-
régional et. régional. Quant aux méthodes de comptabj-Ilté, le Secrétaire
exécutif a souligné qu'i1 était, avec ses co1lègues du secrétariat, à 1'entière
disposiÈion des déIégatsions pour clari.fier toute autre question. Pour ce qui
étaj.t des critères de sélection des pays en développement devanE bénéficier des
ressources du Fonds spécial de contributions volontaires, il a rappelé qu'en
janvier 1993, le secrétsariat avait dressé une listse de 70 pays touchés par 1a
déserEificaLion et La sécheresse susceptibles d'avoir besoin d'assisLance pour
parEiciper aux travaux. 11 a souligné que ces pays ne recevaienÈ une assistance
que s'i1s 1e demandaienb officiellement. Sur cette questsion, le secrétaire
exécuti-f a aussi souli-gné qu'en outre, Ie Bureau des NaEions Unies pour la
région soudano - sahé l ienne finanÇait La pârt.icipation de représentants de 22 pays
de ceÈEe région. fl a mentionné par ailleurs que 1'Agence de coopération
culturelle eE Eechnique des pays francophones fournj.ssaiE e11e aussi- des fonds
pour 1a part.icipation de certains pays en dévefoppement. Se référant à 1a
question soulevée par 1e représentant de Ia Norvège, 1e secrét.aire exécutif a
fait savoir que les auÈres éEudes enEreprises seraj-ent publiées d'icl
janvier 1995. Enfin, Ie secrétsaire exécutif a remercié 1es pays de l-eurs
contributions et souligné gue le secrétarj-at se Eenait prêt à assj-ster de son
mieux 1e comité.

V. ADOPTION DE I,A CONVENTION ET DU DOCUMENT FINÀI

18. À sa 1le séance, Ie l-? juin 1994, Ie ComiEé a examiné Ia question de
1'adoption de Ia convention ets du document final; iI était saisi à cet effet du
projet de texte final de 1a convention présenté sur Ia base de consultations
Lenues au sein des groupes de négociation spéciaux (A/AC.241/a5/Rev.6) et dês
propositsions Eouchant 1es questions en suspens formulées par 1e présidenL à

I'issue de eonsult.ations officieuses (A/Ac.24a/L.23 ets corr.1).

19. À Ia même séance, M. Pierre-Marc ,Johnson a informé le comité de révisions
apportsées au tsexte à Ia suite de nouvel'les négociations au sein du groupe de

négociation spécial chargé des quesEions financières.



20- Egalement à 1a même séance, M. René vatéry Mongbé a informé
révisions apporÈêes au Èext.e à 1a suite de nouvelles négociat.ions
groupe de négociaÈion spécial chargé de l,annexe pour 1,Àfrique.

le comité de
au sein du

21. Àprès des déclarations des représent.anÈs des pays suivant.s : Fêdération deRussie (au nom des pays de 1, anc j-enne Union des Républiques socialist.es
soviétiques), Arabie saoudite, Algérie (au nom du croupe des 77 eÈ de 1a Chine) ,Àzerbaidjan, Ethiopie, Ouganda, Inde, Soudan, DjibouÈi, Canada, Brési1,
Ma1aisie, Bolivie, sénégal, ÉEats-Unis d,Àmérigue, ÀusÈralie, pays_Bas, France,
Grèce (au nom de Ia comlunautsé européenne), Bénin, Royaume -Uni de crande_
BreÈagne et d'rrrande du Nord, cameroun, philippines, ouzbékisÈan et République
islami.que d'rran, 1e comit.é a adopt.é la convenÈion eÈ les annexes conceinant. ramise en oeuvre au niveau régional. (A/AC.2ü.h S/Rev.6 et A/AC.24|/L.23 eLCorr.L) , Èel.fes qu,efles avaient éÈé révisées oralemenÈ eE modifiées (voir
appeudice II).

VI. DÉCISIONS PRISES PÀR LE COMITÉ

À. Àccréditation des orqani.saÈiona lron qouvernemenlales

22. À sa Lre séance, le 5 juln, 1e ComiEé, ÈenanÈ compte du paragraphe 19 de Iarésolution 47/r8a de r'Àssembrée générale, en daÈe du 22 décembre 1992, eÈ der'article 49 du règrement inrérieur du comité (A/Ac.24L/3r, a décidé d;approuver
r ' accréditat.ion des organisat.ions non gouvernementales donÈ Ia lisÈe figure dansIe document. A/AC.24L/9/Add.7 (voir appendice III, décision 5/1).

B. Mesu sàDr d'urqence pour 1, rt crue

23. À Ia tte aéance, le 17 juin, Ie Comi.té éÈait saiai d.,un projeÈ derésolut.ion lA/Ac.24l/L.22.Rev.1) présenté par re présidênt, intiiulé rMesures àprendre d, urgence pour I,Àfrj-quetr.

24. À 1a même séance, M. ?akao shibaÈa (,rapon) a informé Ie Comité desrévisions suivaDtea apport.ées au projeÈ de résoluEion à l,iaaue de consulÈationsofficieuses que le présideût, du Comité I,avait. autorieé à tenir et qu,iI aprésidées :

a) Àu dernier alinéa du préambuIe, les mots ,,et. la Corunission économj.quepour l,Àfrique" onÈ été insérés avanc les mot.s ,'eÈ par d.es organisaÈions nongouvernementales " ;

b) Au paragraphe 2 du dispositif, 1es mot.a ,,1orsque de tels programmes
exisÈent déjà" onÈ été remplacés par "lorsque des proglarnrneE d,action àxistenc,
comre par exemple 1ea plans d,acÈion nationaux sur I, environnement., ,, .

25. À la même séance, Ie ComiÈé a adopt.é 1e projet. de résoIutsion
A/Ac.24L.L.22,/Rev.1, Èe1 qu,il avaiÈ éÈé modiiié oralemenE (voir appendice rrr,résolut.ion 5/1) .

^/ 
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C. Disposit io,ns t.ransitoires

26. À sa 11e séance, Le 17 juin, le Comité a adopt.é rrn projeÈ de résolution
lA/Ac.2ü./L.20) présenré par le prési.dent, inEiÈul.é ,,DisposiÈions t.ransiroires"(voir appendice III, résoluElor^ 5/21 .

D. Hommaqe au Gouvernement hôt.e

27- À sa l.l,e séance, Ie 17 juin, Ie ComiÈé a adopt.é un projet de résolution
présenté par le Prési.dent, inÈit.uIé ',Hommage au couvernemenÈ hôte,' (voir
appendice rII, résolution 5/3).

VII. ORGÀNISÀTION DE I,À SIXIÈME SESSION

2a. À sa t1e séance. le 1,7 ju1n, 1e Comi-té a adopté l,ordre du jour provisoire
de sa sixième session (voir appendice IIf, décisioî 5/2) -

VIII. ÀDOPTION DU RÀPPORT DU COMITÉ SI'R LES TRÀVÀUX
DE SA CINQUIÈME SESSION

29. À sa 11e séance, 1e 17 juj-n, le ComiCé a adoptsé le projeE de rapport. sur
les travaux de sa cinquième session lA/AC.24t/L.21) eE autorisé Ie Rapport.eur à
y mettre la dernière main, en coopération avec 1e président et Ie bureau, en y
incorporant le compte rendu des 2e à l1e séances.
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Cot.e du document

A/AC.24r/9/Add.1

A/Ac.24L/L5/Rev.3 à 6

\/AC .24]./ L9 /Reÿ . L

A/AC .2ü- / 22

A/A3.24L/23 er Àdd.1 et 2

A/AC.24L/2s

A/AC.24L/26

A/ AC .24L /L . L8

A/Ac .241/r,.19

ÀPPEM)ICE I

Tit.re ou descript.ion

LisÈe des organisaÈi-ons non
gouvernement.ales dont l,accréditation
est recommandée

Note du SecréÈariat intitulée ,,Texte de
négociation final de 1a convention,,

Note du Secrétariat i-nt.itulée ,,Texte de
négociat.ion f j-nal d,une annexe
concernant Ia mise en oeuvre au niveau
régional pour 1 ' Àf rique,,

Ordre du jour provi.soire de la
ci.uquième session

Point de
I ' ordre
du i our

1

2

2

I

Note du Secrét.ariat sur L,examen de la
sicuaÈion en ce qui concerne les fonds
extrabudgétai res

Note du Secrét.ari-at int.i.tulée ,,Texte de
négociat.ion f j.na1 d,une annexe
concernant la mise en oeuvre au niveau
régional pour 1,Amérique latine et Les
Caraibes',

Note du Secrétari-at int.i.tulée ,,Texte de
négociat.ion finaL d,une annexe
concernant. Ia mise en oeuvre au niveau
régional pour 1, Asie',

Note du Secrétariat sur le text.e de
négociaEion concernanL Ia Médit.erranée
septent.rionale

Noce du Secrét.ariat sur les
modificaÈions proposées au t.exÈe de
négociaÈion en ce qui concerne Ies
catégories de pays

Not.e du SecréEariat. intit.uLée ,'Documenr
de travaj"l sur les disposiÈions
financières de la Convencion,,

Projet de résolut.ion présent.é par Ie
Présidenr sur les disposit.ions
t.ransit.oires

2

2

2

2

1A/AC.24L/L.20

A/AC.24r/24

Liste des document.s dont le ComiEé était. saisi- à sa
suatrième session

3
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PoinE de
I'ordre
du i ourCote du document

A/ AC .2ü- /L .2L

A/ AC .241/L .22 /Reÿ .l

A/AC.24a/L.23 et Corr. t

À,/Àc.241,/CRP.11

A/ AC .24L / CRP .12

4

2

2

2

Titre ou descripÈion

Projet de rapport du Comi.Èé sur les
Eravaux de sa cinquième session

Projet. de résolutsion présenÈé par Le
PrésidenÈ sur les mesures à prendre
d'urgence pour 1'Àfrique
Propositions concernanÈ les poinls
encore en suspens formulées par 1e
PrésidenÈ sur la base de consultations
informeLles

Document. de séance préaenÈé par Le
Chili sur les particulariEés de Ia
région de 1'Àmérique latine et. des
caraibes

Document de séance présenté par I'Inde,
contenant I'annexe concerDant Ia mise
en oeuvre au niveau régional pour
1,Àsie
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APPENDICE II

Cônvent ion des Nation Unieg sur la luEt.e contre la désertificati on dans
l- qravemen È fouchés Dar 1â se et ou 1a dé r ificatr fon

en part.iculier en Àf ri-crue

Les ParÈies à Ia présenEe Convention,

Affir,r.ant que res êtres humains dans les zones touchées ou menacées sonE au
cenÈre des préoccupaEions dans 1a IuÈt.e conLre ]a déserÈificat.ion et pour
1'atténuation des effeÈs de 1a sécheresse,

Se fajsanÈ 7'écho de Ia vive préoccupation que susciEent dans la communauté
int.ernat.ionale, y compris Les 8t.aEs et les organisations internationales,
1es conséquelrces néfaatea de Ia désertification et de 1a sécheresse,

SacàarÈ que les zones ari.des, semi-arj-des et subhumides sèches prj-ses
ensernble constituent une parE importante de 1a surface émergée du globe eL
1'habiÈats et Ia aource de subsist.ance d,une grande partie de 1a populaEion
mondiale,

Reconnaissant que La déserÈification et. 1a sécheresse constituenÈ un
problème de dimension mondiale puisqu,elles Èouchent Èoutes Les régions du
monde, eE qu'une act.ion commuJre de Ia communauté inÈernaÈionale s,impose pour
IuÈÈer cont.re la désertification eÈ/ou atténuer les effeÈs de 1a sécheresse,

.lrotan t aussi que 1a déserÈification est causée par des
complexes enÈre fact.eurs physiques, biologigues, potj-Eiques,
et économiques,

interacÈions
sociaux, culturels

Considérant Ies effels des échanges et. de cerÈains aspecEs pert.inents des
relaEions économiques intsernat.ionales sur la capaciÈé des pays affectés de
luÈÈer de façon âdéquaEe contre la déserti ficaÈion,

ConscienÈes qu'une croissance économique durable, ).e développemenÈ social
et. l'éLiminat.ion de l-a pauvreté const.ituenÈ des priorj-tés pour 1es pays en
développemenÈ Èouchés, en part.iculier en Àfrique, et sont indispensables pour
aEteindre les objecÈifs de durabilit.é,

.lrroÈan È Ia forÈe proporEion de pays en développement, noÈamment de pays 1es
moina avancéa, panni ceux qui sont gravement. Couchés par La sécheresse et./ou Ia
désert.ificaÈion, eE 1es conséquences parcicul ièrement. tragiques de ces
phénomènes en Àfrique,

Ayant à T,esprit que ta désert.i f icaE ion et la sécheresse compromet.EenE le
développemenÈ durable en raison de la corrélaÈion qui exist.e entre ces
pbénomènes et. d'imporEanÈ.a problèmes sociaux comme l-a pauvret.é, une mauvaise
situaÈion sanit.aire et. nueriLionnelle eE l,insécurit.é aliment.aire, ainsi que
ceux qui découLent. des migrations, des déplacements de populat.ions et de la
dynamique dénographique,
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Appréciant f importance des efforts que les EEat.s et 1es organj.sations
j,nternationales ont déployés par 1e passé pour lutEer contre Ia déserÈ i f icat.ion
et. at.ténuer les effetss de 1a sécheresse, et de 1'expérience qu'ils onÈ acquise
en Ia matière, en parEiculier dans Ie cadre de 1'application du Plan d'acÈion
pour luEt.er contre la déserÈification quj. a été adopté à 1a Conférence des
Nations Unies sur La déserÈificaEion de 1977,

Sachant que, malgré les efforts déployés par le passé, les progrès
enregistsrés dans 1a lutte cont.re 1a désertification eÈ pour I'atténuation des
effeÈs de la sécheresse ont. été décevanis et qu'une nouvelle approche pl-us
efficace esÈ nécessaire à Eous les niveaux dans 1e cadre d'ur développemenÈ
durable,

conscientes de 1a valj.dité ets de la pertinence des décisions adopEées à 1a
conférence des Natsions Unies sur I'environnement et. 1e développement, eE en
parti.culier du programme AcÈion 21 et de son chapiÈre 12, qui fournissent une
base pour Ia lutte contre la désertsi f icaÈ ion,

RéaffizmaBt dans ce conEexte les engagements des pays développés t.els
qu'iIs sont formulés au paragraphe 13 du chapitre 33 d'Àction 21,

RappeTant la résoluEion 47/188 de 1'ÀssembLée générale, ets en parEiculier
la prioriÈé gu'elIe a assignée à I'Afrique, et tous les autres résoLuÈions,
décisions et programmes - des Nat.ions Unies concernant 1a déserÈificaÈion et la
sécheresse, ainsi que les déclaraEions perEinentes des pays africains eE des
pays d'autsres régions,

Réaffirmant la DéclaraÈion de Rio sur 1' envi.ronnement et Ie développemenÈ
qui énonce, dans son Pri.ncipe 2, qu'en verÈu de la charEe des Natsions Unies et
des principes du droiE internaÈional Ies Ecatss onÈ Ie droit souverain
d'exploj.ter leurs propres ressources selon leur politique en maEière
d' envj-ronnemenÈ et. de déveLoppemenE eL le devoir de faire en sorte que
Les acEivités exercées dans les lj.mitses de leur juridiction ou sous leur
contrôLe ne causenE pas de dommages à 1'environnemenu dans d'autres Etats ou
dans des zones ne reLevant d'aucune iuri-di.ction naÈionale,

Corscjentes que les gouvernements naEionaux jouenE un rôle crucial dans Ia
Iut.Èe conEre La déserEificaÈion et dans 1'aEÈénuaEion des ef fet.s de
la sécheresse eÈ que les progrès à cet égard dépendenÈ de la mise en oeuvre au
niveau local, dans les zones Eouchées, de programmes d'acLion,

Conscientes également de L'importance et de 1a nécessit.é d'une coopératj.on
intsernatsionale et, d'un parEenariat inEernaÈiona1 dans 1a lutstse contre 1a
déserÈificaÈion eE 1'atténuatsion des effeEs de la sécheresse,

Conscientes qu'iI imporEe de fournir al'rx pays en développement. Èouchés, en
partsiculier en Àfrique, des moyens efficaces, notarnrnent des resgources
financières imporEanEes, y compris des fonds nouveaux eE aupplémenÈaires et un
accès à Ia technologie, faute de quoi i1 leur sera difficile de s'acquiÈter
pleinemenE des obligaEions que leur impose la présenEe convention,
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Préoccupées par les effeEs de Ia désertsificaÈion et de Ia séchêresse sur
Ies pays Èouchés d'Àsie centrale ets de Transcaucasie,

soulignant 1e rôIe importanc que jouenE 1es femmes dans les régions
touchées par Ia déserÈification eE,/ou par 1a sécheresse, en parEiculier dans les
zones rurales des pays en développement., eÈ f imporEance d'une pleine
parlicipation tânÈ des hommes que des femmes à Èous les niveaux aux progtramnes
de luÈÈe conÈre 1a déserÈificacion ec d'aEÈênuaÈion de6 effets de 1a sécheresse,

rnsisËanÊ sur Ie rôle spécial joué par les organisations non
gouvernemeneales ec autres grands groupemertEs darts 1es programmes de lutt.e
conEre 1a désertification eÈ d'atEénuaÈion des effeEs de la sécheresse,

Ayant présents à .l'esprit les rapports entre la désertification et d'autres
problèmes environnementsaux de dimension mondiale avec lesquels la communauté
inEernaEionale eE les communauEés nationales sont aux prises,

Àyan t aussi présente à 7'espriË 1a conÈribuuion que la lutÈe
conEre 1a déaertification peut offrir pour aEEeindre les objectifs de
la Convention- cadre des NaEions Unies sur J,es changements climaEiques, de
Ia Convention sur Ia diversité biologique eE d'auEres conventions connexes
relaEives à 1' environnements,

EsEimanÈ que les sÈraÈégies de lutte contre 1a désertification eÈ pour
1'aÈEénuaEion des effets de la sécheresse seronE des pl,us effj.caces si eLles
reposenÈ sur une observation systématique sérj-euse et sur des conuaissances
scient.ifiques rigourerrses, et si elles sont continuellement rééval-uées,

corscjentes qu'if faut d'urgence améliorer 1'efficacj.té et Ia coordination
de la coopéraEion internationale pour faciliter l-a mise en oeuvre des plans et
prioriÈés naÈionaux,

Réso-lues à prendre des mesures appropriées pour luEter contre
1a déBert i ficat. ion eE aEténuer les effets de Ia sécheresse, dans I'i.ntérêt. des
générations actuelLes et futures,

SonE convenues de ce qui suit

PREMIERE PÀRTIE

INTRODUCTION

Àrticle premier

&rp]oi des termes

Aux fins dê Ia présente Convention

(a) Ie Èerme "désert.ification" désigne 1a dégradation deB tserres dana les
zones arides, semi-arides eÈ subhumr-des sèches résultant de dj.vers
facteurs, donts les variat.ions climatj.ques et les activi.Èés humaines;
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(i) prévenir eÈ/ou réduire 1a dégradaEj,on des Èerres,

(ii) remeEtre en éÈaÈ les Eerres parÈiellemenÈ dégradées, et

(iii) resLaurer les terres désertifiées;

(c) Ie Èerme "sécheresse" désigne le phénomène naturel qui se produit.
Iorsque les précipi.ÈaEions onE étsé sensiblement inférieures aux
niveaux normalemenÈ enregistrés, ce qui provoque de graves
déséguilibres hydroLogiques préjudiciables aux systèmes de producÈion
des ressources en Èerres;

(d) 1'expression "atLénuation des effeEs de 1a sécheresse" désigne
les acÈivités ]j,ées à la prévision de 1a sécheresse et ÿisant à
réduire 1a vulnérabilité de La société et des systsèmes naturels face à
la sécheresse dans Le cadre de Ia lutte contre la désert if icaÈ ion;

(e) Ie cerme 'rLerres" désigne Ie systsème bioproducÈif EerresEre qui
comprend 1e sol, les végéEaux, les auEres êt.res vivants et
tes phénomènes écologiques eE hydlologiques qui se produisent
à f inEérieur de ce système;

(f) I'expression "dégradation des Eerres" désigne Ia diminutsion ou
Ia disparitsion, dans les zones arides, semj--arides eE subhumideg
sèches, de la productivité biologique ou économique et de Ia
complexité des Eerres cu1Èivées non irriguées, des terres cultivées
irriguées, dês parcours, des pâturages, des forêtss ou des surfacea
boj.sées du fait de I'uEilisation des terres ou d'un ou de plusieurs
phénomènes, notsammenÈ de phénomènes dus à l'actsiviÈé de l'horune et à
ses modes de peuplemenE, tels que : I

(i) I'êrosion des sols causée par Ie venÈ et/ou l'eau,

(ii) 1a détérioraEion des propriétés physiques, chimiques et
biologigues ou économiques des sols, eE

(iii) la disparition à long terme de la végétation naEure1le;

(g) 1'expression "zones arj,des, semi-arides ets subhumidea eèches" désigrre
les zonea, à L'excluaion des zones arcÈiques et subarcÈiquea, dana
lesquelles 1e rapports des précipitationa annuelles à
1' évapoÈranspiraE ion Possible se siEue dans une fourcheEte allalE de
o, 05 à 0, 6s,.

(h) 1'exprea8ion "zones Èouchées" désigne les zones arides,
aemi-aridea eE/ou subhumides sèches touchéea ou menacéee par
Ia désertificaÈ ion;

(b) l'expression "IuEÈe contre la désert.ificaÈion,, désigne les act.iviÈés
qui re1èvent de 1a mise en valeur j.nÈégrée des terres dans les zones
arides, semi-arides et subhumides sèches, en vue d,un développement
durable et. qui visent à :
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(i) ]'expression "pays touchée" désigne les pays donÈ Ia totalit.é ou une
partie des cerres sonÈ touchéesi

(j) 1'expression "orgauj-saEion d'intégration économique régionale', désigne
une organisat.ion constiÈuée par des EEats souverains d'une région
donnée, qui a compétence à I'égard des questions régj.es par la
présenEe Convent.ion et qui a été dûment habilitée, selon ses
procédures j-nternes, à signer, ratifier, accept.er ou approuver 1a
Conventi"on ou à y adhérer;

(k) 1'expressj.on "pays ParÈies développés " désigne 1es pays
déve).oppés et les organisatj.ons d'intégraEion économique
composées de pays développés.

Parties
régionale

Àrt.icle 2

Objectif

1. La présente ConvenÈion a pour objecEj-f de 1utÈer contre
1a désertificaÈion ets d'atténuer les effets de la sécheresse dans 1es pays
gravement touchés par 1a sécheresse et/ou la désertificaÈion, en particulj-er en
Àfrique, grâce à des mesures efficaces à tous les nj.veaux, appuyées par des
arrangementss internat.ionaux de coopérat.ion eE de partenariat, dans Ie cadre
d'uDe approche inÈégrée compaÈibLe avec Ie programme ÀcÈion 21, en tue de
conÈrj-buer à l'instaurati.on d'un développemenÈ durable dans 1es zones touchées.

2. Pour at.t.eindre cet. objectif, j.I faudra applj-guer des straÈégies
inEégrées à Long terme qui soient axées simultanémenÈ, dans tes zones touchées,
sur L'amélioraEi.on de Ia productivité des t.erres et Ia remise en éÈat, La
conservatj-on et. une gest.ion durable des ressources en t.erres et en eau, eE qui
aboutiaaenÈ à 1'amélioraÈion des condit.ions de vie, en parEiculier au niveau des
collect.iviÈés.

ÀrÈicIe 3

Principes

Pour atteindre les objecÈifs de la présenÈe ConvenÈion ets pour en appli.quer
les disposicions, 1es Parties sonE guj.dées noEamnent. par 1es principes
suivant.s :

(â) les Part.ies deÿraients faire en sort.e que 1es décisions concernant 1a
conception et. 1,exécuEion des programmes de 1uÈte conÈre
Ia désertification eÈ/ou d,atténuat.ion des effets de Ia sécheresse
Eoient. prises avec Ia parÈicipat.ion des populations et des
coLlectj.viÈés Iocales, et. qu,un environnement. porteur soit créé
aux échelons supérieurs pour faciliter I,action aux niveaux natsj-onal
eÈ local;
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(b) fes parEies devraienE, dans un espriÈ de solidariÈé et de parEenariat
internationaux, améliorer Ia coopéraLion eÈ la coordinatsion aux
niveaux sous-régional, régional et inEernatj.onal, et mieux concenErer
les ressources financières, humaines, organisaÈ ionnelles eÈ techniques
tà où eIles sont nécessaires;

(c) Ies Parties devraient, dans un espriL de partenariaE, instsitsuer
une coopération entre les pouvoirs publics à tous 1es niveaux,
Ies collectivi!és, 1es organisaEj.ons non gouvernemenÈales ets
les exploiÈanEs des terres pour faire mieux comprendre, dans 1es
touchées, La nature et La valeur de la Eerre eE.de I'eau qui ests
et. pour promouvoir une utsj,lisation durable de ces ressources; et

zoaea
rare

(d) 1es ParEies devraient prendre pleinement en considération la situation
eE Les besoins particufiers des pays Parties en développemenE touchés,
tout spéciaLement des moins avancés d'entre eux.

DET'(IEME PÀRTIE

DISPOSlTIONS GENERÀLES

Àrticle 4

obligations générales

1. Les ParEies s ' acquiEÈenÈ .des obligations gue leur impose la présente
convenÈion, individuel lemenÈ ou conjoinEemenÈ, au moyen d'accords bilatéraux eÈ
multiLaEéraux existsantss ou à venir ou grâce à La combinaison de ces différenÈs
t)'pee d'accords, selon qu'i1 convienc, 1'accenE éEant mis sur la nécessité de
coordonner Les efforEs eC de mettre au poinE une seraÈégie à long terme
cohérence à tous les niveaux.

2. En vue d'aEÈeindre 1'objectif de 1a présenÈe convenBion, les Parties

(a) adopteBL une approche inEégrée visant les aspectsÉr physiques,
biologiques eÈ socio-économiques de 1a déserc i f icat.ion et de
1a sécheresse;

(b) prêÈent dtments aÈÈenÈion, au sein des organee inEernaÈionaux
et régionaux compétsenEs, à la situaBj'on des pays ParÈies en
développemenÈ Èouchés du poinÈ de vue des échanges inEernaÈionaux, deE
arrangemenEs de conrnercial isation eE de I'endetEemenÈ, afin de créer
un environnemenE économique internacional PorÈeur, de nature à
promouvoir un développemenE durable;

(c) inEègrents des sÈraÈégies d'éIimination de 1a pauvreÈé dans l'acÈion
menée pour LutÈ.er contsre Ia déserÈificaEion et. aEÈénuÊr 1eB effeta de
La sécherease;
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(d) encouragent Ia coopératioo entre les pays part.ies touchés dans les
domaines de 1a prot.ection de l,environnemenE et de la conservation des
ressources en teEes et en eau qui ont un rapport avec fa
déserEification eE La sécheresse;

(e)

(f)

(s)

renforcent 1a coopérat.ion sous-régionaLe, régionale et int.ernat.ionale;

coopèrent au sein des organisations intergouvernemenÈales compétsenÈes;

arrêtent des mécanismes instj-tutionnefs, s,il y a li-eu,
I'espriÈ. la nécessité d,éviter 1es doubles emplois; et

en gardanÈ à

(h) encouragent. 1e recours aux mécanismes et arrangemenls financiers
multilatéraux et bifaÈéraux existsants qui peuvent permettre de
mobil.iser et d,affecter des ressources financières importanÈes
arxx pays Parties en développement touchés pour les aider à }ut.Eer
conEre Ia désert.i. f icat ion et à atténuer tes effet.s de Ia sécheresse-

3. Les pays Parties en développement touchés peuvent prétendre à une aide
pour appliquer La Convention.

OuÈre
a' engagenÈ

Àrticle 5

ObTigations des pays parties Êoucàés

1es obligaÈions que leur impose 1,article 4, tes pays parÈies touchés

(a) à accorder 1a priorité voulue à 1a Iutt.e contre l-a désert.i fi.caÈ ion et
à 1'at.ténuation de La sécheresse, et à y consacrer des ressources
suffisant.es en rapport avec leur situation et leurs moyens;

(b) à établir des stratégies et des priorités, dans 1e cadre des plans ou
des polj.tiques de développement durable, pour lutter cont.re Ia
désert i f ].cat.ion eÈ atténuer les effets de 1a sécheresse;

(c) à s'at.t.aquer a\LK causes profondes de 1a désertification et à accorder
une aÈÈent.ion parÈicu1ière aux fact.eurs socio - économiques qui
conÈribuent à ce phénomène;

(d) à sensibiliser 1es populations locales, en parÈiculier 1es fênunes eE
les jeunes, eÈ à facili.t.er leur participaÈion, avec l,appui
des organisaÈions non gouvernement.al,es, à l,acEion menée pour 1utÈer
conÈre La désertification eÈ atténuer les ef fet.s de la sécheresee; et

(e) à créer un environnement. porteur en renforÇant, selon qu,i1 convient,
la législation pertinente et, s,i1 n,eo existe pas, en adopÈant de
nouÿelles Iois, eE en élaborant de nouvel,les poliÈiques à long Èerme
ets de nouveaux programmes d,act.ion.



Àrticle 6

obTigations des pays Parties déveToppés

outre 1es obligations général-es que leur impose 1'article 4, les pays
ParEies développés s'engagent :
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formes
en
façon
1a

(a) à appuyer activement, d'un commun accord, individuel l ements ou
conjointemeDt, 1'acEion menée par 1es pays Parbj-es en développemenÈ
Èouchés, en parÈiculier ceux qui se ErouvenÈ en Àfrique, et les pays
les moins avancés, pour cordlattre 1a désertificaEion et aLÈénuer les
effets de Ia sécheresse i

(b) à fournir des ressources financières imporÈantes et d'autres
d'appui pour aider les pays parLies en développement touchés'
parÈiculier ceux d'Afrique, à mettre au point et appliquer de

efficace leurs propres plans et stratégies pour l-uEter contre
désercification;

(c) à favoriser 1a mobilisation de fonds nouveaux eE supplénentaires , en

applicatj.on du paragraphe 2 (b) de I'article 20;

(d) à encourager Ia mobilisaÈion dê fonds provenant du secÈeur privé et
d'autres sources non gouvernemenEales ; eÈ

(e) à favoriser et à faciliter 1'accès des pays Parties touchés, en

particulier 1es pays Parties en développemenE, à 1a technologie, aux

connaissances et au savoir-faire appropriés.

Aruicle 7

Priorité à 7'Afrique

Dans Le cadre de 1'applicat.ion de 1a présente conveution' I'e§ Parties
accordents 1a priorité aux pays Parties louchés d'Àfrj'que, comPÈe cenu de

Ia siÈuation particulière qui prévauE dans cette région, sans négliger pour

autant les pays ParEies Èouchés en développements dans d'auÈres régions '

Àrti-cLe I

Liens avec d'autres conventions

1. r,es Partsies encouragents la coordlnatsion des acÈivitsés menées en

applicat.ion de 1a convention et, si e1Ies y sont' ParÈies, en applicatsion
dl àueres accords inÈernationaux perEinents, not'amment Ia conÿent'ion- cadre

des Nations Unies sur les changements climatiques eÈ La convenEion sur
1a diversité biologique, afin de tirer profit au maximum des activiÈés préwues

par chaque accord touB en évitsants les doubtes emplois' Les Parties errcouragents

l,exécugion de programmes communs, en partsiculi-er dans 1es domaines de
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la recherche, de 1a format.ion, de l-, observaEion systématique ainsi que de
Ia collecte et de 1'échange d,informaEions, dans la mesure où ces acÈivit.és
peuvenÈ aider à at.teindre les object.ifs des accords en question,

2. Les dispositions de la présenÈe ConvenEion ne portent nul-Iement
at.teinte aux droits et obligaÈions de Èoute partj.e découlant d,un accoxd
bilatéral, rêgionâ1 ou international par 1equel ceIle-cj- s,est Iiée avant
1'ent.rée en vigueur de la présente Conventj-on à l,égard de cet.te parLie.

TROISIEME PÀRTIE

PROGRÀMMES D' ÀCTION, COOPERÀTION SCIENTIFIQI'E ET TECHNIQI'E
ET MEST'RES D'ÀPPUI

SecEion 1 : Programmes d,act.ion

Àrticle 9

Approche de base

1. Pour s,acquj-tter des obligations que leur impose l,artic1e 5, 1es pays
Parties en développement Eouchés et, dans le cadre de l,annexe pert.inente
concernanÈ la mise en oeuvre au ni.veau régional ou dans un autre cadre, t.out
autre pays Partie touché qui a informé 1e secréÈariat permanent. par écrit. de son
inteDtion d'élaborer rrn programme d'acÈion nat.ional élaborenÈ, rendeut publics
eÈ exécutent., sel-on qu, i1 convient., des programmes d,actsion nat.ionaux, en se
servant ou e,r tirant. parti, autant. que possj-b1e, des plans et. programmes en
cours qui donnent. de bons résult.ats, et. des programmes d,action sous-régionaux
et régionaux, pour en faire 1,éLément. central de Ia stratégie de IuLÈe àontre 1a
désert i ficaÈ i-on et d'atténuation des effets de 1a sécheresse. ces programmes
seront mis à jour, dans Le cadre d,un processus participaeif permanenE, compte
Èenu des enseignements t.i.rés de I'action menée sur Ie t.errain ainsi que des
résultats de Ia recherche. La préparation des programmes nat.ionaux se fera enéÈroite coordination avec les aut.res travaux d,élaboration de poliEiques
nationales de développemenÈ durable,

2. Dans 1e cadre de la fourniture par des pays part.ies développés de
diiiérentes formes d,aide conformément. à l-,articte 6, la priorité serà aonnée,
comme convenu, à l,appui des programmes d,acÈion nacionaux, sous-régionaux etrégionaux des pays parÈies en développemenÈ touchés, en particulier ceux qui setrouvent en Àfrique, soiÈ directement, soit par l,intermédiaire d, organisat. ions
mult.ilatérales compétent.es, soiE Les deux à Ia fois.

3. Les Parties encouragenÈ Ies organeg, fonds et. progralunes du
système des Nations unies et res autres orgartisations int.ergouvernemenEales
compétent.es, 1es éCablissements d,eDseigrnemenÈ, la communauté scient.ifique
ec 1es organisations non gouvernementares en megure de coopérer, conformémenE àLeur mandat. eÈ à Ieurs capaciÈés, à appuyer l,élaboracion, 1,exécut.ion et le
auj-vi dea prograNnes d, action,
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Àrticle 10

Prograrmes d, action nationaux

1. Les programmes d,action nationaux ont pour but de met.t.re en évidence
les facteurs qui contribuent à la désertification eE 1es mesures concrèÈes à
prendre pour Lutter cont.re celle-ci eÈ at.ténuer Les effeEs de La sécheresse.

2, Les programmes d,action nationaux précisenE le rôIe reÿenant
respecÈivement. à l,EtaÈ, aux cotlectiviEés Locales eÈ aux utilisat.eurs des
tserres ainsi que 1es ressources disponibles et nécessaj.res. IIs doiven!
notamment :

(a) définir des straÈégies à tong terme pour lut.Èer conÈre Ia
désert. i f j-cat ion et. aEÈénuer les effets de La sécheresse, meÈt.re
1'accent. sur i.'exécuÈion et être int.égrés aux politiques natsj.onales de
déveLoppement durable ;

(c) accorder une atÈêntion particulj"ère à 1,app1icaÈion de mesurea
préventives pour 1es t.erres qui ne sont pas encore dégradées ou qui ne
Ie sonÈ que légèremenÈ;

(d) renforcer 1es capacitês cl imaEologiques, météorologiques eÈ
hydrologiques nationales et les moyens de lancer des avis précoces de
sécheresse,.

(e) promouvoir des polj.Èj.gues et renforcer 1es cadres inst itut.ionnel s
propres à permettre de développer ]a coopération et. la coordinatj.on,
dans un espriE de partenariat, enEre Ia communaut.é des donaÈeurE, les
pouvoirs publics à tous Ies niveaux, 1es poputat.ions locales et les
groupemenEs communautaires, eE facilit.er 1,accès des populaEiona
locales à f information et aux Eechnologies appropri.ées;

(f) prévoir 1a partj.cipaEion effect.ive aux nj-veaux 1ocal, naEional et.
régional d'organisations non gouvernementales eE des populaÈ.iona
loca1es, et en part.iculier des utilisat.eurs des ressourcea, noÈamment
des cultivaleurs et des pasEeurs et des organisations qui 1es
représentent, en faj,sant une place aussi large aux fernrnea qu, aux
trommes, à 1a planificaÈion des pofiÈiques, à la prise des décj.siona
ainsi qu'à 1'exécution ec à 1'examen des programmes d'acÈion
nat.i,onaux; et

(S) prévoj.r 1'obligaÈion de faire Ie point, à inÈerva11es régu)-iers, sur
1'exécution de ces programmes et d'établir des rapports sur 1,étaÈ
d'avancement deg Cravaux.

(b) pouvoir être modifj-és en fonction de 1,évolut.i-on de fa situation eÈ
êtsre suffisammenÈ souples au niveau 1oca1 pour s,adapter aux
différentes condj.tions socio - économigues, blologiques et géophysi.ques;
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3. Les pt ograrunes d'acEion naÈionaux peuvent prévoir noEammenE Èout
parEie des mesures ci-après pour prévenir et aEténuer Ies effets de Ia
sécheresse:

ou

(a) 1a créaEion de sysÈèmes d'alerEe précoce, y comPrj's d'installations
Locales e! nationales eE de aystèmes coflmuns aux niveaux sous-régj'onal
eE régiona1, ainsi que de mécanismes pour aider les personnes
déptacées pour des raisons écologiques, et/ou leur renforcemenÈ, selon
qu' iI convienE;

(b) le renforcement. des disposi.tsifs de prévention eÈ de gescj.on des
siÈuations de sécheresse, y compris des plans d'intservent.ion d'urgence
aux nj,veaux loca1, national, sous-régiona1 eE régional, cenant comPÈe

à la fois des prévisions climatiques saisonnières et des prévisions
d'une année sur l'autre;

(c) la mise en place de systèmes de sécurit.é al'imenEaire, y compris
d'instsalIaEj.ons d'entreposage et. de comrnercial isaÈ ion, en particulier
en mi.lieu ruraL, eÈ/ou 1êur renforcemenÈ, selon qu'il convienÈ;

(d) 1'étaboration de projeEs visanÈ à promouvoir des moyens de subsistance
alternatifs susceptsibLes d'assurer des revenus dans 1es zones sujeEÈes
à Ia sêcheresse; eE

(e) L'élaborâEion de progranunes d'irrigation durables pour les cultures eÈ

1' élevage .

4. CompEe tenu de Ia siÈuaEion de chaque pays ParEie touché eE de ees
besoins propres, les programmes d'acEion nationaux prévoj.ent noEammenE, selon
qu'iI convient., des mesures dans tsouts ou partsie des domaines prioritaires
ci-après, qul onE un rapporÈ avec la }utte conÈre Ia déserÈificaEion eE

1'acEénuaÈion des effeÈs de Ia sécheresse dans les zones gouchées et concernenE
Ieurs populaÈions : promoÈi.on de nouveaLux moyens d'exisEence ets amélioration de
I'environnements économique naÈional en vue de renforcer Ies programmes
d'éIimination de la pauvreEé eb de sécuriEé alimenEaire, dynamique
démographique, gescion durable des ressources naturelLes, praEiques agricoles
écologiguemenÈ durables, mise en valeur ets utsilisaEion efficace de diverses
sources d'énergie, cadres insti tsuEionnel. s et juridj.ques, renforcement. des moyeDs

d'évaluatsion eÈ d'observaEion syst.ématiçIue, avec noÈamment Ia création de
servicea hydrologiques eÈ métséorologiques, et renforcemenE des capaciÈés,
éducaÈion et sensibilisaEion du public.

Àrticle 11

Progrannes d' act i on sous - rég ionaux eË rég ionaux

Lea pays ParEies tsouchés se consulcents eÈ cooPèrenB pour éLaborer, selon
qu'il convient, conformément aux annexes perÈinenges concernanc Ia mise en
oeuvre au niveau régional , des prograNnes d'action sous-régionaux ou régionaux
en vue d'harmoniser, de compléter et de rendre plus efficaces les programmes



Àrticle 12

coopération ir Eerna tiona-le

Les pays Parties touchés devraienE, en coLlaboraEion avec les auÈres
Parties et la communauté internationale, coopérer pour promouvoir rln

environnement international porteur aux fins de 1'applicati-on de la conventsj.on.
Cette coopéraÈion devraiÈ s'étendre au Èransferg de tsechnologie, à la
recherche - déve loppemenu scientifique, à 1a collecge eÈ à la diffusion
d' informaÈions eÈ au financement.

Àppuj à 1'éLaboration

1. Les mesures desÈinées

ÀrEicle 13

eË â .l'exécution des prograrûes d'ection

à appuyer Les programnes d'acEion en aPplicaÈion
de I'arEicle 9 compreunent noÈamment

(a) une coopéraEion financière visant à assurer arxx programmes d'acÈion
une prévisibilité de naEure à permettre Ia planificatsj.on à long Èerme

néces sai re ;

(b) 1'élaboraÈion ets 1'utilisation de mécanismes de coopéraÈion qui
suscitent. un appui plus large à 1'échelon local, y compria par
I ' inEermédi,aire des organisations noD gouvernementsales , eE qui donnenÈ

Ia possj.bilit.é de reproduire, s'il y a I'ieu, 1es activiÈéB menées dana

Ie cadre de programmes pj-Lotes couronnés de succès;

(c) plus de soupLesse dans la conceptsion, 1e financemenB eÈ l'exécut'ion
àes projecs, conformément à 1'approche expérimentale, icératsive, qui
convient à une action de type parÈicipaÈif à 1'échelon des
coLlect.ivitsés 1oca1es, et

(d) selon qu'il convient, des procédures administtaÈives eÈ budgétairea
proprea à renforcer 1'efficaciEé de Ia cooPérat'ion et des programrea
d' appui .

2.
Partsies

Pour 1a
africains

fourniture de cet appui, 1a prioriÈé sera accordée auK Pays
et aux pays Part.ies fes moina déveloPpé8.
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nationaux. Les disposj-tj.ons de 1'article 10 s'appliquenE Bg!ê!-i-q--Eg!ê!êig
aux programmes sous-régionaux eE régionaux. CetsÈe coopération peut s'éÈendre
aussi à 1'application de programmes conjoints arrêÈés d'un commun accord pour
Ia gesÈion durable des ressources naturelles t rans front j-ères, 1a collaboration
scientifique et technique eE le renforcement des insÈituÈions compéÈenEea-
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Àrticle 14

coordination aux sÊades de 7'éLaboration et de )-'exêcution
des progrananes d, action

1. Les Parties coll-aborent. étroitemenÈ., dj-rectemenÈ et par
I,inÈermédiaire des organisaÈioos intergouvernementales compéLenÈes, pour
élaborer eL exécuter 1es programmes d'act.ion.

2. Les Partj.es mettenÈ au poj-nE, en particulier aux niveaux national et
1oca1, des mécani.smes opéraÈionnels propres à garantir 1a coordi-natj-on Ia plus
poussée possible entre les pays Parties développés, 1es pays parties en
développement et 1es organisations intergouvernementales eE non g,ouvernementafes
compétenhes. afin d'éviter les doubles emplois, d,harmoniser 1es interventions
et Ies approches et. de maximiser f impact de l,aide. Dans fes pays parties en
développemenc, on s'at.Èachera en prj-oriÈé à coordonner 1es activités relatives à
Ia coopération internaLionale afin de parvenir à une efficaciEé maximale dans
I'uÈilisation des ressources, de vej,Iler à ce que I,aj-de soit adaptée et de
faciliter 1'exécut.ion des programmes nationaux et le respect des priorités aux
termes de la présente Convention.

Ànrexes concernant -Ia mise eD oeuvre au niveau régionaT

Les é1émenÈs à incorporer dans 1es programmes d,actsion sont. choisis eE
adaptés en fonct.ion des caract.érisEiques socio - économiques , géographiques
et climatiques des pays ParÈies ou régions touchés, ainsi que de leur niveau de
dêveloppemenÈ, Des directj.ves pour 1,élaboraEion des programmes d,action,
précisant 1'orienÈat.ion et 1e cont.enu de ces derniers pour les différentes
sous-régions ec régions, sont formufées dans 1es annexes concernant 1a mise
en oeuvre au niveau régional .

Sect.ion 2 : Coopêrat.ion scientsifique et technique

ÀrticLe 15

Co77ecte, aûalyse ex échange d, infozmations

Selon leurs capacitsés respecEives, 1es parties conviennent d,intégrer et de
coordonner Ia collect.e, 1'analyse eÈ 1,échange de données et d,informations
pert.inent.es porbant gur des périodes de court.e eb de longue durée pour assurer
1'observaÈion sysÈématique de 1a dégradation des Èerres dans les zones touchées
et mieux comprendre et. évaluer 1es phénomènes et les effets de la sécheresse et
de la désertif icabj.on. Cela aideraj.t. notamment à mettre sur pied un système
d'alerce précoce et. de pfanification préalable pour tes périodes de variations
climaEiques défavorables sous une forme se prêtant à urre application praEique
par les utilisateurs à tsous les niveaux, notammenÈ. par les populations Iocales.
À cet. effet., Les Part.ies, selon qu,il convienÈ :

Article 15



(a) facilitent et renforcent le foncÈionrtement du réseau mondial
d'institutions et d'installaÈions pour La collecte, 1'analyse
et t'échange d'informations ainsi. que l'observaEion systématique
à tous les niveaux, Iedi-t réseau devanÈ :
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disposer, pour ce
reculées,

(i)

(ii)

chercher à uEiliser des normes eÈ des systsèmes compatsibles,

prendre en compte les données perÈinentes eE

faire, de stations, y compris dans les zones

(iii) utiLiser et diffuser les technologies modernes de collecEe, de

Eransmission e! d'évaluation des données sur la dégradation des
Eerres, eE

(iv) resserrer les 1i-ens entre les centsres l€ données eu
d'informabion naEi.onaux, sous-régionaux et régionaux et
1es sources d' informat.ion mondiales;

(b) font en sorEe que 1es activités de collecÈe, d'analyse ets d'échange
d'informations répondent aux besoins des colLecEi'vités locales ets

à ceux des décideurs, en vue de résoudre des problèmes spécifiques, et
veill-enE à ce que les coLlectiviEés locaLes y parEicipenÈi

(c) appuj-enu et développent les programmes eÈ projeEs bilaÈéraux eÈ

multiIatséraux visanE à définir, entreprendre, évaluer et financer 1a

col1ecEe, 1'analyse et 1'échange de données ets d' j'nf ormae j'ons,

y compris, noEamments, de séries j'ntségrées d'indicateurs physiques '
bj-ologiques, sociaux et économj'ques;

metbent pleinemenE à profit le savoir-faire des organisations
inEerg,ouvernementales et non gouvernementales compéEentes, en

particulj-er pour diffuser les informations et 1es données
à'expêriences pertinenÈes auprès de groupes cibles dans différentes
régions;

(d)

(e) accordent Èoute f imporlance voulue à Ia coll-ecte, l'analyse eL

L'échange de données soc io - économiques, ainsi qu'à leur inEégraÈion
aux données physiques et biologiques;

(f) échangent eE communiquents ouverEemenE et prompcemenÈ I',intégralit.é des

informaEions émananE de Eoutes 1es sources publiques, qui concernent
1a lutte contre la désertsi' f icatsion et 1'attsénuation des effeÈs de

la sécheresse; et

(g) sous réserve des dispositions de leur légj'slaEi.on eÈ,/ou de

leurs politiques naEionales, échangents des informations sur les
connai,ssances traditi.onnelles et locales en veillanE à en asgurer
dûmen! Ia protection et en faisants profiter comme iI convient Les
populations locales concernées des avantages qui en découlenL, de

iaçon équitable et selon des modal-ités arrêEées d'un co(unun accord



ÀrÈicle l.?

Reêàercàe - déÿe loppemenx

1. Selon leurs capacitsés respeccives, Ies parÈies s,engagent à favoriserla coopéraÈion Èêchnique et scient.ifique dans res domaines de ra lutte contre ladésert.if icaEion et. de 1,atÈénuation des effet.s de La sécheresse par
I'intermédiaire des inst.iÈuÈions compéÈent.es aux niveaux nationai,sous-régional, régional et inÈernatioDal . À cet effet, e11es appuient 1esacÈivités de recherche :

(a) qui aident. à mieux comprendre les processus qui aboutissenÈ à ladéserEification eÈ à 1a sécheresse ainsj- que 1,impact. des fact.eurs
naÈurels et humains qui en sont 1a cause, et leur rôIe respectif,
en vue de rutEer conÈre ra désertification et d,aÈt.énuer ]ès effets deLa sécheresse eÈ de parvenir à une meilfeure producÈivit.é ainsi qu,à
uDe uÈilisaÈion et une gestion durables des ressources;

(b) qui répondent à des object.ifs bien définis, visent à sati-sfaire lesbesoins spécifiques des populaÈions Locales eÈ pemectent de trouver
eÈ d'appriquer des solutions de nacure à améliorer 1es condiÈions
de vie des populaÈions dês zones Èouchées;
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(c)

(d)

(e)

qui sauvegardent., intègrenÈ eE val.orisenÈ les connai.ssances, lesavoir-faire eÈ 1es pratiques locaux eÈ EradiÈionners et en confirmentIa validité en veillanÈ, conformément à leur législat.ion eÈ/ou à 1eurspoliÈiques nationales respecÈivea, à ce que les déÈenÈeurs de ces
connaissances Èirent. directement profiÈ, de façon équiÈable et. seLondes modalitsés arrêÈées d,un comnun accord, de touÈe exploiÈation
cormerciale qui pourraiÈ en êEre faiÈe ou de touE progrès
Èechnologique qui. pourrait en découler;

qui développenÈ eÈ renforcenÈ les capacités de recherche nat.ional.es,
sous - régionâl.es et régionales dans les pays parÈies en développement
Èouchês, part icuL ièremenÈ en Àfrique, eÈ noÈamment développeni 1es
corlpétences Locales et renforcenÈ les capaciÈés appropriées, surtoutdans les pays où I, infrasÈructure de la recherche est faible, ênaccordant une aÈÈenEion parÈiculière à Ia recherche socio_ économi.guepluridisciplinaire eÈ participaÈiÿe;

qui Èiennent colrE)te, lorsqu,iL y a 1ieu, des rapporcs entre IapauvrêÈé, Les migraÈions dues à des fact.eurs écologiques et la
déserÈificaÈion;

(f) qui faÿorisent l,exécuti,on de programmes de recherche meDés
conjoinÈement par des organismes de recherche nationaux,
aous-régionaux, régionaux et internatiorraux, tsant d.aDs 1e secteurpublic que dans le secteur privé, pour metÈre au point, grâce àla parÈicipaÈion effecEive des populaÈions et des col-IecÈivités
IocaLea, de technologies meilleures, peu onéreuses eÈ accessibles
aux fina d,un développement. durable; et
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(S) qui permetÈenE d'accroître Les ressources en eau disponibles dans les
zones Èouchées, au moyen, noÈammenE, de I'ensemencement des nuages.

2. Les prj.oriÈés en matière de recherche pour 1es différenEes régions et
sous-régions, qui varient en foncÈion de la siEuaÈion locale, devraient êt.re
indiquées dans les programmes d'acÈion. La conférence des Partiês réexamine
périodi,quemenE ces prioriÈés, en se fondants sur les avis du Comi.Eé de Ia science
et de 1a tsechnologie.

T,ansfert, acquisition, adaptatjon eù mise au Point de technoTogies

1. Les ParÈiea s'engagent, ainsi qu'elIes en sont convenues d'un commun

accord eE conformémen! à leur 1égislaÈion et/ou leurs politiques naÈiona1es,
à promouvoir, financer eÈ/ou faciliÈer Ie financemenÈ du t'ransferE, de

l'acquisiEion, de l'adapÈation ets de Ia mise au PoinÈ de technologies
écologiquemenÈ rationnelles, économiquement ÿiablea eE socialÉment acceptables
pour tuEÈer conÈre la désertificaÈion et/ou aEEénuer les effeEs de 1a

"é"ha.u""a, 
en vue de coniribuer à f instauration d'un développement durable

dans lea zonea Èouchées. ceÈÈe coopéralion est menée à l'échelon bll.at.éral ou à

1,échelon multilat.éral, selon qu'iI convienE, Ies PartiêS mettants pleinement à

profits le savoir-faire des organisations i.nEergouvernementales eE non
gouvernemenEalês , En particulier, les ParEies :

(a) ucilisents pleinemenE les sys!èmes et 1es centres d'information
qui exisÈent aux niveaux naBional, sous-régional, régional eE

inÈernaÈional pour 1a diffusion d'informaciong sur 1es technologj'es
disponibles, leurs sources, les rj.sques qu'e1les présentsent pour
1'environnement eE 1es condiEions générales dans lesquelles elles
peuvenE êÈre acquises;

(b) facilj.tent. 1'accès, en parEicul'ier des pays Parties en développemenc
Èouchés, à des conditions favorables, noÈammenE à des conditions
concessionnel les et préférenÈ iel les, ainsi qu'elLes en sont convenues
d'un coNrun accord, compte lenu de Ia nécessiEé de proEéger les droiEs
de propriéEé intellectuelle, aux technologies qui se prêÈent Ie mieux
à une application pratique répondant aux besoins spéci.fiques des
populaEions loca1es, en accordanE une attsenelon ParÈicu1ière aux
iépercussions sociales, cultureLles et économiques de ces Eechnologies
et à leur inpacts sur 1 ' environnemenE;

(c) facilitents la coopéraBion Èechnologique enbre les pays Pèrties touchés
grâce à une aide financière ou par d'auÈrea moyens appropriés;

(d) développent Ia coopération Èechnologique avec 1es pays ParEj'es en

développemenE touchés, y compris, Iorsqu'il y a tieu, sous forme de

coeaÈreprises, nohamment dans 1es secEeurs qui contribuents à offrir de

nouveaux moyens d'existence; ets

Àrtsicle 1g
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(e) prennent 1es dispositions voulues pour instaurer sur les marchés
naÈionaux des conditions et des mesures d,i.ncitation, fi-scaLes
ou autres, de nature à favorj-ser la mise au point, le ÈransferE,
I'acquisition eÈ I,adaptation de technologj-es, de connaissances, de
savoir-faire et de pratiques appropriés, y compris des disposiEions
pour assurer une protection adéquate et. effective des droits de
propriété inte 1l-ectuel Ie .

2. Selon leurs capacit.és respectives et conformémenE à leur l-égislation
et/ou leurs politiques nat.ionales, Ies parties protègent, s,emploient à
promouvoir et uti.risenÈ en particulier les t.echnologies, 1es connaissances, 1e
savoir-faire et les prat.iques traditionnels et Iocaux. A ceÈ effet, les parties
s'engagent. :

(a) à répert.orier ces technologies, ces connaissances, ce savoir_faire
eÈ ces pratj.ques ainsi que leurs utiLisatj.ons poÈenÈietles, avec
1a partj.cipat.ion des populations locales, et à diffuser tes
informati.ons correspondantes , selon qu,i1 convi.ent, en coopération
avec les organisations iàtergouvernementales et. non gouvernementales
compét.ent.es;

(b) à faire en sorte que ces techtologies, connaissances, saÿoir-faire etpratiques soj.ent convenablement protégés et gue les populations
locales profitent directement, de façon équit.abl.e et comme convenud'un commun accord, de toute expl.oitation commerciale qui pourraiÈ enêtre faite ou de tout progrès lechnologiques quj. pourrait en découler,,

(c) à encourager et à appuyer act.i.vemenE 1,améLi-oration e! Ia diffusion deces technol.ogies, connaissances, savoir_faj.re et pratiques ou Ia mise
au point, à partir de ces derniers, de nouvel-).es technologies; eL

à faciliter, selon qu,i1 convi.ent, l,adaptaÈion de ces cechrtologies,
connaissances, savoir-faire et pratiques, de façon qu, ils puissent
être largement ut:.1isés et. à 1es intégrer, au beso!-n, aux lechnol.ogies
modernes.

SecEion 3 : Mesurês d,appui

Àrticle 19

Renforcement des capac_rtés, éducation eÈ sensibi_lisation du pu.b.lic

l. Les Parties reconnaissent I,imporEance du renforcement des capacit.és- c'est-à-dire du renforcement des instj-t.utions, de 1a formaEion et du
développement. des capacités locales et nationales pert.inentes - pour lut.Eercontre la désertifi.cati.on et atténuer les effet.s de Ia sécherer"". etl""s'enploient à promouvoir, selon qu,iI convi.enb, le renforcemenù des capacicés

(d)
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(a) grâce à la pleine participation de ta population 1oca1e à
niveaux, en parÈiculier au nj-veau focal, tout spécialement
et des jeunes, avec la coopération d,organisations non
gouvernementafes et locales,.

(g) grâce à Ia coopération, ainsi qu,e]les en sont convenues d
accord, en vue de renforcer 1a capacit.é des pays part.ies
en développement touchés de meÈtre au point eÈ d,exécuter
programmes dans Ie domaine de la co11ecÈe, de l,ana1yse et
l'échange d'informations, en applicat.ion de l,article 16;

tous
des

les
femmes

(b) en renforçanÈ les capacités de formation et de recherche au niveau
national dans le domaine de la déserti f icF Ê,ion et de Ia sécheresse,.

(c) en créant des services d,appui eÈ de vulgarisation et/ou en les
renforÇant pour une diffusiou plus efficace des technologies et des
méthodes pertinentes, et en formant des wulgarisateurs et des mernbres
des organisations rurales aux méthodes participatives de conservat.ion
et d'ut.ilisation durable des ressources naturelles;

(d) en encourageant f,utilisat.ion eE 1a diffusion des connaissances, du
savoir-faire et des pratiques des popuLatj.ons locales dans 1e cadre
des programmes de coopéraÈion Èechnologique, chague fois que cela est
possible;

(e) en adapÈant, si nécessaire, 1es Eechnologies écologiquement
raEionnelles eE Les méthodes traditionnelles d,agriculture et de
pasÈoralisme pert.inenÈes aux conditions socio-économi.ques modernes ;

(f) en dispensant une formation appropriée à l,uEilisation des sources
d'énergie de substituÈion, en particuli.er des sources d,énergie
renouvelables, êts en fournissant l-es Èechnologi-es vouJ.ues af i-n,
notamment., de réduire Ia dépendance à l,égard du bois de feu,.

un commuD

des
de

(h) grâce à des formules novatrices pour promouvoir de nouveaux moyens
d'exisÈence, y compris 1a formatj-on en vue de l,acquisition de
nouvelles qualif ications ;

(i) en formant des décideurs, des gesEionnaires et du personneL chargé de
1a collecte et de l,analyse des données, de 1a diffusion et de
L'utilj.sation des i.nformations sur 1a sécheresse fournies par 1es
systèmes d'alerte précoce, et de 1a production alimentai.re;

(j) grâce à un meilleur fonct.i.onnement des institutions et des cadres
juridiques nacionaux existants et, si nécessaire, à la création
de nouvelles itstitut.ions et de nouveaux cadres ainsi qu,au
renforcement de Ia planificaEion des stratégies et de la gestion; et

(k). au moyen de programmes d,échange de personnel af j-n de renforcer
les capacités dans les pays parties touchés grâce à un processus
interacrif d,appreneissage et. d,étude sur le long terme.
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2. Les pays Parties en développemenE Èouchés procèdenÈ, en coopération
avec les auEres Parties eÈ Ies organisaEions intergouvernemenÈaIes et non
gouvernemenÈales compéCent.es, selon qu'i1 convient, à un examen
pluridiscipl inaire des capaciEés et inst.allations disponibles aux niveaux 1oca1
et naEional, ets des possibil-ités de renforcer ce11es-ci.

3. Les Parties coopèrenE 1es unes avec 1es autres et par f inÈermédiaire
des organisaEions intergouvernemenEales comPétentes, ainsi qu'avec des
orga[isations non gouvernemenEales, pour enEreprendre et appuyer des programmes
de sensibilisaÈion eÈ d'éducation du public dans les pays Parties touchés et,
Lorsqu'il y a Iieu, dans 1es pays ParÈies non Eouchés afin de faire mieux
comprendre quels sont les causes et. 1es ef fet.s de Ia désertificaEion et de la
sécheresse et combien iI importe d'atteindre 1es objecEifs de Ia présente
Convention. À cet effet, les ParÈies :

(a) organisent des campagnes de sensibilisation destinées au grand public;

(b) s'emploient à promouvoir, de façon permanenEe, 1'accès du pubtic
aux informaEions pert.inentes, ainsi qu'une large participation de
ce dernier aux acEiviEés d'éducaÈion eÈ de sens ibi l isâEi.on;

(c) encouragent
Ie public;

Ia création d'associations qui contribuents à sensibiliser

(f) meÈUent. au points des programmes part.icipat.ifs pluridiscipl inaires qui
intègrenÈ 1a sensibilisation aux problèmes de désertification eE de
sécheresse dans Les systèmes d'éducation eÈ dans 1es progirammes
d'enseignemenÈ exÈrascolaire, d'éducaEion des adult.es, de
Èéléenseignement et d'enseignemenÈ pratique.

4. La Conférence des ParEies consÈilue et/ou renforce des réseaux
de centres régi.onaux d'éducation et de formation pour luÈt.er conÈre la
désertificaÈion et at.t.énuer Ies effeEs de 1a sécheresse. Ces réseaux sont
coordorrnés par une instituEion créée ou désignée à cet effet, afin de former du
personnel scienEifique, Eechnique eÈ de gestion et de renforcer Ies j-nst.i-tutions

(d) meEtent au point. eÈ échangent du matériel éducatif et de
sensibil. isatj-on du public, si possible dans 1es langues loca1es,
échangents eÈ détsachent des experts pour former Ie personnel des pays
Parties en développement touchés à 1'exécuÈion de programmes
d'éducati.on et de sensibil isation, et. metÈ.enÈ pleinement à profit Ie
mat.ériel éducaEif disponible dans les organismes int.ernationaux
compétenÈs i

(e) évaluenÈ 1es besoins en matière d'éducation dans les zorres touchées,
élaborenE des programmes scolaires appropriés et développenÈ, sefon
que de besoin, 1es programmes éducaÈj-fs et d,alphabétisation des
adulÈes et 1es possibilités offertes à Eous, en particul-i.er aux filles
et aux femmes, en vue de l-'identificaEion, de La conservation ainsi
que de 1'ut.ilisation et de Ia gestion durables des ressources
naturelles des zones touchées; et
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chargées de l'éducaÈion eÈ de la formation dans }es pays parÈiea Èouchés,lorsqu,il y a lieu, en vue d.e 1, harmonisaCior, à"" progr"mnes eÈ de* organisat'ion d'échanges d'expériences enc-e ces insÈi.uÈions. ces réseauxcoopèrenÈ éEroitement avec lea orgalisetions i.rt"rgo,rral-.ramenÈales eÈ nongouvernemeDt.ales compéEentes pour évieer Les doubLes emplois.

Art.icle 20

Ressources financières
1. Les moyens de fi.nancemênÈ êEant. d,une irnportance fondamenÈale pouratÈeindre l'objectif de ,a convent:.on, :-es p.rties ne ménagenÈ aucur efforÈ.dans fa mesure de leurs capaciEés, pour faire en sorÈe que des ressourçesfinancières adéquaces soient dégagé;" ;"-;;;;"- de programnes visan' à r.uÈÈerconÈre La déserÈification eÈ à àtié.r.r.. f"" 

"ir.t" de la aécherease.
2. À cet égard, tes pays- parÈiea développés, ÈouE en donnant. la prioriÈéaux pays part'ies africains Èouchés sans négrig-er pour autant leE paya partiea en

3::Ëï::ï:..Eouchés dâns d,auÈres .egi"iJ, -lo.,rormémenÈ 
a r,"r.i"i" r,

(a) mobiliser d, importances ressources fiDancières, notamment. aous formede dons et. de prêts à des conditj.ons concessionnelles, pour appuyer1,exécution de programmes visanE à luÈter contre Ia sécheresse eEatt.énuer 1es effeÈs de 1a sécheresse,.

(b) promouvoir 1a mobilisaEion de ressources financières adéquates,prévisibJ.es et en Èemps voulu, notammenÈ de fonds nouveaLrx eÈsupplémentaires fournis par Le Fonds pour I, environnemenc monaia:. pourfinancer tes cotts supplèmentaires convenus des acÈiviÈés touchanE ladéserÈificâtion qui concernent ses quatre principaux domainesd,action, conformément aux disposi.tions perhinenEes de 1, insÈrumentporÈant création dudit. Fonds;

(c) faciliter, grâce à Ia coopérat.ion inÈernaÈionale, Ie transfertde Èechnologie, de connaissances eÈ de savoj,r_fairei eÈ.

(d) éÈudj.ent, en coopération avec fes pays parÈies en développemenÈEouchés, 1es méthodes novatrices ei ies incitaÈions posaibles pourmobiliser eÈ affecter des ressources, noEa[trnenÈ cellàs de fondat.ions,d,organisaEions non gouvernemenÈales eÈ d,auÈres enÈi.tés du secEeurprivé, en particulier 1es convergions de créances et d,auires moyensnovaÈeurs qui permeÈt.ênt d,accrolÈre 1e financement en réduisant tacharge de 1a deÈte extérieure a"s p"y" parties en déÿeloppementsÈouchés, en part.iculier ceux qui ,l Lr.orr"ra en Àfrique.
3. Les pays parties en développements touchés, compÈe lenu de leuremoyen§ ' s'engragenE à mobi'r'iser des rersources financière-s aaequates po,-,, .aaa.aen oeuvre J,eurs programmes d,action nationaux -

/



A/ ae / 8a /},Iid.2
FranÇais
Page 34

4. Pour mobiliser des ressouxces financières, 1es Parties s'efforcent
d'util,iser pleinement et de continuer à améliorer qual. j"tat j.vement tous les
mécanisnes et sources de financemenE nationaux, bilabéraux et mulÈilatéraux
en recourant à des consorliums, à des programmes communs et à des financements
paraIlèles, eÈ s'efforcênt d'assurer Ia participation des mécanismes et sources
de financemenc du secteur privé, notamment ceux des organisations non
gouvernement.ales . A ceÈÈe fin, les Parties utilisent plei-nement les mécanismes
opérationrtels mis au point. en applicaEion de 1'article 14.

5. Afin de mobiliser les ressources financières dont. les pays Parties en
développement touchés ont besoin pour luÈter contre 1a désertificaLion et
aEEénuer 1es effets de la sécheresse, 1es Parties ;

(a) raEionalisent eÈ renforcenL la gesÈion des ressources déjà allouées à
la lutte contsre la déserEification eE à 1'aÈténuation des effets de la
sécheresse en les uEilisant de manière plus efficace et efficiente, en
évatuant les succès et les échecs, en supprimant les entraves à leur
emploi rationnel ets en réorientsant les programmes à Ia lumière de
L'approche inÈégrée à long Èerme adopÈée en application de la présente
Convention;

(b) accordents ta priorité et 1'altenEion voulues, au sein des organes
directseurs des instiLutj.ons financières, disposiÈlfs et fonds
multilaEéraux, notamments les banques et Ies fonds régionaux de
développement, à I'appui aux pays Partj.es en développement touchés, en
particuli-er ceux qui se tsrouvents en Àfrique, dans le cadre des
acEivj-tés qui foou valoir 1'applicaEion de la Convention, notamment
des programmes d'actsj.on qu'el1es enÈreprennent comme préwu par les
anaexes concernant la mise en oeuvre au niveau régional, et

(c) examinent 1es moyens par lesquels 1a coopération régionale et
sous-régionale peut êÈre renforcée pour appuyer les efforts faitss au
niveau national .

6. Les autres pays Parties sonE encouragés à fournir, à Eitre voLonEaire,
Ies connaissances, 1e savoir-faire et les techniques concernanE 1a
déserEificatsion eÈ/ou des ressources financières aux pays ParÈies en
développemenE touchés.

7 - En rempLissant fes obligations quj- leur incombent sel-on la convention,
y compris en partj-cul-ier celles se rapportant aux ressources financières et au
Èransfert de Èechnologie, les pays Part.j.es développés aideront de façon
significaEi.ve Ies pays ParÈies eu développemenÈ touchés, part icul ièrement ceux
d'Afrique, à s'acquitEer pleinement de leurs obligations selon l-a ConvenÈion.
En remplissanE leurs obligations, les pays Parties développés devraient prendre
pleinement. en compte que 1e développement économique et sociaL eE 1'élimj-natj-on
de la pauvrecé sonb Les premières priorités des pays Part.i.es en développement
touchés, parE icul ièrement ceux d'Àfrique.
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Mécanismes f inanciers

1. La conférence des Part.ies facilite Ia disponibilité de mécani-smes
financiers et encourage ces mécanismes à s'efforcer de vej-Iler à ce que les pays
Partles en déveLoppement touchés, en parÈiculi.er ceux quj. se trouvent
en Àfri-que, disposent du maximum de fonds pour mett.re en ôeuvre la Convention.
À cette fj.n, la Conférence des Parties envisage, notamment., en vue de leur
adoption, des méthodes ets des politiques pour :

(a) faciLitser 1a fourni,ture des fonds nécessaires aux ni.veaux naÈional,
sous-régj,onal, régional ou mondial pour les activités menées
conformément. aux dispositions pert.inentes de la conventj.on;

(b) encourager les approches, mécanismes eu accords fondés sur
sources de fi.nancements eÈ leur évaluat.i.on, conformémen!
à 1'arEicle 20;

plusieurs

(c) fournir régu1ièremenÈ aux Parcies intéressées et. aux organisat.ions
i.ntergouvernemenÈales e! non gouvernementales compét.entes, afin de
faciliEer la coordinaÈion ent.re e1Ies, des rense j-gnement.s sur 1es
sources de financement disponibles et sur 1es modes de financement,.

(d) facj-1i.ter la créaEion, selon qu'i1 convient., de mécanismes tels
que des fonds nationaux relatifs à Ia déserÈification, notamment ceux
qui font appel à la partsicipaEion d'organisations non
gouvernemenÈales, pour affecEer rapi-demenÈ et efficacement
1es ressources financières au niveau local dans 1es pays ParÈies
en développemen! touchés; et

(e) rerrforcer les fonds et mécanismes financi.ers existsanus aux niveaux
sous-régi.onaf et régionaL, en partlculier en Àfrique, pour appuyer
plus efficacements la mise en oeuvre de la Convention.

2- La Conférence des Parties encourage aussi l-a fourniture, par
f intsermédiaire des divers mécanismes du sysÈème des Natj.ons Unies et. des
instiÈutions financières mulEilatérales, d'un appui. aux nj-veaux nat.ional,
sous-régional ec régj.onaI pour les acÈivités qui permeÈEent aux pays Parties en
développemenE de s'acquitter des obli-gations qui leur incombenÈ en verÈu de
la Convention.

3. Les pays Parties en développement touchés ut.ilisenE e!, si nécessaire,
ébablissent eE/ou renforcent 1es mécanismes nationaux de coordination intégrés
dans 1es programmes natsionaux de développement. ets à même d'assurer l'emploi
ratj-orrne1 de Èoutses 1es ressources financières disponibles. I1s emploient. aussi
les processus fondés sur 1a parÈicipation, en faisant appel aux organisaLj.ong
non gouvernemenÈa1es, aux groupes locaux et au secteur privé, pour élaborer et
exécuEer des programmes et assurer 1'accès au financemertt des groupes au niveau
1ocal . ceux qui fournissenÈ uue aide peuveDÈ renforcer ces actions par Ie biais
d'une améIioration de Ia coordination et d'une programmation souple.

Àrti-cIe 21



À,,4 9 8{ i'Àdd. 2
Fralrçais
Page 36

4- Àfin d'accroître l"'efficacité et l,efficience des mécanismes
f j.nancj,ers exisÈancs, un mécanisme mondial chargé d,encourager Ies actj-ons
conduj.sant à Ia mobitisaEion et à l,affectat.ion, au profit des pays parties
en développement louchés, de ressources financières importantes, notammenÈ pour
le ÈransferÈ de Èechnologie, sous forme de dons et/ou à des condiÈions de faveur
ou à d'autres condj.tions, est ét.ab1j. par la présente Convention. Ce Mécanisme
mondial fonctionne sous 1'aucorieé et 1a conduite de la Conférence des part.ies
et rend compte à celle-ci.

5. La Conférence des Parties désigne, à sa première session, une
organisalion exj-stante pour y installer Ie Mécanisme mondial . La Conférence des
Parties el I'organisation qu'e1le a désignée conviennent de modali!és pour ce
Hécanisme afin de veiller nocamment à ce que celui-ci :

(a) identifie 1es programmes de coopération bilatéraux et' multilatéraux
pertinents dj,sponj.bles pour meEtre en oeuvre 1a Convention et en
dresse f invenÈaire;

(b)

(c)

fournisse, aux Parties qui le demandenE, des avis sur les rnéthodês
novacrices de financement eÈ les sources d,assj,stance financière, et.
sur.I'améIioration de Ia cgordinaÈion des acEj.vigés.de coopéretlon au
niveau nât.ional ;

fourDisse aux Ps,rtiÈÊ intéressées e! aux organisations
int.ergouvernement.ales -gt ndn gouvernemcnLafes compéÈenLes des
informaÈions sur 1es sources de fi.nancement disponibles et sur les
modes dê fj.nancement, ,afin de facilitser la coordinat.ion ent.re eltes;. .,::

Ji

à partir de sa deuxième

5. La Conférence des PârÈies, à sa premi.ère session, prend, avec
1'organisation gu'el.le a identifiée pour i.nstall.er Ie Mécanisme mondial, des
dispositions âppropriées pour les opératsions admj.niÊÈrêtives de qs,defnier,
en faisant appeL, dàns Ia mesùte du possible, aux res-sources budgéEalres eÈ
humaines existanÈes.

1. La Conférence des Parties exami-ne à sa troisième session ordinaire Les
polit.igues, modali.tés de foncEionnemenÈ et acÈivj-Èés du Mécanisme mondiaf qui
relève d'eLle en applicaÈion du paragraphe 4, compte étant tenu des dispositions
de I'arÈicle 7. Sur 1a base de cets examen, elle envisage et prend des mesures
appropriées.

.:(d) fasse rapporE à Ia.Conférènce des Part.ies,
sessj.on ordinaire, ,lur ses act.ivités.



QUATRIEME PÀRTIE

INSTITTITIONS

Àrtlcle 22

Conférence des Parties

1. 11 est créé une conférence des Parties.

2. La Confêrence des ParEies est f'organe suprêrne de Ia ConveDt.ion.
prend? dans 1es li.mites de son mandat, 1es décisions nécessaires pour
en promouvoir 1'applicaÈion effecÈive. En parEiculier :
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E 11e

(a) elle fait. régu1ièremen! le point sur 1 ' appl j.cat.i.on de La Conventsion eE
1e foncÈionoemen! des arrangements insEiEutionnels à la lumière de
1'expérience acquise aux niveaux national, sous-régional, régional et
international et en tenants compte de l,'évolution des connaissances
scientif iques eE technologi.ques ;

(b) elle s'emploie à promouvoir et faci-IiEe 1'échange d'informacions
sur les mesures adopÈées par Ies ParLies, et arrêEe le mode de
présentation des informations à soumectre en application de
l-'arÈicl,e 26, fi'xe le calendrier suivanc Iequel eLles doivent être
communiquées, examine 1es rapporEs eE formule des recommandaÈions
à leur suj eÈ ;

(c) e11e crée l-es organes subsidiaj.res jugés aécessaires aux fins
de 1'application de Ia Convention;

(e) eIl.e arrête eÈ adopEe, par consensus, son règlement. inÈérieur et.
ses règ1es de gesÈion financière ainsi que ceux de ses organes
subs idiai.res ;

(f) e11e adopte Les amendemenÈs à 1a ConvenÈion en applj.cation dês
articles 30 eE 31;

(S) elle approuve son programme d'acÈivités et son budgeE, y compris ceux
de ses organes subsidiaires, eE prend les mesures nécessaires pour
leur financement;

(h) selon qu'il convient, elle sollj.cite le concours des organes et.
organismes compétents, qu'i)-s soients nationaux, int.ernaÈ ionaux,
int.ergouvernementaux ou non g:ouvernemèntsaux ets utilise leurs services
et 1es informations qu'i1s fournj-ssenÈ;

(i) elle s'emploj.e à promouvoir 1' ét.abIi ssement de liens avec les autres
conventions pertsinentes et à les renforcer, tout en évit.anÈ les
doubles emplois; et

(d) eIIe examine 1es rapporÈs qui 1ui sonÈ soumis par ses organes
subsidiaires, auxquels e]le donne des direcÈives,'
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(j) eLle exerce Les aut.res fonctions qui peuvenE êÈre nécessaires pour
atsEej-ndre I'objectif de la ConvenEion.

3. À sa première session, 1a Conférence des ParÈies adopEe, par
consensus, son règlemenÈ incérieur, qui définiÈ Les procédures de prise de
décisions applicabl-es aux quesÈions pour lesquelles La ConvenÈion n,en a pas
déjà préwu. Des majorités particulières peuvent. êEre requises pour 1,adopÈion
de cerÈaines déci.sions.

4. La première session de 1a Conférence des parties esÈ convoquée par Ie
Secrétariat provisoire vj.sé à I,artsicle 35 et se tient un an au plus tard après
l'entrée en vigueur de 1a Convenlion. A moins que 1a Conférence dês parties
n'en décj-de autrement, 1es deuxj.ème, t.roisième et quatrième sessions ordi:rai.res
se tiendront annuellement, eE tes sessj-ons ordinaires u1térieures tous les deux
ans .

5. La Conférence des parties se réunit. en session exÈraordinaire à houÈ
autre moment si eI1e en décide ainsi en sessi.on ordinaire ou si une parEie en
fait 1a demande par écrit, à condition que ceEce demande soit appuyée par un
liers au moins des Parties, dans Ies Èrois mois qui suivent. sa communi-cation aux
Parties par le Secrétariat permanent..

6. A chague session ordinaire, la Conférence des parties élit un bureau.
La structure et Les fonctj.ons du Bureau sont. définies dans Ie règlement.
intérieur. Pour désigner le Bureau, iI esE dûment t.enu compt.e de Ia nécessi.Èé
d'assurer une réparÈition géographique équi-tabl.e et une représentaÈion adéquaÈe
des pays Parti.es touchés, en partj.culier ceux qui se trouvent en Àfrique.

7. L'Organisation des Nations Unies et les instj-tuÈions spéciatisées des
Nations Unies ai.nsi que tout Et.at. mernbre d,une de ces organisations ou dot.é du
sÈatut d'observateur auprès d,une de ces organisaÈions, qui n,est pas partie à
la Convention, peuvent être représentés aux sessj.ons de La Conférence des
Parties en qualiÈé d,observateurs. Tout organe ou organisme, nat.ional
ou international, gouvernemeneal ou non gouvernemental, qui est compétent
dans 1es domaines vi-sés par la convention et qui a fait savoir au secrétariat
permanent qu'il souhaitait être représenÈé à une session de la conférence des
Partsies en quaLité d,observaceur, peut y être admis en ceÈte guaLité, à moins
qu'un tiers au moins des parcies présences n,y fasse object.ion. L,admission eÈ
la parEi.cipation d'observateurs sont régies par le règlement intérieur adopEé
par la Conférence des parties.

8. La Colférence des parties peut demander aux organisaÈions nationales
eÈ internaÈionales compét.enÈes qui possèdent les connai-ssances spéciarisées
perÈinentes de lui donner des renseignements concernant le paragraphè (g) de
}'article 15, Ie paragraphe 1 (c) de l,art.icle 17, et. le paragraphe 2(b) de
1'arÈicle 18.



A/ 4e / 84 /Add.2
Françai,s
Page 39

ArÈi.cle 23

Secrétariat perlnanent

11 est créé un Secrét.ariat. pêrmanent..

Les fonctions du SecréÈariat permanents sonÈ 1es suivanÈ.es

(a) organiser 1es aessions de la conférence des parties et de ses organes
subsidiaires créês en appli-cation de La convent.ion et leur fournir les
services voulus;

1

2

(b)

(c)

compiler et transmetEre les rapporÈs qu,i1 reçoiÈ;

à leur demande, faciJ.iÈer l-,ocÈroi d,une aide aux pays parÈies
en développemenÈ. bouchés, en parÈiculier ceux qui se trouvent en
Àfrique, aux fins de Ia compilation eE de fa communication des
informations requises en applicat.ion de 1a ConvenEion;

(d) coordonner ses act.ivités avec celfes des secréÈari-ats des aut.res
organismes eÈ convenÈions inÈernat.i.onaux perÈinents ;

(e) conclure, selon Ies direct.ives de la Conférence des parÈies,
Ies arrangemenÈs administ.ratifs et contracÈueLs qui peuvenE êÈre
nécessaires pour Iui permettre de s,acquiÈt.er efficacemenÈ de ses
foncEi-ons;

(f) établir des rapporÈs dans lesquels j.1 rend compt.e de la faÇon d.ont.
iL s,acquiÈte des foncEions qui lui sonc assignées par la présence
Convention et 1ee présenÈ.er à 1a Conférence des parties; et

(S) remplir les autres foncEions de eecrét.ariats que 1a Conférence
des Parties peut 1ui assigner,

3. À sa première session, la Conférence des partj.es désigne un
SecrétariaÈ permanent et prend des disposiEi-oDs pour en assurer le
foncÈi-onnemenÈ.

Àrt.icle 24

conité de ]a science eÈ de .la technologie

1. I1 est créé un comiÈé de 1a science et de Ia tsechnologie en tsants
qu'organe subsidiaire de la conférence des parÈies afin de fournir à celle-ci
des informations et des avi.s sur des quest.ions t.echnologiques relat.ives
à la lutt.e contre La désertificaÈ i-on eC à 1,att.énuaÈion des effet.s de
1a sécheresse. ce comité se réunit à 1'occasion des sessions ordinaires
de Ia Conférence des Parties. C,ests un organe pluridiscipl i.naire ouverL
à ]a participaEion de toutes les parÈies. 11 est. composé de repréaenÈanÈs
des gouvernements faisan! autori-!é dans leur domaine de compétence.
La conférence des parties arrête 1e mandaE du comité à sa première session-
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2. La Conférence des Part,ies éÈab]-it et tient à jour un fichier d,experts
indépendants possêdant des connaissances spécialisées et une expérience dans les
domaines concernés. ce fichj.er est étsabti à parEir des Çandj-datures présentées
par écrit par 1es ParEies, compte tenu de ta nécessité d'une approche
pluridisciplinaire et d'une Large représentation géographique'

3. La Conférence des ParEies peut, selon que de besoin, nommer des

groupes spécj"aux pour donn6r des informations et des avis, par I'intermédiaire
àu càmité, sur des questions particulières corlcernânÈ 1,état des connaissances
dans Les domaines de }a science et de Ia technologie ayants un rapporÈ avec La

lutte contre la désertification et 1'atténuation des effets de la sécheresse'
CeJ groupes sont composés d'experts choj.sis parmi ceux dont le nom figure dans

le fichier, compte tenu de Ia nécessité d'une approche pluridiscipl inaire eL

d'une large représenEation géographique ' ces exPerEs ont une formation
scientifilue ei une expérlence pratique eE seront nommés par Ia Conférence des

PartiessurrecommandationduComité.LaConférencedesParÈiesarrêtele
mandat et Ies modaliEés de fonctionnement de ces groupes'

Àrti.cIe 25

ConstiÈurjon d'un réseau d' jnstitutjons, d' organisnes
et d'organes existants

1. Le Comité de la science et de Ia technologie prend sous Ie contrôle de

la Conférence des Parties, des dispositions pour que soient entrepris un

recensement eE une évaluation des réseaux, instiEutlons, organismes et organes

exj,stanEs, disposés à constituer les unités d'un réseau Ce réseau concourt
â 1'applicatj.on de Ia Convention.

2. En fonction des résultats des Eravaux de recensement et d'éducaÈion
visés au paragraphe L, Ie Comité de la science eE de 1a technologie fai! des

recommandations à la conférence de§ Parties sur les moyens de faciliEer et de

renforcer 1'association en réseau de§ unités, notamment aux niveaux local et
national, en vue de 1'exécution des tâches énoncées aux articles 16 à 19'

1i) détermine quelles sont les unités nationales, sous - régiona l-es ,

régionales et internationales qui se prêEent le mieux à une
association en réseau et fait des recommandations au sujet de
la marche à suivre et du calendrj'er des opérations; et

(b) détermine queLles sont 1es uniLés 1e mieux placées pour faciliter
eÈ renforcer 1a con§t.itution de ce réseau à tous les niveaux'

3. Compte tenu de ces recommanda t ions , Ia Conférence des Part'ies
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CINQUIEME PARTIE

PROCEDI'RES

Àrtsicle 25

Coîvnun i cat ion d' inf ormaË i ons

1. chaque Partie communique à la Conférence des Parties, par
f intermédiaire du Secrétariat permanent, pour examen lors de ses sessions
ordinaires, des rapports sur les mesures qu'elle a prises aux fins de
L'applicatj-on de 1a Convention. La Conférence des ParEies fixe 1e calendrier
suivanÈ lequet ces rappores doivent êEre soumis et en arrête la présentation.

2. Les pays ParEies touchés fournissenE une descriptj.on des scraEégies
qu'ils ont élaborées en applj,cation de 1'articl-e 5 de Ia Convention ec
communiquent toutse information perEinente au sujeE de leur exécution.

3. Les pays ParEies Louchés qui" exécutent des programmes d'action
applicaÈion des arEj.cles 9 à 15 fournissent une description détai11ée de
programmes ainsi que de leur exécution.

en
ces

4. Touu groupe de pays Parties Eouchés peut faj-re une communication
conjointse sur 1es mesures prises aux nj.veaux sous-régional et/ou régional dans
Le cadre des programmes d'action.

5. Les pays Parbies développés rendent compte des mesures qu'i.Is
ont prises pour aider à I'élaboration eE à 1'exécution des programmes d'action,
et donnent. noÈammenÈ des informat.ions sur 1es ressources financières qu'ils ont
fournies, ou qu'i1s fournj.ssent, au titre de 1a Convention.

6. Les informatj.ons communj.quées en applicaEion des paragraphes 1 à 4

sonÈ Eransmj.ses dans les meilleurs délai.s par Ie Secrétsariat permanenÈ à la
conférence des ParÈies et à tout organe subsidiaire compétenÈ.

'1 . La Conférence des Parties facilite l-a fourniÈure, à leur demande, aux
pays Parties en développemenb tsouchés, en parÈiculier en Àfrique, un appui
Èechnique et financier pour compiler et communiquer 1es informations visées au
présent article ainsi que pour déÈerminer 1es besoins Èechrtiques et fj.nanciers
Iiés aux programmes d' acEion.

ÀrEicle 27

Ilresures à prendre pour rég7er fes questions concernanÈ
7'appiication de 7a Convention

La Conférence des Parties examine eÈ adoPtse des procédures et des
mécanismes institsuÈionnels pour résoudre les questions qui peuvent se poser
au sujet de 1'applicatj-on de la convenci.on.
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ÀrÈicle 28

Règ-lemenü des dif f érends

1. Les Parties règlent tout. dj.fférend surgissant entre el1es à propos de
f intserpréEation ou de L'applicat.ion de la ConveuÈion, par voie de négociation
ou par EouE autre moyen pacifique de Leur choix.

2. Lorsqu'elle raLifie, accepÈe ou approuve Ia ConvenÈion ou y adhère ou
à tout autre momenE par Ia suiÈe, Eoutse Partie qui n'est pas une organisaÈion
d'inEégraEion économique régj.onale peut déclarer, dans un instrument. écriÈ
soumis au dêposiÈaire, çJue pour tsouÈ différend concernant f int.erprét.atsion ou
1'application de Ia convention, e11e reconnaît. comme obligaEoj-res, dans ses
relaEions avec ÈouEe ParÈie acceptant 1a même obligauion, 1'un des deux ou les
deux moyens de règlemenÈ des différends ci-après ;

(a) 1'arbj,tsrage conforméments à une procédure adopÈée,
possible, par 1a Conférence des Partsies, dans une

aussitôt que
annexe ;

(b) la soumissi.on du différend à la cour intsernatsionale de JusEice

3. Toute organisatsion d'inÈégration économique régionale Partie à
1a Convention peut faire une décl-aration analogue concernanL I'arbitrage,
conformément à la procédure visée au paragraphe 2 (a) .

4. Tout.e déclaration fait.e en applicat.ion du paragraphe 2 demeure
en vigueur jusqu'à I'expiraÈion du dél-ai stipulé dans cet.t.e déclaration ou
jusgu'à 1'expiraÈion d'un dé]ai de t.rois mois à compter du dépôE, auprès du
dépositaire, de Ia notification écrite de sa révocation.

5- L'expiration d'une déclaratsion, La notification de La révocation d'une
déclaration ou Ie dépôt d'une nouvelLe déclaration n'affecte en rien
La procédure en cours devant. un tribunal arbiEral ou devanE la Cour
inEernationale de.rusEice, à moi.ns que Ies ParÈies au différend n'en conviennent
auÈremenÈ ,

6. Si les Part.j.es à un différend n'ont. pas accepEé 1a même procédure
ou n'onts accepÈé aucune des procédures visées au paragraphe 2, et si elles n'ont
pu régler leur différend dans les 12 mois qui suivent Ia notif j-catj-on par une
ParEie à une autsre Partsie de l'exisLence d'un différend enEre e1les, celui-ci
est soumis à la conciliaEion, à 1a demande de l'une quelconque des Parties au
différend, conformément. à la procédure adoptée, aussj-tôt que possible, par 1a
Conférenc- des ParEies, dans une annexe.

Àrticle 29

Statut des aanexes

1, Les annexes fonE partie int.égrante de 1a convenEion eÈ, sauf
disposition contsraire expresse, toute référence à Ia présente Conventj"on renvoie
égalemenÈ à ses annexes.

I
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2. Les Partj.es interPrètent
conforme aux droits et obligaeions
1a présente Convention.

dj.sposiuions des annexes d'une manière
leur incornbent en vertu des articl-es de

Àrticle 30

7a convention

amendements à la Convention.

Ies
qui

1

AnendemenËs à

Toute ParEie peut proposer des

2. Les amendements à la Convention sont adoptés à une session ordinaire
de 1a Confêrence des Parties. Le Secrétariat permanent communique aux Parties
1e hexte de touEe proposj.bion d'amendemenc au moins six mois avan! Ia réunion à

1aquelle 1'amendement est proposé pour adoption. Le SecréEariat permanent
communique également les propositions d'amendement aux signataires de la
Convention.

3. Les Parties n'épargnent aucun efforÈ pour parvenir à un accord par
consensus sur toute proposition d'amendement à 1a Convention. Si tous leurs
efforEs dans ce sens sont demeurés vains et sj- aucun accord ne s'est dégagé,
1'amendement es! adopté, en derni-er ressorb, par un vote à Ia majorité des deux
ciers des Parties présentes ets voÈances. Une fois adopté, 1'amendement êst
communiqué par Ie secréÈariat permanent au dépositaire, qui Ie transmet à toutes
les Parties pour raEification, acceptation, approbauion ou adhésion.

4. Les insErumentss de ratificaÈion, d'acceptation, d'approbation ou
d'adhésion concernant un amendemeht sont déposés auprès du dépositaire. TouE

amendement adopté en applj-caEion du paragraphe 3 enÈre en vigueur à l'égard des

Partsies qui 1'onts acceptsé Ie quatsre -vingt - dixlème jour qui suit Ia date de

réception par te déposiEaire des insEruments de ratifi.caEion, d'acceptation,
d,approbation ou d,adhésion des deux tiers au moins des Parties à 1a convention
qui éLaient Parties au momenÈ de l'adoptj-on de l'amendemenE.

1e
du
ou

5. L'amendement entre en vigueur à l'égard de Eoute autsre Partie
quatre - vingt - dixième jour qui suj-E Ia date du dépôt par cette ParEiè, auprès
déposj-taire, de son instrument de raEificaÈion, d'acceptation, d'approbation
d'adhésion conceruanE ledit amendemenE.

I 6, Aux fins du présent article et de 1'article 31, 1'expression "Parties
présenEes eÈ votanEes" désigne 1es Parties présenÈes qui émettenE un vote
affirmat.lf ou négaEi-f .

Article 31

et amendementsAdoption d'annexes

l.ToutsenouvelleannexeàlaConventionettoutamendementàuneannexe
sonE proposés et adopEés selon 1a procédure préwue à I'article 30 Pour les
amendements à 1a convention, étsanÈ enterrdu toutsefois que tsouLe nouvelle annexe

concernant la mise en oeuvre au niveau régional ou Èouts amendement à une annexe

n



A/ 4e / 84 lNdd.2
Français
Page 44

concernant 1a mise en oeuvre au niveau régional doit, pour être adopté,
recueillir 1a majorité des deux tiers des voix des Parties de 1a région
concernée présentes eE votanÈes comme Ie prévoit cet article. L'adoption ou
I'amerrdement d'une annexe esE notifié à toutes 1es Parbj-es par 1e dépositaire

2. Toute annexe, autre qu'une nouvelLe annexe concernant Ia mise
eu oeuvre au niveau régiona1, ou touÈ ameodement à une annexe, autre qu'un
ameDdement à une annexe concernant 1a mise en oeuvre au niveau régional,
qui a été adopÈé conformément au paragraphe 1, entre en vi'gueur six mois après
Ia daEe à laquefle 1e déposiÈaire erl a notifié 1'adoption aux Parties, à 1'égard
de touEes les Parties à la Convention, à l'excepEion de celles qui, dans
f intervalle, onE notifié par écrit au dépositaire qu'el1es n'acceptaienE
pas ladite annexe ou ledit amendemenÈ. L'annexe ou 1'amendement enEre en
vigueur, à 1'égard des Parties qui retirenE leur notificatj-on de
non- acceptation, Ie quaÈre - vingt - dixième jour qui suiÈ 1a date de réception
par 1e déposiEaire de la noÈification de ce retrait-

3. Toute nouvelle annexe concerrtant Ia mise en oeuvre au niveau régional
ou tout amendemerrÈ à une annexe concernant 1a mise en oeuvre au niveau régional
adopté conformémenE au paragrâphe 1 entre en vigueur six mois après 1a date à
laquell,e 1e déposj.taire en â notifié 1'adopEion à 1'égard de toutes les Parties
à la convention, à I'exceptsion de :

(a) Èoute Part.ie qui, dans cet intervalle de six mois, a notifié par écrit
au déposit.aire qu'elIe n'accepEaiÈ pas la nouvelle annexe concernanE
la mise en oeuvre au niveau régional ou L'amendement à I'annexe
concernant 1a mise en oeuvre au niveau régional et, dans ces cas,
cetce annexe ou cet amendement ent.re en vigueur à I'égard des Parties
qui reEirenc leur notifj.caÈ.ion de non-accepbation 1e
quatre -vingt - dixième jour qui suj.È la date de récepEion par Ie
dépositaire de 1a notificaÈion de ce retrait; et

(b) touÈe Partie qui, conformémenE au paragraphe 4 de I'article 34, a fait
une déclaration relaEive aux nouvelfes annexes concernant la mise en
oeuvre au niveau régional ou aux amendemerrts aux annexes concernanE Ia
mise en oeuvre au niveau régional ets, dans ce cas, l'annexe ou
I'amendemenE entre en vigueur à I'égard de cette ParÈie 1e
quatre -vingt - dixième jour qui suit 1a daEe à laqueIle el1e a déposé
auprès du dépositaire son instrumenÈ de ratification, d'acceptatj-on ou
d'approbaEion de ladiEe annexe ou dudiÈ amendemenÈ, ou son inst.rument
d'adhésion.

4. Si l'adopcion d'une annexe ou d'un amendement à une annexe implique
l'adoption d'un amendements à 1a converrtion, cette annexe ou cet amendement à une
arrnexe n'entsre en vigrueur que lorsque I'amendemenE à la con'renÈion entre
lui-même en vigueur.
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Àrtsic1e 32

DroiÈ de vote

1. Sous réserve des disposiÈions du pâragraPhe 2

à la ConvenEion dispose d'une voj-x.
chaque ParEie

2- Dans les domaines relevant de leur compéEence, les oxganisati'ons
d'intségratsion économique régionale disposent, pour exercer leur droits de vote'
d,un nàmbre de voix égal au nombre de leurs Etat.s menibres qui sont Partiês à Ia
Convention. Ces organisations n'exercenE pas leur d,aoib de vote si L'un
quelconque de leurs EEaÈs mernbres exerce Ie sien, et inversement '

SIXIEME PÀRTIE

DISPOSITIONS FINÀLES

ÀrEicle 33

Sigrna ture

La présente ConvenEion ests ouvertse à Ia signature des Etats qui sonts

Membres de L'organlsation des NaÈions Unies ou de 1'une quelconque des
institsuEions spécialisées des Nations Unies, ou qui sonL Parties au Scat'ut de

Cour inlernationale de ,JusEice, et des organisaÈions d'inEégration économique
régionale à Paris, le ..., puis au siège de I'organisation des NaEions Unies,
à New York, jusqu'au ...
[I,A DÀTE SERÀ COMMI'NIQT]EE PAR LES AT'TORITES FRÀNCAISES]

1a

ÀrEicle 34

Ratificaxion, acceptation t approbation et adhésion

1, La Conventj,on est soumise à Ia ratification, I'accepLation,
]'approbati"on ou 1'adhésion des Etats et des organisations d'intégration
économique régionale. E11e est ouvertse à 1'adhésion le lendemain du iour
où elle cesse d'être ouverte à Ia signature. Les instrumenÈs de ratj-fication,
d,accepLation, d, approbation ou d,adhésion sonE déposês auprès du dépositaire.

2. Toute organisabj'on d'inEégraÈion économique régionale qui devients
Partie à Ia ConvenEion sans qu'aucun de ses EtaLs mernbres n'y soits ParEie
esÈ liée par tsoubes les obligations qui découlent de Ia convention ' si un
ou plusj.eurs de ses EtaÈs membres sont également ParLies à Ia ConvenÈion'
1'organisat.ion eE ses EEabs mernbres conviennenE de Leurs responsabiliLés
respectives aux fins de l-'exécutsion des obligations que leur impose

1a ConvenEion. En pareil cas, 1'organisation eE ses Etats membres ne sont pas

habilités à exercer concurrefiuîent les droits qui découlent de Ia convent'ion '
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3. Dans leurs instruments de rat.ification, d,accepÈation, d,approbat.ion
ou d'adhésion, les organisat.i.ons d,inÈégration économique régionale i.raigr,"rrt
1'étendue de leur compétence à t'égard des questions régies par la convention.
En ouÈre, ces orgaoisaÈions i.nformenÈ sans ret.ard le dépositaire, qui en informeà son Èour 1es parÈi.es, de t.ouÈe modification importante de L,étendue de leur
compéÈence .

4. Dans son instrumenÈ de raEification, d, acceptat.i,on, d,approbaEion
ou d'adhésion, touÈe partie peut indiquer qu,une nouvelle annexe concernantra mise en oeuvre au niveau régional ou un amendement. à une nouvefle annexe
concernant la mise en oeuvre au niveau régj.onaI n,ent.rera en vigueur à son égardqu'après le dépôt de son instrument de rat.i.f icat.ion, d,acceptation,
d'approbati'on ou d, adhésj.on.

Article 35

Djsposi Êiors provjsoires

Les foncti.ons du secrétariat. visées à r,articte 23 seront. exercées, à titreprovisoire, par Le secrétaria. créé par 1,Àssemblée générale des NaÈions unies,
dans sa résoluÈion 47/1BB du 22 décembre 1992, jusgu,à ra fin de 1a premièregession de 1a Conférence des part.i.es.

Articl.e 35

Entrée en vigueur

2. À 1.,égard de chaque Etat. ou organisat.ion d,int.égraÈion économj-guerégionale gui la rat.j.f ie, 1,accept.e, L,approuve ou y adhère après Ie dépôtdu cinquant.ième i.nstrumenÈ de ratificat.ion, d,accepta.lon, d,àpprobatioi oud'adhésion, Ia convention enÈre en vigueur 1e quatre -vingt _ dixièrne jour qui suit.la date du dépôt par cer EtaÈ ou cetre organis..io., a, iniégration élonomiquerégi,onale, de son insÈrunent de ratificat.ion, d,acceptaÈion, d,approbation oud'adhési.on.

1, La Convention entre en vigueur le quatre - vingt - dixième jour qui sui.tla daEe du dépôÈ du cinquant.i.ème inst.rument de ratificat.ion, d,acteptaiion,
d' approbation ou d, adhésion.

3, Àux fins des paragraphes L et 2, f,insÈrument déposé par urteorganisatj.on d,int.égration économique régionale ne s,ajoute pas à ceux qui
déposés par les EÈats mernbres de cett.e organisalion.

sont
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ÀrÈicle 37

léserves

La prégente convention n'admet aucurte réserve-

ÀrEicle 38

Dénonciation

1. A touÈ momenE après l,expiraEion d,un dé1aj- de tsrois ans à compEer de
Ia dat.e à laquelle La ConvenÈ.ion esE enErée en vigueur à J.,égard d,une parEie,
cetÈe Part.ie peut dénoncer 1a Convention par voie de noÈ.ificat.ion écriÈe
adressée au déposit.aire.

2- La dénonciatj.on prend effêt à l,expiration d,un dé1ai d,un an
à compler de Ia date de réception de sa not.ification par le déposit.aire ou
à EouEe dace ultérieure spécifiée dans la noÈificat.ion.

Article 39

Dépositaire

Le SecréÈaire généra)- de l,Organisat.ion des Natj-ons Unies esÈ l-e
dépositaire de Ia Convent.ion.

Àrticle 40

Textes faisant. foi

L'original de 1a présente Convention, dont. 1es textes anglais, arabe,
chinois, espagnol, français eÈ russe font égalemenÈ foj-, esu déposé auprès du
SecréÈaire général de l,Organisation des Nations Unj.es.

EN FOI DE QUOI, les
présente Convention.

soussi.gnés, dûment autorisés à cet effet, ont signé ta

FAIT À Paris, 1e 17 juin mi1 neuf cent quaÈre - vingt - quatorze.
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ÀNNEXE I

ÀNNEXE CONCERNÀNT LÀ MISE EN OEWRE ÀU NIVEÀU REGIONÀL POUR L'ÀFRIQUE

Àrt j-cle premier

ObJ et

La présenÈe annexe a pour objeE, aux niveaux naEional, sous-régional et
régional en Àfrlque, et compte tenu des particulariEés de cette régj.o! :

(a) de définir 1es mesures et les dispositions à prendre, y compris 1a
naÈure et 1es modalités de 1'aide fournie par les pays Partsies
développês, conformémenE aux dispositions pertinentes de Ia
con!.ent.ion;

(b) de lâire en sorte que 1a convenÈion soit bi-en appliquée, compte tenu
des partsicularités de 1'Afrique; eÈ

(c) de promouvoir des mécanismês et des activités 1iés à la luttre contre
1a désertification et/ou 1'aEténuatj.on des effets de la sécheresse
dans-. les zones arides, semi-arides et subhumides sèches de L'Afrique

Article 2

Article 3

ParticuLarités de la réglon africaine

Pour s'acquitÈer des obligations qui leur incombent en vertu de l-a
Conventsion, les Parties, dans Ie cadre de 1'appl.ication de la présente annexe,
adopEent une approche de base qui tient compte des particulariEés de 1'Àfrique,
à savoi.r :

(a) la forte proportj.on de zones arides, semi-arj,des et subhumides sèches;

(b) Ie faits qu'un nombre élevé de pays et
désertifj.cation et du retour fréquent
sécheresse;

de populations souffrent de la
de périodes de grande

(c) Le grand nornbre de pays touchés qu1 sont sans littoral;

champ d'application

La présente annexe s'applique à l'Afrique, à 1'égard de chaque ParÈie eE

conformémenE à l-a Conventj-on, en paiticulier à l-'article 7, aux fins de Ia lutte
contre la désertification et/ou de 1'atténuation des effets de Ia sécheresse
dans Les zones arides, semi-arides et subhumides sèches de ce!Èe région.
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(d) la pauvreté largement répandue dans la plupart des pays touchés dont
beaucoup fj.gurent parmi les moins avancés, eE I'aide exEéri.eure
import.ante dont ils onts besoin, sous forme de dons ec de prêts à des
conditions concessj.onnelles, pour poursuivre leurs objecEifs de
développement; .

(e) 1es dif fj.cul.tés socio - économiques exacerbées par 1a détérioratj.on ec
la fiuctuation des lermes de 1,échange, l,endettemenÈ é{Èérieur ec
l'instabi,Iité poliEi.que, qui induisent. des migrat. j.ons j.nEernes,
régionales et inte rnat. ional es;

(f)

(s)

le fait que, pour assurer leur subsisEance, Les populaLi_ons sont
Iourdement tribuÈaj-res des ressources naturelles, ce qui, eontribue à
une inquiétante dégradation des ressources, d,autant plus.gue Ies
effets de 1'évoluÈj-on et des facteurs démographiques, Ia-faiblesse de
la base technologique et les praciques de production noù. ifurables
aggravent. encore le problème; ..,i,

les lacunes du cadre j.ns t i t.ut. ionnel eÈ.du cadre juridiqriÈ. 1a
faiblesse des infras t.rucÈures et Ie mangue de moyens sùiirtit r.qr.s,
Èechniques eÈ éducatifs qui font que les pays de ta r§§& ont grand
besoin de renforcer. J.eurs capaci!és; cÊ. tl l'

(h) f import.ance accordée à la lutsre contre la aC"..tificaihdi:;.tZou
à l'acténuaÈion dea effecs de la séctr€resse, gu j. f :-gurtsrÊ)'en bonne
place parmi les prioriCés na!ionales de développemenÈ de's pays
africains Èouchés.

Àrticle 4

Engagenents ec obligations.des ltaf, parties atricaib'' :. ;
1. SeLon leurs capaCiÈés respectj.ves, Ies pays parEies africains

s'engagent à :

(a) faire de La lucte conÈre Ia déserÈ i f ièat.ion eÈ/ou de lraEténuation des
effeÈs de la sécheresse le voleE essentiel d,une stratégie
d'élimination de Ia pauvreÈé,.

(b) promouvoj-r 1a coopération eÈ f iotégraLion régionales, dans un esprit
de solidarité et de partenari.ats fondés sur f intérêt commun, dans Ie
cadre des prograrunes eÈ acÈivités visânt à lucter conÈre la
déserti f icat.ion et/ou à atténuer les effecs de la sécheresse;

(c) rationaliser et renforcer les inst.itutions qui s'lntéressent. à la
désertificaÈion et à la sécheresse et faire appel à d'autsres
inst.iÈut.ions exisÈant.es, selon qu'i1 convient, afin d,en accroître
I'efficaciÈé et d'assurer une utilisation plus rationnelle des
ressources;



(d) promouvoir l'échange d'informations enÈre eux sur 1es technologies,
Ies connaissances, 1e savoj.r-faire et Les pratiques appropriés; et

(e) meEt.re âu poinE des Plans d'urgence pour aEt.énuer I'es effets de
1a sécheresse dans 1es zones dégradées par la déserEification et/ou 1a

sêcheresse.

2. ConformémenÈ aux obligaÈions générales et parEiculières énoncées aux
arEicles 4 et 5 de Ia convent.ion, 1es pays Parties africains touchés
s'efforcenÈ :

(a) d'allouer Ies crédits budgéEaires voulus, en fonction de 1a situation
ec des moyens du pays et compte terru de la nouvelle priorité que

I'Afrique a âccordée au Phénomène de Ia déserti f icatiotr eE,/ou de Ia
sécheresse;

(b) de poursuivre et d'intensifier 1es réformes engagées en vue de pousser
plus loin Ie processus de décenEralisaEion, d'améIiorer 1e régime
à'e:Çloitatlon des ressources eÈ de renforcer Ia partici'pation des
populations et des collectiÿiÈés locales; et

(c) de rechercher et de mobiliser des ressources financières nationales
nouvelles ets suPplémentaires eÈ de développer, en prioritsé, Ies moyens

eÈ mécanismes disponibles au niveau naÈionaL pour mobiliser des
ressources financières à f intérieur du pays.

ÀrEicle 5

Engagements et obTigations des pays ParËies déveToppés

1. Pour s'acquiEter des obligations qui leur incornbents en vertu des

arÈicles4,SegTdelaconventsion,IespayaPartiesdéveloppésdonnentla
prioriÈé arxx pays Parties africains Eouchés et, dans ce conEexce :

(a}lesaidentàluÈEercontsreladéserÈificatsionet/ouàattsénuer
1es effeÈs de 1a sécheresse, notamment en leur fournissanÈ des

ressources financières et./ou autres et/ou en leur facilit'ant L'accès à

ces ressources ainsi qu'en favorisant eÈ en finançant le Èransfert'
I'adaptatsion eE 1'accès aux technologies eÈ au savoir-faire
écologiquemenÈ aPpropri.éS eÈ,/ou en facilitant le financement, coTlrme

convenud'unconununaccordeEcompEet'enudufaiÈguel'éliminationde
1a pauvreÈé a été adoPÈée comme sÈraEégie cenÈrale;

(b) continuents de I'eur allouer des ressources imporEantes eÈ/ou
accroissenE les ressources pour luEeer conÈre Ia déSertificaEion et/ou
aÈÈénuer les effeÈs de 1a sécheresse; eÈ
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(c) 1es aident à renforcer Leurs capacités pour leur permettre d'améliorer
leur cadre institutionnel, ainsi que leurs moyens scientifigues et
techniques, 1a collecte et 1'analyse d'informetiÔns et I'a

recherche - déve loppement afin de lutter cont're la désertification et/ou
d'atténuer les effets de 1a sécheresse.

Àrtrcle 5

Cadre de pfanification stratégique pour un déve)oppement durabTe

L. Les programmes d'action nalionaux s'i-nscrivent dans Le cadre d'un
processus plus vaste d'élaboration de poliriques nationales pour Ie
àéveloppemenu durable des pays Parties africains touchés et en constituent
un éIément es senE i-e1 .

2. Un processus consultatif et participati'f esE engagé avec 1a

participation des pouvoirs publ'ics aux échetons appropriés, des populati"ons
locales et des organisations non gouvernementales, dans Ie but de donner des

indicacions quanL à la stratégj'e à appliquer, selon une planification souple'
pour permetuie une participaEion opÈi.male des populations eE des collectivités
local-es. Des organismes d'aide bilaÈéraux et multilatéraux peuvent être
associés, sefon qu'il convient, à ce processus à la demande d'un pays Partie
africain Èouché.

Àrticle 7

ca)-endrier prévu pour 7'éfaboracion des prograrnrnes d'action

En att.endant l'entrée en vigueur de la présenbe ConvenÈj-on' les pays

Parti.es africains, en coopération avec d'aut'res membres de 1a communauté

internationale, seLon qu'i1 convient, appliquent provisoirement Les dispositions
refatives à t'éIaborat.ion des programmes d'action nationaux, sous-régionaux et
régionar:x.

ÀrEicle I

contenu des Prograrvnes d'acti.on nationaux

1. Dans 1e respect des dispos!'tions de l'article 10 de la Conventsion' la
sEraEégie générate à appliquer dans I'e cadre des programmes d'accj'on natsiÔnaux

.orr"r-"ts. à privilég1er, pour 1es zones touchées, des programmes inEégrés de

développement local reposan! sur dea mécanismes participabifs et sur

2. Les auEres pays Parties peuvent fournir, à titre volontaire' des

technologies,desconnaj.ssancesetunsavoir-faire]iésàladésertificarion
et,/ou del ressources financières aux pays Parties africains touchés' Le

transfertdecest'echnologies,connai.ssanceseÈsavoj-r.faireesEfacilitéparla
coopération j.nÈernac ionale .
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(b)

f in.égration de scraÈégies d'ériminaÈion de 1a pauvreté dans l,ac.ion menéepour rutter contre La désertification eÈ aÈténuer teg effets de r.a sécheresse.Les programmes visent à renforcer ).a capaciEé des auEorités locar.es eÈ à assurerla parÈicipation active des populatiorr"l d." collectivités et aes g.orp"slocaux' r'accenÈ éÈant mi.s sur r'éducation eE r; formation, r-a mobitisation desorganisations non gouvernemenÈales qui ont faiÈ Ia preuve de leur savoir-faireeÈ Le renforcement de st.ructures éÈatsiques décenÈralisées.

2. Les programmes.d,acÈion naÈj,onaux présenEent, selon qu,il convien!,les caracÈéristiques généraLes suivantes :

(a) l,exploj.Èation. pour metÈre au point et exécuter lea programmesd,action régionaux, des résulÈals des acÈj-vités déjà ;..rËê" ;;;rluÈter contre la désertification et./ou atEénuer Les effet.s de Iasécheresse, compte tenu de la situation sociale, économique etécologique;

(c)

la mi.se en évidence des facÈeurs qui- conÈribuenÈ à 1a désertificaÈionet/ou â la sécheresse, des ressouices et capaciÈés disponibles eEnécessaires aj.nsi que la définiÈion aes poiitiques à suivre eE dessol.ut.ions et mesures inst i tuÈ ionnel les eL autre's qui 
",i*p""."aïI".Lut.Èer contre ces phénomènes eÈ/ou en aÈÈénuer les effeÈs; et

I'accroissement de La participaEion des populations eE descollectivités locales, y compris aes f emÀe-s, des cultivaÈeurs et. despasceurs et la déIégat.ion de pouvoirs plus j,mportant.s à ces groupes enmatière de gesÈion.

Les programmes d,acEj.on nationaux prévoient également, selon qu, j.l3.
convient

(a) des mesures visant à améliorer 1 , envi. ronnemenc1'élimination de ta pauvreté et consisÈant. à :

(i) accroître les revenus
plus pauvres :

economj.que aux f j-ns de

et créer des emplois, surtout pour 1es

en développant des marchés pour les produiÈs agricoles
en meÈtant. en place des inst.rurnents fi.nanciers adapEéslocaux,

et d'élevage,

aux besoi-ns

en encourageant Ia diversificatj.on dans
constit.ut j,on d,entreprises agricoles, eÈ

1'agricult.ure et l-a

en développant des ace ivi tés
agricole;

économiques de type para-agricole ou non

(ii) améLiorer res perspectives à long Eerme des économi.es rurares
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en inaEiÈuant dea mêsures propres à stimuler I, invesÈisaement.
producEif et à assurer l,accès arD( moyetls de producEion, et.

en insÈaurant. une politigue des prix et une poLiÈique fiscale ainsi
que des prat.iques comnerciales favorisant. Ia croissance;

(iii) définir ets apptiquer des politiques démographiques eÈ des
poliLiques de migration propres à réduire la pression
démographigue sur Les Èerres;

( iv) promouvoir le recours à des cultures résistant à la sécheresse
et. 1'utilisatj.on de systèmes intégrés d, ari-do-cuLt.ure afin
d'assurer La sécurité a)-imentaire;

(b) des mesures visant à assurer Ia conservaÈion des ressources
naEurelles et. consistant à :

(i) assurer une gêst.ion int.êgrée et. durable des ressources
naturelles, notammenl :

des Eerres agrico].es et. pastorales,

de Ia couverÈure végécale et. de la faune,

des f orêÈ.s,

des ressources en eau, eÈ

de Ia diversiÈé biologique,-

(ii) intensifier 1es campag'nes de sensibilisaÈion du public eÈ
d'éducaEion écologique et prévoir une formation dans ce domaine
eE diffuser 1es co[taissances conceruanu 1es È.echnotogies
rel.aÈives à la gesÈion durable des ressources naturelles;

(iii) assurer la mise en valeur eÈ l,utilisaÈion raÈionneIle de
diverses sources d,énergie et promouvoir des sources d,énergie
alternatives, en part.iculier de 1,énergie solaire, de I,énergie
éolienne et. du biogaz, et prévoir des arrangemenEa part.iculiers
pour le t.ransfert, l,acquisition eÈ l,adaptat.ion de
t.echnologies perEinenEes, pouvant permetÈre d,at.t.énuer les
pressions exercées sur l-es ressources naEurelles fragi.J-es;

(c) des mesures visant à amé1j-orer l,organisat.ion insEicutionletLe et
consistant. à :

(i) définir lee foncÈions ets les responsabiLités respectives de
I ' administraE ion cenErale et des aut.orités l-ocales d.ans
le cadre de 1a politique d, aménagement. du Èerrit.oire.
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(ii) encourager une polj-tique de décentral isaÈ ion active ayant pour
objeE de Èransférer aux autorités locales 1a responsabilité de
la gestion et de 1a prise de décisions, d, j-nciter les
coLlectiviÈés locales à prendre des init.iatives eE à assumer
des responsabil j.tés et de favoriser 1a mise en place de
sÈructsures 1ocales, et

(iii) adapter, selon qu'il convient., Le cadre institutionnel ets
régLemenÈaire dans lequel s'inscrit Ia gestion des ressources
naturelles afin que les populations locales bénéficient. de la
garanÈie d'occupatj-on des terres;

(d) des mesures visant à permettre de mj.eux connaître le phénomène de 1a
déserEi. t i.cat ion et consistanE à :

(i) promouvoir la recherche ainsi que la collecte, le t.raiEement et.
1'échange d'informations sur l-es aspects scientifiques,
Èechniques eE socio - économiques de 1a désertifj-cation,

(ii) amél j.orer l-es moyens nationaux de recherche ai.nsi que Ia
coll.ecte, Le traitement, 1'échange et 1'analyse d' informaCj.ons,
afin de mieux comprendre 1e phéuomène -et de metÈre en praÈique
les résulEats des analyses; eÈ

(j.ii) encourager 1'étude à moyen t.erme et. à Long Eerme

de L'évolution socio - économique ets des cuLEures dans 1es zones
touchées,

de 1'évoluti.on des ressources naturelles sur
1e plan quantitatif, et

le plan qualitatif et sur

de 1'i.nteraction entre 1e climat ec la désertifi"caEj.on; et

survei.ller et d'évaluer les effeÈs(e) des mesures visant à permettre de
de 1a sécheresse et consistant à

(i) définir des strat.égies pour évaluer 1es incidences de 1a
variabi-li.té naturelle du climat sur 1a sécheresse et Ia
déserEification au niveau régional et./ou pour utiliser les
prévisions concernant la variabilj-té saisonnj.ère et
intserannuel.Ie du cli,mat afin de t.enter d,att.énuer les effets de
1a sécheresse,



(ii)

(iii)

renforcer les capacités d,aLerte précoce et de luÈte,
une gest.ion plus raeionnelte des secours d,urgence et
alimentaire, améliorer les systèmes de stockage et de
distribut.ion de denrées aliment.aires, les systèmes de
protect.ion du bétail et 1es infrastructures publiques
promouvoir des rnoyens de subsj-stance alÈernatifs dans
sujeÈEes à Ia sécheresse, et

Àrticle 9

surveiller eÈ évaluer Ia dégradation écologique pour fournir,
en temps voulu, des renseignements fiables sur J.e processus de
dégradaEion des ressources et Ia dynamique de ce phénomène afin
que 1'on soj.t à mêrne de concevoir de meilleures politiques et
mesures de lutee.
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instaurer
de l'aide

EE

les zones

ETaboration des prograr/ines d,action nationaux et mise au point
d, indicateurs d,évaLuation et de fiise er oeuÿre

Chaque pays partie africain Eouché désigrte un organe approprié pour jouer
1e rôle de caÈalyseur aux fins de l,éIaboraEion, de 1,exécuEion eE dàl'évaluat.ion de son programme d,acÈion national . CompEe tenu de l,article 3
organe de coordi.nation, selon qu,iJ, convient. :

(a) entreprend de recenser et d,examiner des mesures, en engageanÈ d,abord
un processus de consultation au niveau loca1, avec Ia participabion
des populaEions et des collectivit.és locales et avec la coopération de
1 ' admini strat ion local-e, des pays part.ies développés eE des
organisations j-ntergouvelnementaf es et non gouverDement.ales, après
avoir iniÈi.alement. consulté 1es int.éressés au niveau national;

(b) recense et analyse 1es concraintes, les besoins et les lacunes qul
compromet.Eent 1e développemenÈ ec L,utilj.saÈion durable des terres,
recommande des mesures concrètes pour évi.ter 1es doubles emploj-s entirant pleinement partj- des efforts en cours et encourage 1a mise enpratique des résultats;

cet

1e(c) faciLite, conÇoit et met au point des acÈiviÈés à enEreprendre dans
cadre de projets selon une approche interacEive souple afi-n que les
populaÈions des zones touchées y participent activement. eC que tes
effeÈs néfasÈes soient. aussi réduite que possible, dét.ermine les
besoins en matière d,aide financière eE de coopêraEj.on technique et
définiE leur rang de priorité;

(d) ét.ab1at des indicateurs pertinents, quanÈifiables et faciLement
vérj-fiables, pour assurer 1,analyse et 1,évaluat.ion des prog.rammes
d'acEion nationaux qui comprennent des mesures à courL, moyen et long
terme et pour suivre et évaluer l,exéculion des programmes d,act.ion
nat.ionaux gui onE été arrêt.és; et
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(e) élabore des rapports sur 1'ét.aE d'avancemenÈ des programmes d'action
natsiônaux.

ÀrEicle 10

cadre organi sa È jonnel des progranrnes d' act ion sous - rég ionaux

L. En application de I'artsicle 4 de Ia Convention, Ies pays Parties
afrj.cains coopèrents à I'éIaboraÈion ets à 1'exécuÈion de programmes d'acEion
aous-régionaux pour I'Afrique cencrale, 1'Àfrique de l,'Ests, I'Àfrj.que du Nord,
I'Àfrigue austsrale et 1'Àfrique de l'ouesÈ eE, à cet égard, ils PeuvenÈ déIéguer
aux organisa!ions intergouvernementales sous- régionales compélenÈes les
responsabi 1i tés' suivantses :

(a) assuBer Ies fonctsions de cenÈres de liâison pour les acÈj.viÈés
préparat.oires et coordonner I'exécutsion dee progranunes d'acÈion
sous- régionaux;

aider à élaborer et à exécuter les programmes d'action nationaux;(b)

(c) faciliter 1'êchange d'informations, de données d'expérience et de
savoir-faire et donner des conseils au suieÈ de 1a révision de la
l,égislation inÈerne; et

2. Les insEituÈions spécialisées sous-régionales peuvent, sur demande,
fournir un appui et/ou être chargées de coordonner les activiEés relevant de
Iêur domâine de compétsence respecEif.

Àrgicle 11

conÈenu ex éTaboration des prograrünes d'action sous-régionaux

Les programmes d'action sous-régi-onaux sonL centrés sur Les questions qu'i.l
eat. préférabl,e de tsraiter au niveau sous-régional . Les programmes d'action
sous-régionaux arrêtent, Iorsqu'j-I y a lieu, des mécanismes pour la gesÈion des
reasources naturelles partagées. ces mécanismes permelEenE de régler
efficacement les problèmes transfrontières Liés à 1a déserE i f i.catsion et/ou à La
gécheresse eÈ facj.lj.tenE une exécution harmonieuse des programmes d'acÈion
nationaux. Les programrnes d'accion sous-régionaux sonE centsrég, selon qu'i1
convienÈ, sur les domaines prioritaires suivanÈs :

(a) programmes conjoincs pour assurer une gestion durable des ressources
nat.urelles t rans frontières, au moyen de mécanismes bilaEéraux et
multilaEéraux, selon qu' i1 convj.enÈ;

(b) coordination des programmes de mise en valeur de sources d'énergie de
subst.ituÈion;

(d) toute autre responsabilité 1iée à 1'exécuEion des prograrnmes d'act.ion
sous - régionaux .
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(c) coopérat.ion aux fins de Ia lut.Èe coDtsre 1es parasites ainsi que cont.re
1es maladies des plantes eÈ des animaux;

(d) acEivités de renforcement des capacités, d,éducation et de
sensibilisaEion du public qu, iI est préférable de mener ou d,appuyer
au niÿeau sous-régionaL;

(e) coopération scientifique et technique, en parÈiculier dans les
domaines climaEologique, météorologique eÈ hydroJ.ogique avec,
notamment, 1a const.itution de réseaux pour 1a collecÈe ec I,éÿaluat.j.on
de données, la mise en commun d,informations eÈ la surveillance des
projeÈs, 1a coordinatj-on des activit.és de recherche -développemenE eL
1'établissement d,un ordre de priorité dans ce domaine;

(f) systèmes d'alert.e précoce et planification conjointe des mesures
à prendre pour atténuer 1es effets de la sécheresse, notarnmenE pour
faire face aux problèmes coosécutifs aux mj.gratj.ons dues à des
f acteurs éco1ogi-ques ;

(S) recherche de moyens propres à permettre la mise en commun
d'expérj.ences, en particulier au sujet. de 1a participation des
populaEions êt des collectivités locales, ets création d,un
environnemenÈ porEeur aux fins de I'amélioration de l'aménagement du
t.errit.oire et de L'uEilisation de t.echnologies appropriées;

(h) renforcement de Ia capacité des organisations sous - régi.onales de
coordonrrer eÈ de fournir des services techniques, ainsi que la
création, la réorient.at.ion eÈ le renforcement de centres et
d' insEiÈutsions sous-régionaux; et

(i) élaboration de politiques dans des domai.nes qui, Èe1 le conEnerce, onÈ
des incidences sur les zones eE les populations touchées, eÈ notammenÈ
de politiques de coordination des régj.mes de commercj-al. isation
régionaux ets de mise en place d' infras tructures communes.

Àrci-cIe 12

cadre organisationneT du prograrüne d'action régionaT

1. En applicaLion de I'arbicle 11 de la ConvenEion, Les pays Parties
africains arrêtent conjoint.ement. les procédures à suivre pour éIaborer eÈ
exécuter 1e programme d'action régional .

2. Les Partsj.es peuvent. fournir un appui approprié aux institutions et
organisaÈions régj.onales africaines compétentses pour Leur permettre d'ai.der les
pays Parties africains à s'acquit.t.er des responsabilitéE que leur impose Ia
Convention.
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Contenu du programme d'acÈion régionaT

Le progranune d'act.ion régional comprend des mesures relat'j'ves à la l-utte
contre Ia déserti f icat i.on ets/ou à l'atténuaEion des effets de 1a sécheresse dans
Les domaines prioriEaires suivants :

(a) développements de Ia coopéraÈion régionale et coordinaÈion des
prograrunes d'acÈion sous-régionaux pour parvenir à un consensus
régional sur les principaux domaines d'acÈion, notamment par le biais
de consulÈaÈi.ons régu).ières avec 1es organisat.ions sous - régiona les ;

(b) promoEj.on du renforcemenÈ des caPacit.és, dans fe cadre des activités
qu'il esÈ préférable de mener au nj'veau régi.onaI;

(c) recherche, avec Ia communauEé inÈernationale, de solutions aux
problèmes économiques et sociaux mondiaux qui ont des incldences
les zones Èouchées, compte Èenu du paragraphe 2 (b) de 1'artj.cle
Ia Convent. ion;

sur
4de

(d) promotion de I'échange d'informaEions et de Èechrriques appropriées, de
savoir-faire Eechnique eÈ d'expériences pertsinentes encre 1es pays
Parties eE sous-régions touchés d'Àfrique ainsi qu'avec d'autres
régions touchées;

(e) promotion de Ia coopéraÈion scient.j'figue eE Èechnique, notamment dans
les dômaines climaÈoLogique, méEéorologique, hydrologique et des
sources d' énergie alternat.ives;

(f) coordinaÈi.on des acBivités de recherche sous-régionales et régionales
eE déterminaEion des prioriÈés régionales pour Ia recherche-
développemenÈ ;

(g) coordination des réseaux d'observation ets d'évaluation sysÈémaÈj.ques
eÈ d'échange d'informaEions, ainsi- que leur inEégrabiÔn, s'iI y a

lieu, dans les réseaux mondiaux; et

(h) coordinati.on et renforcemenE des eysEèmes sous-régionaux et régionaux
d'alerte précoce et des plans d'urgence en cas de sêcheresse.

Articl-e 14

Ressources firanciè.res

1, En applicaEion de l'arEicle 20 de fa convenÈion et du paragraphe 2 de

1'article 4, 1es pays ParEies afri.cains touchés s'efforcenE d'assurer un cadre
macro - économj,que propre à facilj.ter 1a mobilj,saEion de ressources financières et
conçoivent des potit.iques et mettent. en place des procédures Propres à permet.t.re

ArÈic1e 13
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d'affecter les ressources de manière plus efficace aux programmes de
développement local, y compris par l,intermédiaire d,organisations non
gouvernemental es, selon qu,i1 Convient.

2. En application des paragraphes 4 et 5 de 1,artic1e 21 de la
Convention, 1es Parties conviennent de dresser un inventaire des sources de
financement aux nivearlx national, sous-régional, régional- et internat.ional pour
garantir 1'utilisation rationnelle des ressources exist.antes et déterminer res
insuffisances que présente leur af fect.ati.on af i-n de facili-ter 1,exécut.ion des
programmes d'action. Cet inventaire est régu1ièrement. réexaminé et. mis à jour.

3. Dans le respect des disposi.tions de l,art.icle 7 de 1a Convention, Les
pays Parties développés continuent de fournir des ressources importantes eC/ou
des ressources accrues aux pays partj-es africains tsouchés ainsi que d,autres
formes d'aide sur Ia base des accords et des mécanismes de partenariaL visés à
1'art.icle 18, en prêtant dûment at.tent.ion aux quest.ions relaÈives à
1'endetbement, aux échanges inEernationaux et aux arrartgements de
commerc ial isat ion, conformémenh au paragraphe 2 (b) de l,article 4 de
1a Convention.

ATE,lC1E I5

Mécanismes f inanciers

(a) à faciliter la créat.ion de mécanismes, comme 1es fonds
la lutte contre la désert.ificat.ion, pour acheminer Ies
financières au niveau Iocal,. et

nationaux pour
ressources

(b) à renforcer les fonds et les mécanismes financiers existants aux
liveaux sous-régional et régional .

2. Dans le respect des disposit.ions des articles 20 et 21 de 1a
Convention, les Part.ies qui sont également. menibres des organes directeurs des
inst.itut.ions financières régionales et sous-régionales pertinent.es, notamment 1a
Banque africaine de développemeut et Ie Fonds africain de développement,
encouragent les efforts visant à accorder 1e degré de priorité et d,aLtention
qui convienE aux act.j.vités de ceux d'entre ces organismes quj, font. valoir
1'applicat.ion de 1a présente annexe.

3. Les Parties rat ional i seronE, auEanE que faire se peut, 1es modalités
d'acheminemenE des fonds aux pays Parties africains touchés-

1. Dans fe respecl des dj-spositions de l,art.icle 7 de Ia Convention et
compte t.enu de Ia situation particulière que connaîE cette région, les parties
s'attachent spécialement à appllquer en Àfrique tes disposj-tions des paragraphes
1 (d) et 1 (e) de l-'article 21 de 1a Conventi-on, notammeDt i
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Àrti-c1e 15

(a) à ce que 1es dépenses d'appui et de soutien, surtout 1es frais
généraux, soient lj-miEées de te11e sorÈe que ces dépenses
ne représentenE qu'un falble pourcenEage du coût total du projet de
façon que celui-ci soiÈ le plus efficace possi.ble;

(b) à ce qu'i1 soj.t faiÈ appel de préférence aux services d'expertss
nationaux compétents ou, si nécessaire, d'experEs compéÈents recrutés
au niveau sous-régional et/ou régional pour la concepÈion,
1'élaboration et 1'exécution des projets ec à ce que des experts
locaux soient formés lorsqu'i1 n'y en a pas; eE

(c) à ce que I'assistance technique à fournir soit bien gérée et
coordonnée, eE utilisée avec efficj-ence.

Articfe 17

Transfert, acquisition et adaptation de techno)-ogies écoTogiquement
opérationnd.Tes et accès à ces technoTogies

Àrtsicle 18

Coordination et accords de parÈenariat

1. Les pays Parties africains coordonnent I'élaboration, 1a négociâtiôn
eÈ 1'exécution des programmes d'action nationaux, sous-régionaux et régionaux.
IIs peuvenÈ, seLon qu'i1 convients, associer d'autres ParEies ets des
organigations intsergouvernemenÈales et non gouvernementales compétentses à ce
processus.

Àssistance technique et coopération

Les Parcies s'engagent, en foncÈion de leurs capacités respectives, à
rationaliser et à renforcer 1'assistance technique fournie arxx pays Parties
africains eE ]a coopération menée avec ces derniers, afin d'accroître
1'efficaciÈé des projets et des programmes, notamment en vej.llant :

Dans 1e cadre de 1'application de 1'article 18 de ta Convention, relatif au
transfert, à l-'acguisition, à 1'adaptation et à Ia mise au point de
technologies, les Parties s'engagent à donner la priorj-té aux pays Parties
africains eE, si nécessaire, à développer avec eux de nouveaux modè1es de
partenariat. et de coopération en vue d'accroître le renforcements des capacités
dans 1es domaines de 1a recherche ets du développement scientifiques ainsi que de
la cotlecEe eÈ de Ia diffusion des informaEions pour leur permettre de met.tre en
oeuvre leur straEégie visanb à lutEer contre la déserEificaEion eE à atténuer
Ies effets de la sécheresse.



2. ceÈÈe coordinaEion a pour objecÈif de faire en sorEe que la
coopéraÈion tsechnique eE financière soiE menée conformémenÈ à 1a ConvenÈion et
d'assurer La continuiÈé nécessaire dans 1'uEilisaÈion et la geation deE

ressources.
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ParEj-es africains organisent des processus consultsatifs aux
sous-régional eu régional . ces processus consulEaÈifs peuvent

3. Les pays
niveaux national,
notamment :

(a) servir de cadre à 1a négociatj.on eE à I'a conclusion d'accorda de
partenarj,aÈ fondés sur des prograNnes nat ionaux, sous-régionaux et
régionaux; eÈ

(b) permeEÈre de préciser les conÈrj.buÈiona des pays ParÈies efricains et
des auEres membres des groupes consultacifs au:K programmes, de définir
les prioriEés et d'idenEifier 1es accorda concernanE 1'exécuÈion eÈ

les criEères d'évaluation ainsi quê les mécanismes de financemenE en
vue de I'exécuÈion.

4. Le secrétariaÈ Permanents peuÈ, à Ia demande des pays Parties africains
ets en application de 1'art.i.cle 23 de la Convention, faciLiEer la convocation de

Èe1s processus consultaEifs :

(a) en donnant. dea conaeils sur 1'organiaation d'arrangementsg
efficaces, en tiranE ParÈi pour ce faire des enseignemenEs
arrangements de ce ÈYPe;

congult.atifs
d'auÈres

(b) eÊ renseignanE les agencea bilaÈéra1es et. mu1EilatséraLes compéÈentea
sur les réunions ou Procesraus de congulÈahion ec en Ies encourageanÈ à

y parBiciPer acÈivemenÈ; eÈ

(c) en fourni.ssanÈ d'autsres informations pouvanÈ être uÈiles pour établir
ou amêIiorer les arrangements consulÈaEifs.

5. Les organes de coordination sous-rêgionaux eE régionaux, noÈamnenr :

(a) font dea recomnandaEions au sujeÈ dea aménagements à apporÈer aux
accords de parÈenâriaÈ;

(b) surveillenE, évaluenE ets font rapPorÈ sur 1'exécuÈion deE progralmea
soua-régionaux eE régionaux agréês; eE

c) viaents à faire en EorÈe que leE Paya Parties africains cor runiquenÈ et
coopèrent efficacenenÈ enÈrè eux.

6. Les grouPes consutEaÈifs sont ouverÈ8, Belon qu'il convienÈ' aux
gouvernemenEs, aur( groupes eg aux donateurs intéressé8, au:x organeE' fonda èt
irogr"n*at perti.nenÈs du sysÈème des Nations Unies, âux organiaaÈiona
^rou-. -.eg j,onàf es eE régionales compéCengea et aux repréBenÈantss dea organiaaÈiong
,ro., go,.,ra*a."nEales colfipétsenÈes. Les modaliÈéa de gestion eÈ de foncÈj'onneDenÈ

de cÉaque grouPe conEultatsif aont. arrêÈéee par aes ParÈiciPanÈa '



1. En applicat.ion de l,article 14 de La Convention, 1es pays parties
déveroppés sont encouragés à inst.aurer ent.re eux, de leur proprè init.iat.i-ve, unprocessus informeL de consultat.ion et. de coordination aux niveaux nat.ional,sous-régional et régionaL eÈ à participer, à la demande d,un pays partie
africain Eouché ou de 1'organisaEion sous-régionar-e ou regionàre compét.enre,à un processus consur.Ealif naÈional, sous-régional ou régionar ayant pour butd'évaluer 1es besoins d'aide et d'y répond.re afin de facirit.er 1,exécut.ion duprogramme d'aclion.
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(b)

(c)

Àrticle 19

Djspositions refatives au suivj

Les pays parties africains donnent suitse à 1a présent.e annexe,à la Convention, au moyen :

conformément

(a) au niveau nat.ional, d,une sEruceure donE 1a composition devrai.t êtrearrêtée par chaque pays partie afrj-cai.n touché eÈ qui comprenne d.es
reprêsentanÈs des colrecÈivicés locales et rerève de 1,orlane natioualde coordinaÈion visé à f,article 9;

au rriÿeau sous-régional, d,un comiÈé consul.t.atif scienÈifique et
technique pJ.uridiscipl inaire, donÈ 1a composition et 1es modalités de
fonctionnemenE sont arrêtées par 1a sous-région concernée; et

au niveau régional, de sErucEures définies conformément aux
disposiÈions pert.inent.es du TraiÈé inst.ituant la CorununauÈé économiqueafricaine et d,un comité consultat.if sciencifique et t.echnj.queafricain .
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Article premier

obj et

La présente annexe a pour objet de donner des l-ignes directrices et
d'iadiquer les dispositions à prendre en ÿue d'une application effj-cace
convention dans 1es pays Parties Louchés dans 1a région de 1'Àsie compte
des particularités de cette dernière.

de la
tenu

Article 2

Particufarités de -la région de 7'Asie

Pour s'acqui.tter des obli-gations qui I'eur incornbent
ConvenEion, les ParEies prennent en considération, selon
conditions particulières ci-après qui s'appliquent à des
ParEies touchés de 1a région :

(a) Ia forte proportion de zones tsouchées,
touchées, sur le territoire de ces pays
zones en ce qui concerne le climat, 1a

sols et les sysEèmes soc io - écononiques ;

ou susceptibles d'être
et 1a grande diversité de

topographie, 1' utitisation

en vertu de Ia
qu' iI convient, Ies
degrés divers aux PaYs

ces
des

à une pauvreté
et épuisenE les

ets

de

(b) ulte population importanÈe qui est tributaire des ressources nacurelles
pour assurer sa subsistance;

(c) 1'existence de systèmes de production directement 1iés
généralisée, qui entraînent une dégradatsion des terres
maigres ressources en eau;

(d) 1es conséquences importantes de Ia situaÈion de 1'économie mondi'aLe

de problèmes sociaux t.e1s que la pauvreté, Ies mauvaises conditions
santé et de nutrition, 1'absence de sécurité alimenEaire, 1es

migrations, 1es personnes déplacées eE 1a dynamique démographique;

(e) Ia capacité de ces pays de s'aEtaquer aux problèmes de désertification
et de sécheresse au niveau natsional eb 1e cadre institutionnel dont
ils disposent, qui sorlu en expansion mais encore insuffisants; et

Ie faiE qu'i1s ont besoin d'une coopération internationale pour
pouvoj-r poursuivre des objectifs de développement durable ayant un

iapport àvec la lutte contre Ia désertification et 1'atEénuaEion des

effeEs de 1a sécheresse.

(f)

ÀNNEXE II

ÀNNEXE CONCERNAITT LA MISE EN OEI'VRE AU NIVEAU REGIONAL POUR L'ASIE
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Àrticle 3

Cadre des progranmes d,action nationaux

1. Les prograrunes d,act.ion nationaux s,inscrivent dans 1e cadre plus
large des politiques nationales de développement durable éIaborées p". 1"" p"y"
ParÈies t.ouchés de 1a région.

2. Les pays pârties touchés élaborent, selon qu,il convient., des
programmes d,action nationaux en application des art.icles 9 à 11 de la
ConvenÈion, en accordant ulte attent.ion spécial.e au paragraphe 2 (f) de
1'article 10. S, i-I y a Iieu, des organismes de coopéraÈion bilatéraux eÈ.multilatéraux peuvent. être associés à ce processus à la demande du pays parLie
touché concerné.

Art.icle 4

Progrannes d, action nationaux

1, Pour élaborer eÈ met.tre en oeuvre des programmes d,action naÈionaux,
les pays ParÈies touchés de )-a région peuvenÈ nota[unenE, selon qu,il convient eÈ
en fonction de leur propre situation et de leurs propres polit.iques :

(a) désigner des organes appropriés chargés d,élaborer, de coordonner et
d'exécuter leurs programmes d, action;

(b) associer 1es popuLations touchées, y compris 1es colLectivit.és
1oca1es, à 1'élaborat.ion, à Ia coordinatj-on et à 1,exécution de leurs
programmes d,action grâce à r.rn processus de consulÈat.ion mené
localement., avec La coopération des aut.oriÈés locales et
d' organisations non gouvernement.ales compétenÈes ;

(c) étudier 1'étsat. de 1 , environnement. dans 1es zones touchées afin
d'analyser 1es causes et. 1es conséquences de 1a déserÈification et de
dét.erminer les domaines d,action prioritaires;

(d) évaluer avec la part.icipation des populations Èouchées 1es programmes
anÈérieurs et. en cours visanE à lut.ter cont.re Ia désertificaÈion eE à
aEÈénuer l-es effets de l-a sécheresse afin de concevoir une strat.égie
et de préciser 1es activités à prévoir dans leurs programmes d,action,.

(e) élaborer des programmes cechniques eÈ financiers à partir des
informations obt.enues grâce aux activiÈés visées aux alinéas a) à d) ;

(f) mettre au point et âppliquer des procédures eE des criEères pour
évaluer 1,,exécuÈ.ion de leurs programmes d,action;

(g) encourager la gest.ion intégrée des bassins hydrographiques, 1a
prot.ection des ressources pédoLogiques et L,accroissement et I,usage
rationnel- des ressources en eau;
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(h) renforcer et/ou étsablir des syst.èmes d,information, d,évaluat.ion, de
suivi eÈ d'alerte précoce dans Les régions sujettes à la
déserÈ j- f icat ion eE à ta sécheresse, en tenant compte des facteurs
climatologiques, méÈéorologiques, hydrotogiques, biologiques et autres
facÈeurs pertinent.s; et

(i) meEEre au poinÈ des mécanismes appropriés pour appuyer leurs
programmes d'acÈion, dans un esprit de paruenariat, lorsqu,une
coopéraÈion internationale, incluant. des ressources financières eÈ
Eechniques, est en j eu.

Àrt.icle 5

Progralune s d' ac t ion sous - rég i onaux eC co.mnurs

1. En application de 1'art.icle 11 de la Convention, les pays partsies
tsouchés d'Àsie peuvent convenir d,un commun accord de tenir des consult.ations et.
de coopérer avec d'autres Part.ies, selon qu'i1 convient., pour éLaborer et.
exécuter des programmes d'achion sous-régionaux ou communs, selon qu,il
convj.enÈ, pour compléEer les prograrnrnes d'acÈion nationaux et reudre plus
efficace 1'exécution de ces derniers. Dans chacun des cas, 1es part.ies
concernées peuven! convenir conjointemene de confier à des organisations
sous - régionales, y comprj-s bilatérales ou nationales, ou à des instituÈions
spéciaLisêes sous-régionales ou naEionales, des responsabiliÈés cbncernanE
1'élaboration, Ia coordinati.on êÈ I,exécution des programmes. ces organisaEions
ou instj-tuÈions peuvenE aussi jouer 1e rô1e de mécanj.smes de liaison chargés de
la promot.ion eE de la coordination des acÈivités à mener en application des
articLes 16 à 18 de la Convention.

2. Pour éIaborer eE exécuter des programmes d,acÈion sous-régionaux ou
des programmes d'action communs, Les pays Parties Eouchés de 1a région doivent,
seLon qu'il convient :

(a) définir, en coopération avec des institutsions nat.ionales, les
priorités en matière de luEtse conÈre l-a désertsification et
d'atténuatsion des effets de la sécheresse que l-'on seraj.t. mieux à même
d'atÈeindre avec ces programmes, ainsi que 1es activiLés pertinentes
que ceux-ci permeÈtraient de mener à bien de manière efficace;

2. Dans Ie respect des dispositions de l,article 10 de la Convention, la
sÈraÈégie générale à appliquer dans Ie cadre des programmes d,act.ion nationaux
fait une l-arge place aux programmes inÈégrés de déve).oppement local pour Les
zones Eouchées reposant sur des mécanismes parÈici-patj-fs eÈ sur l,j-ntégration
des st.ratégies d'é1iminat.j.on de la pauvreté dans 1es efforts visant. à lutt.er
contre la dêsertification et atténuer 1es effeÈs de la sécheresse. Les mesures
sectorielles prévues dans les programmes d,action sonc classées par domaines
prioritaires en tenant compLe de la grande diversiÈé des zones Èouchées de Ia
région dont i1 est questj.on au paragraphe (a) de L,article 2.
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(b) évaluer 1es moyens d'acEion et Ies activit.és opéraÈiorrnel les des
insE j,Èutions sous-régionalea eE nationales compéÈent.es ;

(c) analyser 1es programmes relaÈifs à Ia déserÈ if icat.ion et à Ia
sécheresse associanE Èous les pays de Ia région ou de Ia aous-région
ou quelques-uns d'ent.re eux ainsi que leurs rapporca avec les
prograrunes d'action naÈionauxi eÈ

(d) metcre au point, dans un esprit de partenariaÈ, lorsqu'une coopération
internationale, notamment une aide financière eÈ t.echnique, est en
jeu, des mécani.smes bilat.êraux et/ou mulEilaÈéraux appropriés pour
appuyer 1es programrnes.

3. Parmi les programmes d'acÈion sous-régionaux ou cortrnuns peuvent
figurer des progranmes communs arrêÈés pour gérer durablemen! les ressources
naÈureIles Èransfrontières ayant urr rapporE avec la déserli ficat.ion, des
priorités concernanE Ia coordj.naÈion et d'auEres acEiviÈés dans le domaine du
renforcement. des capaciÈés, de 1a coopéraÈion scienÈifique et t.echnique,
en parEiculier des aystèmes d'a1erÈe précoce pour les sécherêsses eÈ des
mécanismes de mise en commr.rn de l'informaEion, ainsi que des moyens de renforcer
Ies organisaÈions ou insEitutsions sous-régiona1es et auEres.

ArÈic1e 6

Àctiÿités régionaTes

Dans Ie cadre des activités régionales visant à consolider les programmes
d'acÈion sous-régionaux ou commung, on pourra prévoir notammenÈ des mesures
propres à renforcer les institsuÈions eE les mécanismes de coordination et de
coopératj-on aux niveaux national, sous-régiona1 et régional eÈ à favoriser
1'applicalion des art.icfes 16 à 19 de Ia Convention. Ces mesures pourront. aussi
consisEer:

(a)

(b)

à promouvoir et â renforcer les réseaux de coopéraLj-on t.echnique;

à éfablir des invenÈaires des Èechnologies, connaissances,
savoir-faire et praÈiquea ainsi que des bechnologies ets savoir-faire
traditionnels et locaux e! à encourager leur diffusion eÈ leur
utilisation;

(c) à évaluer les besoins en ce qui concerne le tsransferE de technologie
et promouÿoir 1'adaptsation ets 1'uEilisaÈion de cetEe derniêre; eÈ

(d) à encourager Ies programmes de sensibilisaÈion du public eg prornouvoir
le renforcement des capacités à Cous les niveaux en intensifiant les
acEiviÈés de formaÈion eÈ de recherche - développemênts eE en instaurant
des systèmes propres à metcre en valeur les ressources humaines.
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Àrticle 7

Ressources et mécal]ismes f inanciers

l-. Les Parties, au vu de f importance que revêt 1a IutsÈe contre la
désert i fj-caE ion eÈ 1'atténuation des effets de la sécheresse dans 1a région
asiali.que, favorisent 1a mobilisation de ressources financières subsLantieLles
et la dj-sponibilité de mécanismes financi-ers, conformément aux articles 20 eL 2)-

de 1a convention.

2. Conformémenb à la Convention et sur La base du mécanisme de
coordination prévu à l-'article I et en conformité avec leurs politiques
nationales de développement, les pays ParLj-es touchés de 1a région, agissant
indivi,duel lement ou collectivemenÈ :

(a) adoptent 1es mesures voulues pour raEionaliser et renforcer les
mécanj-smes de finaacemenÈ faisant appel à des investissements publj-cs
et privés en vue de parvenir à des résu1tat.s concrets dans 1es efforEs
visanE à luEter contre 1a désertificaEion et atténuer les effets de 1a
sécheresse;

(c) favorisent la participaÈion des j-nstitutions
financi-ères bifatéraLes ec,/ou muLtilatéraIes
oeuvre de la Convention.

de coopérat.ion
afin d'assurer la mise en

3. Les ParEies harmoni-sents,
pour 1'acheminement des fouds aux

Ia mesure du possible, Ies procédures
Parties touchés de Ia région.

l' intermédiaj.re des organes
1 (a) de 1'articl-e 4, et les
convient, créer un mécanisme

dans
pays

Àrticle I

Mécanisfies de coopération et de coordinaxion

1. Les pays Parties Eouchés, agissant par
appropriés désignés en application du paragraphe
autres Partsies de Ia région, peuvent, seton qu'il
donE 1es fins seraient notsammenE 1es suivanEes :

(a) échange
faire;

d'informations, d'expériences, de connaissances ets de savoi-r-

(b) coopératj-on et coordination des acbions, notsamment accords bilatéraux
et multilaEéraux aux niveaux sous-régional et régional;

(c) promotion de 1a coopération sciencifique,
financière conformémenÈ aux art.icles 5 à 7

Eechnique, techrologique et

(b) déterminenE ce qu'iI est nécessaire de faire dans le domaine de la
coopération internationale, parEiculièrement en maEière financière,
technique eE technologique, pour appuyer 1es efforEs déployés à
1'échelon naEional; et
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(d) détermination des besoins de coopéraEion exÈérieure; et

(e) suivi eÈ évaluation de 1,exécutsion des programmes d,action.

2- Les pays Parties Eouchés, agissant. par I,intermédiaire des organes
approprj,és désignés en applicaEion du paragraphe 1 (a) de 1,art.icle 4, ec les
auEres Parties de la région peuvenE aussi, selon qu,il convienE, tenir des
consultations et assurer une coordinaÈion concernant les programmes d,actio[
naÈionaux, sous-régionaux et commr]Irs. IIs peuvent. associer à ce processus,
selon qu'il convient, d,autres parties et des organisations
intergouverrremenEales eÈ norr gouvernementales compét.enÈes. Cett.e coordinaÈion
vise notamment à parvenir à la conclusion d,urr accord sur 1es possibilités de
coopération internaÈionale conformément. aux art.icles 20 et 21 de Ia Convention,
à renforcer Ia coopération technique et à affecter 1es ressources de manière
qu'elles soient utifisées efficacement.

3- Les pays Parties touchés de la région organisent. périodiquement. des
réunions de coordination et 1e secrétariaE permanent peut, à leur demande, en
applicaÈion de 1'article 23 de ta ConvenÈion, faciliÈer 1a convocaEion de t.elles
réunions de coordination ,

(a) en donnant des conseils sur l,organisaEi.on d, arrangements de
coordination effi.caces, en Èirant part.i pour ce faire des
enseigrremenEs d,âutres arrangemenÈ.s de ce tlæe;

(b) en renseignant les agences bilat.érales eÈ multilatérales compéEenEes
sur 1es réunions de coordinat.ion et en 1es encourageant à y parEiciper
acÈivement.; et.

(c) en
ou

fournissant
améliorer

d'auÈres informaeions pouvanÈ êEre utiles pour établir
1es processus de coordinat.ion.
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ANNEXE III

ÀNNEXE CONCERNÀNT LÀ MISE EN OET]VRE AU NIVEÀU REGIONÀL
POUR L' AI',IERIQUE LATINE ET LES CÀRÀIBES

Article premier

La présente annexe a pour objet de donner des orientations générales pour
1'application de Ia Convention dans 1a région de 1'Àmérique latine et des
caraibes compte tenu des particularités de cette dernière.

Àrticl-e 2

Particufarixés de fa régian de 1'Nnérique Tatine et des Caraibes

Parties prennent en considérat1on 1es particularités
conformément aux dispositions de Ia Convention :

suivantes de 1aLes
région,

(a) 1'exisEence de vastes étendues de Ia région wulnérables et gravemenÈ

t.ouchées par ta désertification et/ou 1a sécheresse qui présentent des

caractéri st iques hétérogènes dépendant de 1'endroit où se produisenÈ
ces phénomènes; ce processus cumulatif de pl-us en plus marqué a des

répercussions négauives sur l-es aspects sociaux, culturels,
économi-ques eE envi ronnementaux qui sont d'autant plus graves que, du

point de vue de 1a diversité biologique, les ressources de Ia région
compt.ent parmi 1es plus imporÈantes du monde;

(b) le recours fréquent dans les zones touchées â des praÈiques
incompaEiblesavecundéveloppementdurabledufaitsdesinteractions
complexes entre les facteurs physiques, biologiques, politigues,
sociaux, culturels eE économiques, y compris des facteurs économiques
internaEionaux tels que I'endettement extérieur, 1a détérioration des

Eermes de 1'échange eE 1es pratiques commerciales qui onE des
répercussi.ons sur 1es marchés des produits de t'agriculEure, de Ia
pêche et de la sYlviculturei et

(c) une Èrès neEEe réducgion de 1a producEiviEé des écosystèmes qui est 1a

principale conséquence de Ia désert i ficat'ion et de 1a sécheresse eÈ

qui se traduit par une baisse du rendemenE dans 1'agri'cu1tsure,
i'élur"g. et 1a syIÿiculture, ainsi que par Iâ diminuEion de Ia
diversiié biologique; du point de vue social, cela entraîne des
phénomènes d' appauvrissemenE, des migrations, des déplacement's de

populauion i.nÈernes et r]ne détsérioration de La quatité de 1a vie de 1â

poputation; c'est pourquoi la région devra aborder de manière inEégrée
Ies problèmes de Ia déserti f icatj.on et de 1a sécheresse

"r, arl.o,rt"g"ant des modes de développement durables conformes à ]a
réaliÈé environnementale, économique eÈ sociale de chaque pays'

obj et
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Progrannes d'action

1. Conformément à la Convention, en parciculier ses art.icles 9 à 11, et à
l-eur poritique naÈi-ona1e de développement, res pays parÈies touchés de 1a région
élaborent et. exécutent, selon qu, i1 convi-ent, des programmes d,action nationaux
destinés à lutter contre la déserti f icat.ion et à atténuer 1es effets de 1a
sécheresse qui. font partie intégranEe de ).eur politique de développement
durable. Des programmes sous-régionaux et régionaux peuvent être éraborés et
exécutés en fonction des besoins de 1a région-

2. Lors de 1,élaboration de leurs programmes d,acÈion nationaux, tes pays
Part.ies Louchés de La rêgion accordent une attenÈion parEiculière à 1,ali.néa f)
du paragraphe 2 de l,arti.cle 10 de la Convention.

corÈenu des prograrnrnes d,acEion natlonau-x

En fonction de leurs situations respectives, les pays parties t.ouchés de 1a
région peuvent. envisager notamment 1es domaines d,act.ivité suivants dans le
cadre de 1'élaborat.ion de leur stratégie nationale de lutEe contre
1a déserÈ ificat i-on et d'at.Èénuation des effeÈs de la sécheresse en application
de I'article 5 de fa Convention :

(a) Ie renforcement des capacj-tés, I,éducation et la sensibilisation du
public, Ia coopération t.echnique, scientifique et. technologique, ainsi
quê les ressources et 1es mécanismes f!-nanciers;

(b) 1'éLiminat.ion de
huma ine ;

la pauvreté et 1,amélioration de 1â qualit.é de Ia vie

(c) la sécurité alimentaire et un dévetoppement et. une gesEj-on durables
des activit.és agricoles, de 1,éLevage et de 1a sylviculture, ainsi
des activités int.ersectorielles;

(d) 1a gesEion durable des ressources naturefles, en parÈiculier
1'exploit.ation raEj-onne11e des bassins hydrographiques;

(e) Ia gestion durable des ressources naÈure11es dans les zones
d' altitude;

(f) I'exploitation rationnelle des ressources en tserres et 1a mise en
valeur eÈ 1'utiLi.sat.ion efficace des ressources en eau;

(g) I'élaboraEion et 1a mise en oeuvre de plans d,urgence pour att.énuer
1ea effeEs de 1a sécheresse,.

que

ÀrEicle 3

ArEicle 4
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(h) le renforcemenE et/ou Ia mise en place dans 1es régions sujettes à Ia
désertificaEion eÈ à Ia sécheresse de systèmes d'informaÈion,
d'évaluaÈion eÈ de suivi eu d'alerÈe précoce compte tenu des aspects
climatologiques, méÈéorologiques, hydrologiques, biologigues,
pédologiques, économi.ques eE sociaux;

(i) Ie développement, 1a mise en valeur et 1'uciLisation rationnelle des
diverses sources d'énergie, eE notamment la promoÈion des énergies de
substitution;

(j) 1a conservat.j.on ets 1'ulilisat.ion durable de Ia diversiEé biologrique,
conformément aux dispositions de I'a ConvenÈion sur Ia di.versiÈé
biologique;

(k) Ia prise en compÈe
déseruification el

des aspecEs démographiques 1iés aux processus de
de sêcheresse; ets

(1) La mise en place ou Ie renforcement des cadres instiÈuEionnela eE

jurldigues permettant d'appliquer 1a Convention et visang nogamment à

décentsraIi-ser les stsructures et les foncÈions administsratives Iiéês à

Ia déserti f i catj.on et à l-a sécheresse, avec 1a Part'icipaÈion des

communautés Louchées eÈ de la sociéÈé en généra1 '

Àrti-cle 5

coopéraEion techniq)e, scienEifique et Eectü'oTogique

Conformémenl à la Convention, en partsiculier aux articles 16 à 18 de

celle-ci, ec dans le cadre du mécanisme de coordinaÈion prévu à l'article ? de

1a présenÈe annexe, les pays ParÈies Èouchés de 1a régi'on, agissant
indivi.duellemenE ou collectivement :

(a) favori"sent le renforcemenE de réseaux de coopération gechnique et de

sysÈèmes d' informat.ion nationaux, sous-régionaux eÈ régionaux' ainsi'
gue teur intégratsj'on, selon qu'iI convient, dans des sources mondialea
d'informatsion;

(b) dressents un inventaire des technologies eÈ des connaissances
disponibles et favorisenu I'eur diffusion et leur applicaÈion;

(c) encouragent. I'uEilisaEion des Èechnologies, connaissances'
savoir-faire êE praEiques tradiEionnels, en applicaEion du

paragraphe 2 (b) de I'article 18 de Ia ConvenÈion;

(d)déEerminentlesbesoinaenmaÈièredeEransferÈdeÈecbrrologie;eÈ

(e) oeuvrenÈ en faveur de Ia mise au poinÈ' de I'adâpÈaEion' de I'adopÈion
et du Eransfert de Eechnologies nouveltes écologiquemenÈ ralionnelles '
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1.
la région

(a)

(b)

(c) favorisenÈ
bilatéraIe
ConvenÈion.

ÀrÈi.cle 6

Ressources et mécanismes f inanciers
ConformémenÈ à Ia Convention, en particulier aux arÈicles 20 eÈ 21 decel]e-ci' dans 1e cadre du mécanisme dl coordination préwu à r,ar:tic,e 7 eten conformiÈé avec Leur polit.ique de développemenE national, 1es pays partiestouchéa de Ia région, agiasanE individuel leilnt ou col.lecÈivement :

(a) adoptent Les mesures voulues pour rationaliser et renforcer lesmécanismes de financement faisant appel à des inves E iss"*".rt, 
-puUf 

i.,eÈ privés en wue de parvenir â des râsultats concrets dans La luttecont.re Ia désertificaÈion eÈ dans les efforÈs visant. à alténuer l-eseffets de la sécheresse;

(b) déterminent ce qu, j.J. est nécessaire dê faire dans 1e domaine de lacoopéraÈion inuernat.ionale pour appuyer les efforts 
"éri;:-; 

;1,écheLon naEional; eÈ

la,parÈicipaÈion d,organismes de coopéraÈion fi.nancièreeÈlou mutÈilarérale afin d,assurer r;.ppii."ciJ" a" r"

ÀrÈicle 7

Cadre insti tu Èi onne-l

Àfin de donner effet. à La préaenÈe atrnexe, 1es pays parties touchés de:

créenÈ et,/ou renforcent au niveau naÈional des cenÈres de fiaisonchargés de coordonner 1es actions aarreu" po,ra-futter conÈre 1adéserÈi-f icat.ion eE,/ou aÈÈénuer f"" .ff.c"'à. 1l sécheresse,- ec
meÈÈeDÈ en place un mécanisme de coordinaÈion d.es cenÈres de Liaisonnationaux avec pour objecÈifs :

(i) l, échange d, informaEioDs et d,expériences,
(ii) la coordinaÈion des acÈiviEés aux niveaux sou§-régional etrégional ,

(iii) la promoÈion de la. coopéraÈion t.ectm j.que, scienÈifique,technologique et. financière
(iv) ]a définj.tion des besoins en maÈière de coopéraEion exEérieure,

Le suivi et
d' act.ion .

(v) 1'évaluaÈion de l-,exécution des progralunea



2. Les pays Parties touchés de la régj.on organisent périodiquemenÈ des
réunions de coordination et Ie Secrétariat permanent peut, à leur demande, en
appLi-caEion de L'article 23 de ra conveltion, faciliter ra convocaÈion de telIes
réuni.ons de coordination :

(a) en donnant des conseils sur 1 , organisat.j,on d, arrangements de
coordination efficaces, en tj-rant. part.i pour ce faire des
enseignements d,autres arrangement.s de ce t.ype;

{b) en renseigrnant les agences bitatérales eÈ multilatérates compéÈ.entes
sur 1es réunions de coordinat.ion et. en les encourageant à y partsiciper
activement; et

(c) en fournissant d,autres inforrnations pouvant être utiles pour ét.ablir
ou améflorer Ies processus de coordinat.ion.
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ÀNNEXE IV

ÀNNEXE CONCERNÀNT LA MISE EN OEI,IVRE AU NIVEÀU REGIONAI
POI'R LÀ MEDITERRÀNEE SEPTENTRIONALE

Article premier

obj et

La présente annexe a pour objet de donner des lignes directrices et
d'indiquer 1es dispositions à prendre en vue d,une application efficace de
Corrvention dans 1es pays part.j-es Èouchés de Ia région de la Méditerranée
sept.entrionale compte lenu des particularités de ceÈte dernière.

Article 2

particularixés de La région de Ja Méditerranée septentrionaTe

Les particularj-tés de Ia région de Ia Méditerranée septentrj,onale
auxquelles iI esf faif allusion dans 1,art.j.cle premier sont noEammenL les
sui-vant.es :

relief inégal avec de fortes pentes

pertes imporÈantes de l-a couvertsure
forêt répét.és;

1a

et des paysages très variés;

forestière dues à des incendies de

sols

(a) condiÈions clj-maÈiques semj--arides Èouchant de vastes étendues,
sécheresse saisonnière, très grande variabilité du régime
pluvioméÈrique et chutes de pl-uies soudaines et très violentes;

(b) sols pauvres eÈ sensj.bles à 1,érosi.on, sujet.s à la formation de
croûtes superf icielles;

(c)

(d)

(e) crise de l,agriculture traditionnelle, avec abandon de terres
accompagné d,une détérj.orat.ion des strucEures de protection deset de 1,eau,.

exploitaEion non durable des ressources en eau about_issanE à de graves
att.eintes à 1 , envi ronnemenE, not.amment pollution chimique,
salinisation eÈ épuisement des nappes aquifères; et

(f)

(S) concentration de l,acEivi.té économique dans l-es zones côtières
imputable au développement de l,urbanisaLion, aux acÈivités
industrielles, au tourj-sne et à l,agriculture irriguée.
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Articfe 3

cadre de pTanification stratégique pour un dévejoppenent durabTe

1. Les programmes d,acÈion nationaux fonÈ parÈie intégranEe du cadre de
1a planificaÈi.on strat.égique pour re déveroppement durabre des pays parties
touchés de 1a Méditerranée septentrionale et en sonE un é1ément essentiel .

2. Un processus consulÈatif et participatif est engagé avec laparticipatsi.on des pouvoirs publics aux échelons appropriés, des colrect.ivitéslocales eÈ des organisâÈions non gouvernementales dans 1e but de donner desindications sur la stratégie à appliquer, selon une planj.fication souple, pourperrnettre une partsicipâtion opEimalê au niveau loca1, en apptication àu
paragraphe 2 (f) de l,article 10 de 1a Convent.ion.

Àrticle 4

ObTigation d,élaborer un progranne d,action nationaj eË un ca)endrier

Les pays ParÈies Èouchés de 1a région de La MédiÈerranée sepÈentrionale
élaboreront. des programmes d,acÈion naÈionaux eE, selon qu,iI convient., des
programmes d'act.ion sous-régionaux, régionaux ou conjoint.s. L,élaboration de ces
programmes sera achevée le plus Èôts possible.

Àrticle 5

Elaborat.ion eÈ mise en oeuvre des prograrünes d,action natior2aux

Pour élaborer et. meÈÈre en oeuvre les programmes d,action nalionaux en
applicacion des arÈ.icles 9 ec 10 de ta convention, chaquë pays parti.e touché de
1a région doiÈ not.amnent, selon qu,iI convient :

(a) désigner des organes appropriés chargés d,éJ.aborer, de coordonner eÈ
d'exécuÈer son programne;

(b) associer lea popuLations t.ouchées, y compris les colleet.ivités
locales, à I'éLaboraÈion, 1a coordj.nâtion et la mise en oeuvre du
programme grâce à un processus de consulEation mené 1oca1ement., avec
1a collaboraÈion des autori.t.és locales eÈ d, organi.saÈ ions non
gouvernementalêa compét.enÈes i

(c) éÈudier 1'éÈat de l,environnement dans les zones touchées af i-n
d'anal.yser les causes et. 1es conséquences de la désertification et. de
détsermj.ner lea domaines d,action prioritaires;

(d) évaluer, avec La participatlon des populat.ions tsouchées, les
prograflrneE anÈérieurs eÈ en cours afin de concevoir urte st.ra!égie et
d'élaborer Iea act.ivit.éa à prévoi.r dans le programme d,act.ion;
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(e) établir des programmes techniques ets financiers à parcir des
rensej-gnement.s recueillis au moyen des act.ivit.és visées aux alinéas
(a) à (d); eÈ

(f) meÈÈre au poinÈ eL appliguer des procédures eE des repères pour
surveiller ets évaluer I'exécution du programme.

Àrticle 6

contenu des prograrünes d'action natjo'laux

Les pays Parties touchés de 1a région peuvent prévoir dans l-eurs programmes
d'acÈj-on rraÈionaux des mesures porEanE sur :

(a) les domaines législatif, institsuÈionnel eÈ administratif;

(b) Ies modes d'utilisauion des berreg, 1a gesEion des ressources en eau,
la conservation des sols, la foresterie, 1es activités agricoles et
I'aménagemenc des pâturages eE parcours;

(c) la gesEion eÈ Ia conservation de 1a faune eÈ de Ia flore eÈ d'autres
formes de diversité biologique;

Ia protsection conEre les feux de forêt;

Ia promocion de moyens de subsistance alternaEifs; ets

1a recherche, l-a formation eÈ la sensibilisacion du public.

Àrticle 7

Prograntne s d' act ion sous - régionaux, rég ionaux et conj oint s

1. Les pays Parties touchés de Ia région peuvenÈ, conformément. à
1'article 11 de 1a conrrrent ion, éleborer eE exécuter un programme d'acEion sous-
régional et/ou régional. desEiné à compléÈer les programnes d'action natj.onaux eE
à les rendre pLus efficaces- Deux ParÈies de la Eous-région ou plus pourronÈ
de même convenir d'élaborer un progranme d'action conjoints.

2. Les dj.sposiEions des arLicles 5 eÈ 5 s'appliquenÈ mutatis mutandis
à 1'élaboration et à 1'exécut.ion des prograrnrnes d'acEion sous-régionaux,
régionaux eE conjoints. Ces programmes peuvenÈ en ouEre comporter des act.ivités
de recherche - développement concernant certains écosysEèmes dans les zones
gouchées .

(d)

(e)

(f)
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3. Pour él,aborer eÈ mettre en oeuvre les programnes d,actj.on
sous-régionaux, régionaux ou conjoints, les pays parÈieg Èouchés de ta région
doivent, selon qu'iL convi.ent :

(b) évaluer les capacités et activit.és opéraÈionneltes des inst.it.ucions
régionales, sous-régionales ets naÈionales compétentes; eE

(c) analyser 1es programmes existants en matière de désert i f icat. ion
'communs aux Partj-es de 1a région ainsi que leurs rapports avec Les
programmes d'act j-on nationaux.

Àrt.icle 8

Les pays Partj.es Èouchés élaborant un programne d'acEion sous-régional ou
coujoints peuvent créer un comiÈé de coordinaEion composé de représentantss de
chaque pays Partie t.ouché afin d'examj-ner les progrès de Ia 1ut.Èe conÈre La
désert i ficât ion, d'harmoniser 1es programmes d'accion natsionaux, de faire des
recommaudaÈions aux di.fférenEs sÈades de I'élaboraÈion et de 1a mise en oeuvre
des programmes sous-régionaux ou conjoints, eÈ de servir de cent.re de
coordination ets de promotion de 1a coopéraÈion technique en appl-ication des
arLicles 15 à 19 de 1a Convention.

Parties n'ayant pas droj t à ur]e ajde financière

Les pays Partsies développés touchés de la région n'onE pas droit à une aide
financière aux fins de 1'exécution des progranunea naÈionaux, sous-régionaux,
régi.onaux et. conjoinÈs au titre de Ia présenÈe ConvenÈion.

ÀrÈicle 10

coordinaxion avec l-es autres soua-régions et régions

{a) définir, en collaboration avec des insÈituÈi.ons nationales, les
objectifs naEionaux en matière de luEte conEre Ia désertificatj.on que
1'on serai.t mieux à même d'aÈt.eindre avec ces programmes, ai-nsi que
les acÈiviÈés que ceux-ci permet.Èraient de mener à bien de manière
efficace;

coordination des progranunes d'action sous-régionaux, régionaux et conjoints

ÀrEicle 9

Les programmes d'acÈion sous-régionaux, régionaux eÈ conjoinÈs de 1a régj'on
de Ia Médj.Èerranée sepEenErionale peuvenÈ êBre él,aboréa eÈ mis en oeuvre en
collaboration avec ceux des aucres sous-régionB ou régiona, en parEiculier ceux
de 1a sous-région de 1'Afrlque du Nord.



A/ 4e / 84 /Adà.2
Français
Page 78

ÀPPEIIDICE III

RésoluÈiona adoptéea par le comiEé à la cinouième aesEion

RésôIuÈion 5/1

Megureg à prendre d, urqence Dour I,Àfridue

1c ' '-é i4!-ar n )- L
C( rl -nte tioaale sur Ia 1uÈÈe cont Ia déaertif caEion dans les pays
crrave u touchés par I sécheresse etl ou Ia déserÈifi Èion. en Darticulier en
Af rique ,

Àvanl {!gpl!g le texÈ, de la ConvenÈion des NaÈiona Uniea aur la luÈr.e
cont.re La déBerÈificaEion dans 1ea pays gravemenE touchés par 1a aécheresse
et/ou la déaêrt i f icat.ion, en parÈ.iculier en Àfrique,

NotanÈ 1a priorité qui est. donnée à l,Àfriquê dans Ia ConvenÈion et
nécessité de prendre d, urgence des mesureg pendant. Ia période aéparant,
l'adopÈion de Iâ Convention de Ia première réunion de la Conférence dea
conformément aux object.ifs de la convenÈion,

1a

Part ies ,

NotanÈ aussa
africains touchés
objectifs de Ia Conveneion,

1ea acÈivit.éa imporÈanÈea déjà entreprises par les pays
avec l,appui de la comnunauté inÈernationale, conformément aux

Prenant noÈe avec saÈiafaction des Èravaux préparatoirea eÈ d.ea Eravaux encours effectués par 1es pays africains Èouchés ainsi- que de l,aide fournie parplusieurs pays, par des organisaÈiona multilatéraleE, donÈ le programne des
Nations Uniea pour 1, environnement, 1e programme dea NaÈiona UnieÀ pour 1e
développemenÈ /Bureau dea NaÈions uniea pour ra région soudano-sahélienne et. ra
Banque africaine de développemenÈ, de' organisâÈiona intergouvernementar.ea corune1'organisaEion de 1'u'.iÈé africaine eÈ l'organiaaÈion de coopéraÈi.on eE de
déveLoppemenÈ économiques eÈ r.a comîisaion économigue pour 1;.a.frique, et par des
organisaÈions tlon gouvernementales,

Notant en outre qu'il esÈ Eouhaitable de êomencer aans Èarder à appliquer
de nouvelles meaureE conformeE aux objectifs de 1a ConvenÈion dans lee iaysafricains Èouchéa eÈ avec Leur concours eÈ de cont.inuer à appliquer, ou derenforcer, Iorsqu, iI y a lieu, cea mesure6 quand elles exi8Èent déjà,

1. Encouraqe Èous res pays à diffuaer dêa informat.iona et à promouvoir
I'éducaÈion et la senaibilisaÈion du public en ce qui concerne 1eB ;bjecti.fs dela ConvenÈion,'

2. Invite lea paya africaina Èouchéa à prendre d, urgencê dee meEures, enparÈicurier à élaborer deÉ programmea d'acEion naEionaux eÈ aoua-régiona'x ou,lorsque des programles d,action existenÈ, coûûe par exetlple tea plans d,acÈionnationaux sur I, environnement, à les réexaminer eÈ à tes améLiorËr, sinécessaire, et. à tea exécuÈer conformément aux objecÈifa de la Conventioni
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3. I!]4LEg les pays développés à apPorÈer leur appui alxx peys africains
Èouchés pour 1es aider à appliquer ceE mesures, noÈammenÈ à renforcer leurs
capaci.Èés;

4. !!y.;lEq les organisaÈions inÈernaÈionales eÈ mulÈiLaEérales' en

partsj.culier Ie Prograrnme des Natsions Unies pour 1e développement, y compris Ie
Bureau des NationE Unies Pour la région soudano - sahél' j'enne, Ie Prograrnme des

Nations Unies pour I ' environnemenÈ, 1'OrganisaEion des NatiÔns Unies pour

1'alimenEaÈion eE 1'agriculuure, 1'Organisation météorologique mondiale' le
Fonds inÈernaÈional de dévelopPemenÈ agricole, 1'organisaÈion des Nations unies
pour I'éducatsion, 1a §ciencê eÈ 1a culEure et la Banque mondiale à fournir un

app,ri eu à mobil'iser Iea ressources nécessaires pour appliquer Ia présente
résoluEion;

5. I!]41!g 1es organisations sous-régionales eÈ régionales africaines' en

partic,rlLei 1'organisagion de I'unité africaine, Ie ComiÈé permanenÈ inter-États
àe tut.ce conEre ia sécheresse dans 1e sahel, 1a zone d'échanges préférent'iels,
1'ÀuEoriÈé i.nÈergouvernemenEale pour Ia luEÈe contre Ia sécheressè eE pour 1e

développemenc, La communauÈé de développemenE de 1'Àfrique australe' l'Unj-on du

Maghrebarabe,faBanqueafricainededévelopPementetlaCommissionéconomique
po;r l'Àfrique à apporter leur concours à I'applicati'on de la préaenÈe

résolution;

6. f4l4!Eg les organismes du sectseur Privé, y compris les organisatsions
non gouvernement.ales compéÈenEes, à apPuyer les mesures prisea par les pays

africains Eouchés eÈ à mobiliser 1es ressources nécessaires pour les mener à

bien;

1. Recommânde que 1es Pays africains Eouchéa désignenÈ des organes de

coordinat.ion aux niveaux nati;n;l eÈ Eoua-régional eÈ, si nécessaire, au niveau

régional, aux fing de l'apPlicaÈion de Ia préaente résolutlon;

8. Recommande aussi, à t'itsre Priori'Èaj're' de meÈEre aur pied aux niveaux

naEional .t "o*-tégiona1, 
dans les pays africains tsouchés ' des formules de

partsenariaÈ avec leE pays dévelopPés, tes organiaaÈiona économilues régionales
-intergouvernemencales, iea organiaaÈions non gouvernemenÈales eÈ les
reprélent"nta pertsinenÈs des fopulaeions Locales ÈouchéeE' pour facil'icer Ia

coàrdinacion dàs activités g.li âà"ot'c êÈre enÈrepriaea par le pays afri'cain
concerné ;

9. Recorunande en outre notarnment ' dans Ie cadre de ces formulea de

parteDariat. :

a) D'appuyer lea ProposiEions failes lors de I'élaboration des programnes

d'acÈion nationaux, "ousl.éàio""'* 
ec' dana Ia mesure du possible' régionaux'

dea pays africaina touchéa t

b) De revoir les programnea d'acÈion naÈionaux exiaEanÈa' eÈ d'examiner

les mesures qui peuvent ètré nécessairea pour améliorer ou réorienter ces

programmea, aelon que de besoin;
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c) D,améIiorer Ie coordinaÈion des efforts aux niveaux national,
Êous-régional et régional en EenanÈ. compEe des programmes et. projet.s de IuEEe
conEre Ia désert. ificaÈion etr coura d,exécuÈion, noEa[unent. ceux qui bénéficients
de l'appui de 1a commr.naueé inÈernaÈionale;

d) D'appuyer 1,exécution de propositions de projeÈs spécifiques dans lecadre des programmea d,acÈion naÈj.onaux, sous-régionaux et régionaux,.

10. InviÈe lea paye développéa eÈ les organisations, organismes et
progranrmes inÈernationaux eÈ murtilatéra,x à fournir les fonds nécessaires pour
appuyer les formules de partenariat visées au paragraphe g ci_dessus;

11. Invite Les pays africains touchés à donner des renseignement.s, lors deIa signaEure de la Convent.ion, Eur 1es mesures qu,il-s ont prises ou qu,iJ.s se
proposenE de prendre, pendanÈ 1a période transitoire, pour appliquer 1a présente
résolution;

L2. InviEe les pâys dévetoppés, les organisaÈions sous - régionales,
régi'onates eÈ inEernaÈionales muLt.i1aEérales et res organi"."" 

"t 
programmes desNations Unies ainsi que les pays qui pourraienÈ apporter une aide à ÈiErevolontaire à donner, au moment de Ia si.gnaÈure de 1a convent.ion, des

renseignemenÈs sur 1es mesures qu,i1s ont prj.ses ou se proposent de prendre
pendant. la période ÈransiÈoire, aux fins de I,applicat.ion de la présente
résoLuÈion, notamment. La fourniÈure de ressources financières et auEres;

13. Invit.e aussi 1es pays africains touchés à proposer, selon qu,iI
conviendra, des dispositions supplémentaires à prendre aux niveaux sous-régionar
et. régional pour souÈenir les inj.ÈiaEives nationales,.

14. Demande au secrétariat provi.soire de 1a ConvenEion de faciliÈer 1a
mise en oeuvre de Ia présente résoLution conformément. aux responsabiliÈés qui
Iui- incombent en vertu de la résoIuÈion du Comité relat.ive aux dj.sposit.ionstransi-toires;

15. Invit.e Les pays qui sonE membres d, organj.smes et. de prograrunes des
NaEi-ons Unies perEi.nent.s et. d,insÈituEions fi.nancières régionales ou
mulÈiIatéraLes d'appeler 1'att.enEion de ces inst.itucions sur Ie conÈenu de raprésente résolution et. de les encourager à l,appuyer.
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Dispositions transitoires

Proiet de résolution DrésenÈé par le PrésidenL

Le Comité interqouvernemental de néqociaÈion charoé d'élaborer une
venti 1 ternat.i.onale r t 1 t

qravemeE lquçhés par 1a sécheresse eÈ,/ou la désertification, en particulier en
Afrique,

Àyant adopté le cexte de la ConvenÈion des NaEions Uni.es sur Ia 1utÈe
la sécheressecontre la désertificatj-on dans 1es pays gravement. touchés

eÈ/ou la déserÈ i f j.catj-on, en particulj-er en Àfrique,
par

ConsidéranÈ aussi qu'il est souhaitable de commencer sans tarder à
appliquer les mesures prises en vertu de la Conventj.on,

RappelanE les résolut.ions de L'Àssemblée générale 47/1s8 du
22 décernbre 1992 eE 48,/191 du 21 décembre 1993,

1. Invite les États eE 1es organisations d'intségration économi-que
régionale quj. sont habil-itées à 1e faire à signer 1a convenÈion à Paris,
le.... 1994, puis à Ia ratsifier, à l'accepter, à 1'approuver ou à y adhérer;

2. EIÀg le secrétsaire généra1 de prendre les disposiEj-ons voulues pour
que 1a période de signatsure se poursuive à New York pendant et après la
quaranÈe -neuvième session de 1'Assemblée générale;

3. Prie aussi Ie SecréÈaire généra1 de prendre les disposiEions
nécessaires pour convoquer une 6ession du comj,Èé du 9 au 20 janvier 1995,
conforméments au paragraphe 3 de la résolution 48/L91 de 1'Asselllb].ée générale,
âfin de préparer la première session de 1a Conférence des Parties, comme préÿu
dans Ia convention;

Prie ên outre le secréEaire généra1 de faire des recommandaE j-ons à4

1'Àssemblée généra1e à sa quaranÈe -neuviène sesai-on au sujet des dispositi.ons à
prendre pour 1es futures sessions du coniÈé jusqu'à 1a première réunion de la
Conférence des Parties;

5. rnvite 1e secrétaire général à faire figurer dans l-e rapport. qu' il
présentsera à I'Àssernblée générale, ainsi qu'iI lui est demandé au paragraphe 15

de la résolution 48/191 de 1'Àssenblée, des proposiEions visanc à permeÈcre au
secrétariat créé en appllcaÈion de l-a résoluElon 47/L88 de 1'Assemblée de
poursuivre ses act.iviEés à titsre provj.soire iusqu'à ce que 1e secrét.ariaL
permanent de la convenÈion aiE éué désigné par 1a Confétence des Parties eE

commence à fonctionne!;

Résolution 5/2

considérant que des préparatifs sonc indispensables pour que Ia convention
soit mise en oeuvre rapidemenE et efficacement une fois qu'elle sera entrée en
vigueur,
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6, Demande aux gouvernements et aux organisaEions de verser des
conEribuEions volonÈaires aux fonds exÈrabudgéÈaires créés ên verÈu de la
résoluÈion 47/].e9 de 1,Àssernblée généra1e pour appuyer les disposiÈions
provisoires et faire en sorge que Ies pays en développemenÈ, en part.iculj.er ceux
d'Àfrigue eÈ 1es pays les moins avancés, part.icipent pLeinemenÈ et efficacement
à Èoutes Ies sesaion du ComiEé et que 1es organisations non gouvernemenÈa1es des
pays en développement soient. représent.ées comme iI convienE;

1. I!]4lgg les ÉtaEs eÈ les organisaÈions d, intégraEion économique
régionaLe habilitées à signer la Convent.ion à communiquer dès que poeeible au
secrét.ariat intérimaire des informacions concernanÈ lea mesures prises
conformément. aux disposiEions de Ia Convent.ion, indj-viduellemenE ou dans un
cadre bilatéraL ou mulEilat.éral, en aEtendanE que celle-ci entre en vigueur.

Hommaqe au GouvernemenE hôte

Le comi.Èé in vernemênta ldené <,ol:iâtiôn ôhâ d 'él aborar
conventiôn inEernationale sur 1a lut.Èe conEre La désertificatiôn dans 1es pays
qravement touchés Dar la sécheresse etl u Ia déserE i f ication. ên rt.iculier en
Àfri(,ue,

ÀvanÈ Èenu sa cinquiène session à paris au siège de l,Organisation des
Nations Unies pour 1a sci.ence eÈ 1a culEure, du 5 au L? juin 1994,

Sachan! qré au couvernemenÈ français de l,appui généreux qu,i] a fourni en
ÈanE qu'hôtse du Comicé inÈergouvernemenEal de négociation,

nxr)ri mânr <â re 1 pour l.'accuej-l chaleureux réservé aux
représenÈant.s qui ont partici.pé à la session,

Adresse ses vifs remerciement.s au Gouvernement français.

cinouièmeB. Déc is i ons adoDtées b r 1e comi-té à sa sessaon

Décis ion 5./ 1

Àccréd itation d' or anIsat.Lons non qouverneme ntaLes

Le Comité intergouvernementsal de négociation chargé d,élaborer une
conventi.on intsernationâ1e sur 1a lutte contre La désertificaÈion dàns 1es pays
gravement touchés par la sécheresse et/ou 1a déserÈ if icat.ion, en part.iculier en
Àfrique, t.enant compt.e du paragraphe 19 de Ia résol.uÈion 47/lgl de 1,Assemblée
générale en date du 22 décembre 1992 et de l,article 49 de son règlemenE
intérieur (A/Ac.24!/31 a décidé d'approuver 1 , accrédit.aÈ ion dee oigani.sations
non gouvernementales suivanÈes :

Résolut.ion 5/3
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Comité de coordinat.ion des organisations non gouvernement al es au mali
Groupe de recherche GECOU

Institute of Training Concern
chambre de commerce internaÈi-onale
Àssociatsion incernaÈionale de recherche pour la paix
Ligue de luEte conlre Ie sous - développement
RajasÈhan pradesh BharaE sevak samaj Rishj. Ni',ras, Baba Harish Chandra Marg

De.:lslon 5/2

inuerqouvernemenual de néqociation

(Ner., York, 9-20 janvier 1995)

Adoption de 1'ordre du jour eE organisaEion des Eravaux.
/

Programme de travail pour 1a période transitoire.

Préparatifs de la Conférence des Parties.

État de la signature et de 1a raEificaEion de Ia convention.

Examen de Ia siÈuaÈion en ce qui concerne les fonds exErabudgétaires .

Àdoption du rapport..


